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1. IOACHHUTEJIBHAA 3AIIHCKA

1.1. I]enwv u 3a0auu oucyuniunwvl
JlanHass mporpaMma cocTaBieHa B cooTBeTcTBHHM ¢ TpeOoanusmu PI'OC BO mo
qucuuninHe « AHOCTpaHHBIN A3BIK) U1 BCEX HanpaBieHul noarotoBku PITY.

Konnenuus MojepHU3alMu pocCUiickoro oOpa3oBaHUS NOJYEPKUBAET HEOOXOAUMOCTh
OpHUEHTAIMK 00pa30BaHMs HE TOJLKO HAa YCBOCHHE CTYJCHTOM OIPECIIEHHOW CyMMBbI 3HAHHIA,
HO M Ha pa3BUTHUE €ro JIMYHOCTH, €ro MO3HABATEIbHBIX U CO3UAATENBHBIX crocoOHocTell. Bes
oOpa3oBaTenpHas CHCTeMa Npu3BaHa (HOPMUPOBATH IEJIOCTHYIO CHUCTEMY YHHBEPCAIbHBIX
3HAHUM, YMEHMM U HaBBIKOB, a TaKX€ CaMOCTOATENbHOM JESITEeIbHOCTH M JIMYHOM
OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIOLIUXCS, T.C. KJIIOUEBBIE KOMIETEHIMH, OMPEICISIONINEe COBPEMEHHOE
Ka4yecTBO 00pa30BaHUs.

Lenpto kypca VHOCTpaHHOTO sI3bIKa B  MOATOTOBKE OakamaBpOB  SIBISICTCS
npodeccuoHanbHasi MOJrOTOBKA CTYJICHTOB CPEICTBAMU MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, (HOPMHUpPOBAHHE Y
HUX HEOOXOIMMOM KOMMYHMKAaTUBHOM SI3IKOBOM KOMIIETEHLIMH, a TAK)K€ BBICOKOTO YPOBHSI
COLIMANILHON ¥ TPO(EeCCUOHATBLHON a/lanTalluy, YTO MpeAnonaraeT (GOpMUPOBAHUE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOM OTBEYaTh HA BbI30BBI COBPEMEHHOT'0 OOIIECTBA U UCIIOJIb30BATh
3HAHUS, YMEHUS U HaBBIKH, OJYYSHHBIE B X0/1¢ 00yUeHUSI.

Hapsny ¢ mnpakTthyeckoll UEIbro — mpodecCHOHATBHON MOATrOTOBKOM, KypcC
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTAaBUT 0Opa3oBaTelIbHbIE M BOCIHTATENbHBIC 337auu. JlocTkeHue
00pa30oBaTeNbHbIX 1€/ O3HAYaeT paclIMpPEHHUE KPyro3opa CTYJEHTOB, MOBBIIIEHUE YPOBHS
ux oOIIel KynbTypbl U OOpa3oBaHHUs, a TaKXe KyJIbTYpbl MBIIUICHUS, OOIIEHUS U pEuu.
Peann3anust BOCIMTATENIBHOIO MOTEHLIAANA HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa IPOSIBIIETCS B TOTOBHOCTH
CIIELUAJIMCTOB OTHOCUTBCSI C YBAXXEHUEM K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM JPYIHMX CTPaH U HApOJIOB,
COJICMCTBOBATh HAJIAKMBAHUIO MEXKKYJIBTYPHBIX MPO(ECCHOHATBHBIX W HAYyYHBIX CBS3EH,
JIOCTOMHO TMPEACTaBIATh CBOI CTpPaHy Ha MEXIYHapOJHBIX CEeMHHapaX, KOH(EpeHIHSIX U
CHUMITO3MYMax.

By30Bck#ii Kypc HHOCTPAHHOTO A3bIKA SIBISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM M pa3pabaThIiBaeTCs B
KOHTEKCTE HENpepbIBHOTO 00pa3zoBaHus. l3ydeHHe HWHOCTPAaHHOrO S3bIKa CTPOMUTCS Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHOW  MHTErpaTUBHOM  ocHoBe.  Kypc ~ HOCUT  KOMMYHUKaTHUBHO-
OpUEHTUPOBAaHHBIM M  Mpo(]UIbHO-HAINIpaBIEeHHbIN Xapakrep. Ero 3amaum omnpexpenstorcs
MO3HABATEIIbHBIMU W KOMMYHUKATUBHBIMH TIOTPEOHOCTSIMH  OakalaBpoOB, MPOXOISIINX
IIOATOTOBKY IO Pa3HBIM HAIIPABICHUSM.

Takas mpocdeccuoHanbHas TOATOTOBKA TNpeamnoyaraer (HOpMHUPOBaHHE Yy CTYACHTOB
CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHON KOMMYHMKAIIMHM, HEOOXOIUMOM M 10CTaTOYHOMN
JUTSL UCTIOJIb30BAHUSI MHOCTPAHHOTO s3bIKa B OBITOBOM, MpodeccrnoHaAIbHO-KOMMYHUKATUBHON U
KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTEILCKOU JIEATEIbHOCTH.

3ajaun JUCHUIIIIUHBIL:

® pa3BUThb YMEHUE NHUCBMEHHOIO (YTEHHME, IMCbMO) M YCTHOro (IOBOPEHHE,
ayTUPOBAHNE) UHOS3BIYHOTO OOIICHUS;

e oOBJaaeTh 0a30BBIMU HAaBbIKAMHU aHAJIM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO M COLUAIBHO
3HAYUMOT0 COIEPIKAHMS;

e yMmeTb coOuparb, oOpabaTbiBaThb W MHTEPIPETUPOBATH C HCIOJIb30BAaHUEM
COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUW JaHHbIE Ha WMHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOXoaumble s (OpMUPOBAHMS  CYKJIEHUH 1O  COOTBETCTBYIOIIMM
npodeccCHOHANTBHBIM, COLMATBHBIM U 3THYECKUM MpobIeMam;

e OBJaIeTh OA30BHIMU HABBIKAMH APTYMEHTAIINH ISl BEICHUS JUCKYCCUU;

® Hay4HUThCS aHHOTUPOBATH U pedeprupoBaTh MPOPUIBHYIO TUTEPATYPY;

HAay4YUTbCS CTPOUTb CBOE pEYEBOE M HEPEUYEBOE IIOBEIECHHE B COOTBETCTBUU C
COLIMOKYJIBTYPHOH crienu(UKOi CTpaHbl U3y4aeMoro sI3bIKa;
4



e oOBJaneTh 0a30BHIMH HABBIKAMU IMHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIEPeBOJa TEKCTOB

npodeccroHaTBEHOM HAPaBICHHOCTH.

B coBpemeHHOI mapaaurmMe 0Opa3oBaHMs BBIIBUTAIOTCS HOBBIC CHCTEMbI IIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTHUPOB, BBICIIIEE 00pa30BaHUE TPEOYET N3MEHEHHUH B SI3BIKOBOM MOATOTOBKE CTYACHTOB KaK
B OTHOIICHWU METOJMKH, CPEICTB OOYYEHUS, TAK U B OTHOIICHUH COZACPKaHUs 00pa3oBaHUs Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIBHOrO CTaHAApPTa, C TMPUMEHEHUEM HOBBIX HWHTEPAKTUBHBIX CpPEICTB
00y4eHUs B yCIOBHIX U(PPOBHU3AIUN O0YUECHUS.

PasBuBaromas 1ens 0O0ydeHHs MpearnoiaraeT Takylo OpraHM3aluio0 y4eOHOro Imporecca
[0 WHOCTPaHHOMY SI3BbIKY, KOTJIa YYHTBHIBAIOTCS WHTEPECHI, WHIAMBHIYaTbHO-TMYHOCTHBIC
OCOOCHHOCTH M TOTPEOHOCTH 00y4aemoro, KOTJa CTYACHT BBICTYNAeT KaK ITOJTHOMPABHBIN
YYaCTHHK TIpoliecca OOyYeHHs, TIOCTPOCHHOTO Ha MPHHIMIIAX CO3HATEIBHOTO MapTHEPCTBA U
B3aMMOJICHCTBHUSL C JPYTUMH CTYJACHTaMH W C TIPEMOJaBaTEICM. Oro Bemer K
UHTEJUICKTYaJIbHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH CTYJACHTA, OBJAQJCHUIO MM ONPEICICHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU ~ TMPHEMaMH Il OCYIIECTBJICHUS TIO3HABATEIHLHOW KOMMYHUKATUBHOMN
NESITeIbHOCTH,  (OPMUPOBAHHIO  COIHMAIBHO-JIMYHOCTHBIX  KOMICTCHIUH,  Pa3BUTHIO
CaMOCTOSITCIILHOCTH CTYICHTA, €ro TBOPYCCKOW aKTUBHOCTH, OPTaHW30BAHHOCTH, JIWIHOU
OTBETCTBCHHOCTH 3a pe3yJbTaT OOyueHHs, yMEHHIO paboTaTh B KOMaHjIe. BocnurarenbHOM
[eNbI0 TpU OOYYCHHHM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SBJsieTcs (OPMUPOBAHHWE Yy CTYACHTA
MHUPOBO33PEHUS, MPEANOIATAIONIee YBAKUTEIHPHOS OTHONICHUE K JTyXOBHBIM IICHHOCTSIM CBOCH
CTpaHbl U OOLICKYJIbTYPHBIM OPUCHTHUPAM.

1.2. @opmupyemvie KomMnemeHuuu, COOMHECEHHbIE C NIAAHUPYEMbIMU Pe3YTbMaAmamu
00yueHusn no oucuyuniune

OO0yuenue nHoctpaHHoMy s13blky B PI'TY HampaBieHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHOM,
KOTHUTHBHOM, MH(POPMALIMOHHOM, COLMOKYIBTYPHOU, MpohecCHOHAIBHOW U OOLIEKYIbTYPHOM
COCTaBJIOIMX y4eOHOro mpouecca. B pe3ynbrate ocBoeHHs INporpamMmbl OakanaBpuara II0
mucuuiuiiie  «HOCTpaHHBIA #A3BIK» Y BBITYCKHMKA JOJDKHBI OBITh  COPMHUPOBAHBI
CIIEYIOIINE KOMIIETCHIIUY !

Ko n Kox m HauMeHOBaHHUeE Ilepeuens MIaHNPYeMBIX pe3yJIbTATOB
HaMMEHOBaHUe HHIANKATOPA 00y4YeHHs MO JUCHUTLINHE
YHHUBePCAJIbHOI JAOCTHKEHHS
KOMIIETEeHI[HH YHUBeEPCAJLHOIM
KOMIIETEeHI[HHI
YK-4 VK-4.1. Bnaneer 3HAaTh:
CnocoOHOCTh CHUCTEMOU HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMBI WHOCTPAaHHOTO SI3bIKa B
OCYIIECTBIISATh JUTEPATYPHOTO SI3bIKA 00JTacTH YCTHOM M TUCHMEHHOW PeuH;
JICIIOBYIO ¥ HOpMaMH HHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE pa3iHuds JUHTBUCTUYECKUX
KOMMYHHKAITHIO B (-»1x) s136IKa (-OB); CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
YCTHOU U CIIoco0eH — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIYyIIaHUS, YTCHUS,
MMUCHEMEHHOM JIOTHYECKH U TOBOPCHHMSI M THMChMa KaK BHJIOB PEUYCBOM
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKU BEPHO JIEeATEIIbHOCTH;
TOCYy/IapCTBEHHOM | CTPOWTh KOMMYHHKAITHIO, | — OCHOBHBIC MOJICITH PEUCBOTO ITOBEACHHS,
s3pike Poccuiickoit | ucnonb3ys BepOanbHbIe U | — OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyalbHBIX JUIS
denepanuu 1 HeBepOaIbHBIC CPEICTBA y4e0HO-HAYYHOTO OOIICHUS;
WHOCTPAaHHOM(BIX) | B3aUMO/ICHUCTBUS; — CYIIHOCTH PEYEBOTO BO3JEHCTBHUS, €ro
sI3bIKe(ax) BU/JIBI, (DOPMBI U CPE/ICTBA;
- 0a30BBIM HabopoMm JIEKCUKH
TEPMHHOJIOTHYECKON HaIPaBICHHOCTH;
— 0a30BbIe TpaMMaTHUYECKHE KOHCTPYKIUU U
(hopMBI, IPHUCYIIIHE TTOJTBSI3BIKY
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CHEINAbHOCTH,
— CBOOOJTHBIC U YCTOWMYUBBIC CIIOBOCOYCTAHHMS,
(pa3eosornYecKue EIUHUIIBI, XapaKTepPHBIC
TUTSI chepsl npodeCcCuOHAITBHON
KOMMYHUKAIUH,

— OCHOBHBIC CPEJIICTBA CO3/IaHUSI BepOaTbHBIX
U HEBepOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
pa3IMYHbBIX CUTYyAIHsIX JMYHOTO u
npodeccnoHabHO 3HAYUMOTO OOIICHHUS;

— UCTOPHIO, KYJIbTYpy M TPAJHMIUU CTPaHBI
M3y4aeMoro sI3bIKa;

— KOHIICNTYaJIbHYI0 M SI3bIKOBYIO KapTUHY
MHpPa HOCUTEIISI HHOSI3BIYHOUN KYJBTYPHI.

YMerh:

— pealM30BbIBaTh Pa3IMYHBIC BUJBI PEUCBOM
NEATCIILHOCTH B y4eOHO-HAYYHOM OOIIECHUHU
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISATH 3¢ (HeKTUBHYIO
MEKIIMIHOCTHYIO KOMMYHHKAITUIO B YCTHOU H
MUCbMEHHOU (hOpMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHTBH SI3BIKOBBIC CpEICTBA C
KOHKPETHBIMH ~ COIIMAJIbHBIMH ~ CHTYaI[UsAMH,
YCIIOBUSIMU M IIETSIMHU, & TaKXKe ¢ HOpMaMu
Ipo(heCCHOHATILHOTO  PEYCBOr0  MOBEICHUS,
KOTOPBIX TPUICPIKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA,

- paboratb c/Hazg TEKCTaMH
npodeccHoOHAIEHOIN HAIMPABJIICHHOCTH B TIEJISIX
aJIeKBATHOW MHTEPHpETAlN MPOYUTAHHOTO
MaTepuana;

- IIOHUMATh
MOHOJIOTHYECKYIO/TUaJIOTHYECKYI0 pedb, B
KOTOpOi HCIIOJIb30BaHbI JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUEe KOHCTPYKITUHU, XapaKTEPHBIE
IS KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyalui
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIICHHUS.

Baagern:

- 0a30BEIM Habopom JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKITUH, XapaKTePHBIX
IS KOMMYHHKATHBHBIX CUTyalui

OOIIEKYIBTYPHOTO U MPOPECCUOHATHHOTO
001IIeHUS,

— S3BIKOBBIMH CPEACTBaAMU JIA OOCTHXKCHUSA
npodeccnoHaNbHBIX IIeJied Ha HWHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

—  pasIMYHBIMH  BUJAAMH U NpUEMaMHU
ClIyliaHusA, YTCHUA, TOBOPCHUA U TNCbMaA,

— HaBBIKAMU COLIMOKYJIBTYPHOM u
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH,

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIlUd B WHOS3BIYHOU
cpene, O0OECIeYnBalONIMMHU  aJeKBaTHOCTh




COLIMAJIbHBIX " npodecCHOHATBHBIX
KOHTAaKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— cnoco0amMy peuieHuss KOMMYHHKATUBHBIX U
peueBbIX 3aJad B KOHKPETHOH CHTyaluH
o0IIeHN;

— IIPUEMaMH CO3/IaHUS YCTHBIX U TTMChMEHHBIX
TEKCTOB pAa3MUYHBIX JKAaHPOB B IpoIecce
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— HaBBIKaMH peepupoBaHUs U
AHHOTHPOBAHUS HAYyYHOH JTUTEPATYPHI;

— uH(pOpMaIueil 06 OCHOBHBIX OCOOECHHOCTSIX
MaTepualbHOM M JTyXOBHOW  KYJBTYPHI
CTpaHbl (peruona) U3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO S3BIKA B HeJsIx
YBAXUTEJIBHOTO OTHOMICHHUS K JIYXOBHBIM
IICHHOCTSIM JIPYTUX CTPaH U HapOJOB.

YK-4.2.

CB000IHO BOCIIPUHUMAET,
aHAJIM3UPYET U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
o0menpodecCHOHaATHHYIO
MH(OPMAIIHIO HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKe (-ax);
JIEMOHCTPHPYET HaBBIKU
NepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-p1x) Ha
rOCYJJapCTBEHHBIH A3BIK, a
TaKXKe ¢
rOCyJJapCTBEHHOTO Ha
MHOCTPaHHBIH (-bI€) A3BIK

(-m);

3HaTh:
— METOIWMKy paboTel C/Hal  TEKCTaMu
COIIMAIIbHOM u npodeCCHOHATBLHON

HaITpaBJICHHOCTH B Oeax aJICKB aTHOU
HHTCPIIPCTAINH IIPOYUTAHHOI'O MaATCpHaJIa.

YMmeTh:

— HUCITIOJIB30BATHh HAaBBIKHN pa6OTBI C
nH(pOpMaIKEH U3 Pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB HA
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC JJIs peHIGHI/DI
OOIIEKYIbTYPHBIX H npohecCuoHaTBHO
3HAa4YUMbIX 3a/1a4,

— MNOHMMATh U MPaBUIBHO MHTEPIPETUPOBATH

HACTOPHUKO-KYJIbTYPHBIE SIBJICHUS CcTpaH
U3y4aeMoro A3bIKA, pa3buparbcs B
0011eCTBEHHO-TIOJTUTHUECKUX WHCTUTYyTax
JTUX CTPaH;

— BBIIOJIHATH IHUCBMEHHBIE U  YCTHBIE
NEPEeBO/Ibl  MAaTEpHANOB  IPOPECCHOHATBHO
3HAYMMOW HAIPaBICHHOCTH C MHOCTPAHHOI'O
S3pIKa HA PYCCKMM M C pYyCCKOro Ha
UHOCTPAHHBIN A3BIK;

— CO3JaBaTb U PEAAKTUPOBATH  TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHpPOB JIEJI0OBOU peyy;

- peaaxkTupOBaTh TEKCTHI
po(heCCUOHATTBHOTO U COLMAIbHO 3HAYUMOTO
COJepKaHUs Ha POJAHOM W HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX.

Baaners:

— METOJIUKOM ¥ MpHEMaMH TIepeBoja
(pedepaTHUBHOTO, TOCIOBHOTO);

— MIpUEMaMH pedepupoBaHus "
AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB MPOQecCHOHaTbHON
HaIpaBJIEHHOCTH;




— HaBBIKaAMH 110 PCUCH3UPOBAHUTIO n

pPENaKTUPOBAHUIO  COLMAIBHBIX,  HAY4HO-
MOMYJISIPHBIX, HAYyYHBIX, u
nyOoIUIIMCTHYECKUX pabdoT 1o CBOEH

CIICOUAaJIbHOCTH HAa HUHOCTPAHHOM A3BIKC.

OIIK-1. Cnocoben

OCYLLIECTBIISATh
3pPEKTUBHYIO
KOMMYHHKAIMIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHON
npodeccnoHanbHOM
cpene Ha
rocyJJapCTBEHHOM
s3bIke  Poccuiickoi
®Oenepanun "
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) Ha
OCHOBE
MIPUMEHEHUS
MOHSTUHHOTO
anmnapara o
npoduITo
NEeSATEIbHOCTH

OIlK-1.1

Bnaneer nayunoit
TEPMHUHOJIOTUEN B
obsacty myOJIMYHOM
MIOJIUTUKHU.

3HaTh:

COBPEMEHHBIN MOHATUINHO-KAaTerOpraibHbIN
anmnapar COUUAIbHBIX U TYMaHUTapPHBIX HAYK
B €r0 KOMIIEKCHOM KOHTEKCTE
(mOAUTHYECKOM, COLIMAIIBHO-
SKOHOMMYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHHUTapPHOM )
Y UCTOPUYECKOM Pa3BUTHU Ha
rocyaapctBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-bIX)
sI3bIKE-(ax)

Ymers:

IIPUMEHATH COBPEMEHHBIN OHATUIHO-
KaTeropHalbHbIi anmapar COIHalbHbIX U
TYMaHUTApHBIX HAYK B €r0 KOMILIEKCHOM
KOHTEKCTE (IMOJIUTUYECKOM, COLIMATBHO-
SKOHOMHUYECKOM, KyJIbTYPHO-TYMaHUTAPHOM)
U UICTOPUYECKOM Pa3BUTHH Ha
rocyaapcTBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-bIX)
sI3bIKe-(ax) i1 00ecredeH sl KaYeCTBEHHOTO
YPOBHSI pETHOHAIIBHOTO Pa3BUTHS
Baanern:

HAaBBIKAMHM  OIICHKA CUTyalldd B
PETHOHAIIBHOTO  Pa3BUTUA  MOCPEICTBOM
MPUMEHEHUSI  COBPEMEHHOTO  TOHSATHUHHO-
KaTerOpUAJIbHOTO anmnapara COLMANbHBIX H
TYMaHUTapHBIX HAyK B €ro KOMIUIEKCHOM
KOHTEKCTE  (MOMUTHUYECKOM,  COI[MAIBHO-
SKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHUTAPHOM)
U HUCTOPUYECKOM pa3BUTUHU Ha
rocyaapctBeHHOM P® u HHOCTpaHHOM(-bIX)
si3bIKe-(ax)

chepe

OIIK-1.2
Opranusyer u

YCTaHaBJIMBACT KOHTAKThI

B KITFOUEBBIX chepax
00IIeCTBEHHO-
MOJTUTUYCCKOMN
JIeATEeIbHOCTH Ha
rOCYJJapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX.

3HaTh:

OCHOBHBIE CITOCOOBI KOMMYHHKAIIUH IS
YCTAHOBJICHUS KOHTAKTOB B KJIFOYCBBIX
cdepax MeXITyHaApOJIHOTO B3aUMOACHCTBUS
T10 JIMHUH MPO(HEeCCUOHATIBHOM eI TEIbHOCTH
C IEJBI0 IPOJBKEHHUS TIO3UIIUN U HTHTEPECOB
PEruOHOB Poccun Ha PEruoHaIBHOM,
MaKpOPErHOHATHHOM U TJI00ATBHOM YPOBHSIX
Ymern:

OpPTaHU30BBIBATH U YCTAHABIMBATH KOHTAKTHI
B KITFOUEBBIX chepax MK TyHApOIHOTO
B3aUMOJICHCTBUS IO JTUHUH
po¢eCCHOHATBHOU IeATETLHOCTH

Baanern:
HaBbBIKaMH HpO)IBI/I)KeHI/ISI HOSI/IIII/Iﬁ Hu
WHTEPECOB pPETHOHOB Poccun Ha




PETHOHAIBHOM,  MAaKpOpPErMOHAJIbHOM U
J100aJTbHOM YPOBHSIX
OIlK-1.3 3HaTh:
[Ipumenser OCHOBHBIE CTPaTErUH, TAKTUYECKUE IPUEMBI U
[IEPErOBOPHbBIE TEXHUKHU apryMEHTaluu
TEXHOJIOTMH U MPaBUJIa Ymersb:
MEAMATUBHOIO II0CJIEZI0BATEIBHO BHICTPAUBATh O3UIUU
MIOBEJICHUS B IPEICTABISIEMON CTOPOHBI B
MYJIbTUKYJIBTYPHON poeCCUOHATTLHOMN IeATEIbHOCTH
po¢eCCHOHAIBHON Baanersn:
cpene. HaBbIKaMU HCII0JIb30BAHUS OCHOBHBIX
CTpaTeruid, TaKTUYECKHX HPUEMOB M TEXHUK
aprymMeHTauuu

1.3. Mecmo oucuyunnunst ¢ cmpykmype o0pa3oeamenbHoll npozpammbl

Pabouas mporpamma aucuuIuIMHbl «HOCTpaHHBIN SI3BIK» — HOPMATUBHBIM JOKYMEHT,
BXOJUIMM B cocTaB oOpa3oBaTenbHOM mnporpammbl Beiciiero ooOpazoBanus (OII BO) u
onpeneNnsomuil 00beM, coiep)KaHue, MOPSA0K HM3Yy4YeHHMs Y4eOHOM IUCLUIUIMHBIL, a TaKke
Cr0cOOBI KOHTPOJIS PE3yJIbTATOB €€ U3y4EHUsI.

HuctumuinHa « AHOCTPaHHBIHA A3BIKY SBISETCS YaCThIO TUCLUILIMH Y4eOHOro IJIaHa Mo
BCEM HAIIPABJICHUSM IOJAIOTOBKU CTYJIeHTOB B PITY.

OCHOBHBIM YyCIIOBHEM Hayajla OOy4eHHUs CTYJEHTOB HWHOCTPAHHOMY S3bIKY SIBJISETCS
BJIaJICHHEC WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM O0OBEME, KOTOPBIM MpPEeayCMOTPEH HOPMAaTHBHBIMHU
TpeOOBaHUAMM K cllaue eIMHOr0 TOCYJapCTBEHHOI0 SK3aMeHa 110 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

JUis OCBOEHHUSI Ka)/J0ro MOCJIEIyIOIIEro sTana JUCHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBIN SI3BIK»
HEO0XOIMMBbI 3HaHMS, YMEHMsSI U BIIaJIeHUs, CHOPMHUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUYEHUS NPEAbIAYIIEro
JTana JUCLUILINHBI.

IIporpaMMa sBAsi€TCS aBTOPCKOW, B OCHOBY COJIEpP)KaHHA Kypca IIOJIOKEHO
IPEJICTAaBICHUE O TOM, YTO B IpOLECCe O0YUEHHUS] MHOCTPAHHBIN SI3bIK BHICTYNAET HE TOJIBKO U
HE CTOJIBKO Kak CaMOCTOSTENbHAas JUCLUUIUIMHA, a KaK I[pPeaMeT, IOAYMHEHHBIN
IpOQUINPYIOUIUM JTUCHUIUIMHAM, SIBISIFOIIMNICA MPOBOJHUKOM NPOQPECCUOHANBHBIX 3HAHUH,
OTKPBIBAIOLINI Mepes CTyJeHTaMu OOJIbIINE BO3MOKHOCTH JJISi O3HAKOMJICHHS C 3apyOeKHBIM
OonbITOM B cdepe H30paHHOM cHenuanbHOCTH. B CBA3M C BBIIIEU3TIOKEHHBIM, MOXHO
YTBEp)KJaTh, UTO B pe3yJIbTaTe OCBOCHUS AUCHUILTUHBI « AHOCTPaHHBIH A3BIK» (HOPMUPYIOTCS
3HAHMSI, yMEHMSI U BIIaJICHUS, HEOOXOJUMbIE JJIs1 U3YUEHUS MPO(PUIBHBIX TUCLUILINH.

TecHass cHUHXpOHM3aUUsi M  B3aUMOCBSI3b MEXJIy MHOCTPAHHBIM  SA3BIKOM U
IpOQUINPYIOUIMMH JUCHUIUIMHAMU U, OoJjiee TOr0, 3aBUCHMOCTb II€PBOIO OT TOCIEIHUX
o0ecrneynBaoT MPEeEeMCTBEHHOCTh M YCIEUIHOCTh OCBOEHHS MPO(eCCHOHAIBHOW HMHOS3BIYHON
JIEKCUKHU, BBIPAOOTKY HABBIKOB UTEHHUS, pehepupoBaHusi, aHHOTUPOBAHUS, IEPEBOJ]a TEKCTOB IO
CHEeLMATbHOCTH,  CHOCOOCTBYeT (OPMHUPOBAHHUIO YMEHMH HWHOS3BIYHOM pedyn Ha TeMbl
CHELUATBbHOCTH.

2. CTPYKTYPA JUCLHHIIVIHHBbI

Ounas popma o0OyueHust

OO0m1ast Tpy1I0EMKOCTb OCBOEHUS JUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN A3BIK» cocTaBiser 37 3.
e., 1406 uac.

KonraktHas paboTta 00y4daroniuxcs ¢ mperoiaBaresieM JUuist ouHoi Gopmel oOyuenust — 888
yac., caMoCTosITeNIbHast paboTa oOydaromuxcst 446 yac., mpoMexXyTOUHast aTTecTarus — /2 4.

‘ Ne ‘ Paznen ‘ 3 ‘ Bujpl yueOHOM paboTh ’ Popmel
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/i

HHCHHHHHHLUTGMLI

(B yacax)

KOHTAaKTHaA

Jlexum

CemuHap

JlaGopaTopHble
3aHSATHUS

[IpomexyTou-
Hasl aTTeCcTalus

CaMocCTOATENb-
Has pabora

TEKYIIEeTO
KOHTPOJISI
yCIIeBAacMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaIluu (1o
cemecmpam)

Hnocmpannwiii 361k

13
57

§ [MpakTudeckue
3aHATHUS

28

o

Texywas
ammecmayus:
mecm;

OUY KOHMPOIb;
YCMHbILL ONPOC

Hnocmpannwiii 361k

24
68

408

164

Texywas
ammecmayusi:
KOHMPONbHAS
paboma;
KOJLIOKGUYM

3auém

13
57

Ilpomesxcymounas
ammecmayusi:
umoezoeast
KOHMPObHAS
paboma;
cobecedosanue

Dxzamen

24
68

72

Ilpomesxcymounas
ammecmayusi:
umoeosast
KOHMPObHASL
paboma;
NUCbMEHHbIU
nepesoo

Hroro:

420

648
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OuHno-3204Has popma o0yueHUst

OO0mas TpyI0eMKOCTh OCBOCHHS AUCIUILTNHBI «IHOCTPaHHBIH A3BIK» cocTaBisieT 37 3.
e., 1406 uac.

KonrtaktHas paboTta 00y4aronuxcs ¢ mpernoiaBaTesieM st 04Hoi popmbr oOyuenus — 518
yac., camocTosiTeabHas pabora odydaronuxcst 816 yac., mpoMexyTouHas arrectanus — 72 4.

Buapr yaeOHO# paboThI
(B Hacax)
KOHTAKTHasI

Dopmbl
TEKYIIEeTO
KOHTPOJISI

yCIIeBAacMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOYHOU
aTTeCTaIuu (1o
cemecmpam)

Ne Paznen
n/a IUCHAIUINHBL/ TEMBI

Jlexumn
CeMuHap
JlaGopaTopHble
3aHSATHUS
[IpomexyTou-
Hasi aTTecTalus
CamocTosiTenb-
Has pabora

g [IpakTrueckue
BAHATHS

480 | Texywas
ammecmayusi:
mecm,

OUY KOHMPOIIb;
YCMHBIU ONPOC

Hnocmpannviu 301K

9} & [Cemectp

Hnocmpannwiii s3v1x 24 238 336 | Texywas

68 ammecmayusi:
KOHMPONbHASL
paboma;
KOJLIOKBUYM

3auém Ilpomesicymounas
13 ammecmayusi:

57 umoeosas
KOHMPOJIbHASL
paboma;
cobeceoosanue

24 72 IIpomesicymounasn
68 ammecmayusi:
Oxzamen umo2osast
KOHMPOJIbHAS
paboma;
NUCbMEHHbIU
nepesoo

Hroro: 518 816

[emocTHast cucTteMa MOATOTOBKHM 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TIOJpa3JeNisieTCs] Ha JIBa
stana o0yuyeHus: | ypoBenb — obmmeoOpazoBatensHblil (1 cemectp); I ypoBeHs — npouibHo-
OPUEHTUPOBAHHBIA (2 W MOCIEAYIOMNE CEMECTPhI). ITO MpPEIoiaraet, ¢ OAHOW CTOPOHBI,
AaBTOHOMHBIM XapakTep oOyueHHMs Ha KaXJ0M d3Tale, a C JPyroil, — B3aMMOCBS3b 1TaIlOB
o0y4YeHHsI, TIpU KOTOPOW JOCTHIKEHHE IIeJIel MEepBOTO dTama 00ecledrBaeT BO3MOKHOCTD
NpojoJDKeHUs oO0ydeHus Ha cieaytouieM otane. [lomoOHoe cTpyKTypupoBaHHME Kypca
WHOCTPAaHHOTO $3bIKa CBA3aHO KakK C caMoil crHenu(puKON MmpernonaBaHusl WHOCTPAHHOTO
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A3bIKa, Korja Oe3 3akperieHHs 0a30BOro JIEKCHKO-TPAMMATHUECKOro MaTepHhaja Helb3s
NEPEUTH K YTEHUIO TEKCTOB IO HAIPABJIEHUIO IMOJATOTOBKH, TaK U C MOCTPOCHHUEM BCETO
y4eOHOro mpouecca B By3€, IpPH KOTOPOM OT M3ydeHus Oojee OOMIMX IUCLMILIMH Ha
MIJIQIIINX KypcaxX CTYAEHTHI IEPEXOAAT K U3YyUEHHUIO CJIOKHBIX CIIELUAIbHBIX AUCIUILIMH Ha
CTapIIMX Kypcax.

Takoii  moaxox K IpENofaBaHUI0  MHOCTPAHHOIO  fA3bIKA  YUYUTBIBAET
MEXIUCLHUIUIMHAPHBIA XapakTep JAaHHOIO IPEIMETa M ONPEACIseT MECTO HHOCTPAHHOIO
A3bIKa KaK sI3pIKa HANpaBJICHHUS TMOATOTOBKM B peanu3auuu 0011eodpa3oBaTenbHOM
IIPOrPaMMBI.

Ha mnepBoM »srane oOyueHHE WHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy HANpaBICHO HA KOPPEKLHUIO,
pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAHUE S3BIKOBBIX HABBIKOB IIPOLYKTHBHBIX U PELIENTUBHBIX BUJOB
pEUEBOH 1€ATEIBHOCTH — FTOBOPEHMSI, IMCbMA, UTEHUS, Ay AUPOBAHUS.

Bropoii u mnocnenyrouye ceMecTpbl AN CTYIEHTOB MOKET NPEACTaBIATh COOOM
COYETaHUE D3JIEMEHTOB O00Ie00pa30BaTENFHOIO0 U MPOPHIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KYPCOB.
Llenbto 3TOrO 3Tana SBISETCS OCBOEHUE NMPO(ECCHOHANBHON JTEKCUKH, BEIpaOOTKA HABBIKOB
AHHOTHPOBAHUSA M pePepUpOBaHHUS TEKCTOB IO CHEHUAIBHOCTH, a TaKKe pa3BUTHE
KOMMYHHUKATHBHBIX CIOCOOHOCTEH CTYAECHTOB B II€JIAX OBJIAJCHUS UMU JIUHIBUCTUUECKHUMHU U
COLIMOKYJIbTYPHBIMU KOMIIETEHIIUSIMH, JI0OCTaTOYHBIMU TUISL OCYIIECTBIICHUS
npoeCCHOHATIBHBIX  SA3bIKOBBIX KOHTAKTOB, HOHUMaHMsS NPOPHILHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, U3BJICUEHUS U aHAIM3a MH(OPMAaLIMHU, COIEpPIKALLEICS B aHIJI0A3BIYHBIX MaTepHuaax
Pa3IMYHOTO XapakTepa, OBJIAJEHUsI OCHOBaMu nepeBoja. Kypc Takxke HaleneH Ha pa3BUTHE
HaBBIKOB TIOCTOSIHHOTO CaMOOOYyYEeHHs CTYJEHTOB B IUIAaHE COBEPIICHCTBOBAHUS S3BIKOBBIX
KOMIIETEHIIUH, U4TO SBJISETCS HACTOSTEIbHBIM TPEOOBAaHUEM BPEMEHH.

[leparornueckoil OCHOBOM HPOBENCHUS 3aHATUN 110 AHIVIMHUCKOMY S3BIKY SIBIISIETCA
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM  IOAXOX, OCHOBaHHBIM  HAa  pa3sBUTUM  JUAJIOTU3MA,
CaMOCTOSITEIbHOCTH MBIIUIEHUS, B3aUMOJEHCTBUU MEXIY IPENoJiaBareleM U CTYJEHTOM,
UCIIOJIb30BAHUM NPOOJIEMHOr0 MoAXoJa, (POPMUPOBAHMM KPUTHUECKOTO U  TBOPUYECKOTO
MBIIIJICHUS.

IIpu oOydeHUM YCTHBIM M THCBMEHHBIM (opMaM OOIIEHUS ATAJOHOM SBISETCA
COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIHN A3bIK, KOTOPHIM MOJIb3YIOTCS 00pa30BaHHbBIE HOCUTEINH S3bIKA B
ouuManbHBIX M HEODUIUAIBHBIX CUTyalusx obOmeHus. Ilpu stom ymenue pabortaTh C
JUTEPATypoOd IO CIENUATIBHOCTH pPacCMAaTpPUBAETCS Kak 0a30Boe€  yMEHHE B IEJAX
OCYILIECTBIICHUS JIF000H npodeccuoHanbHOM (MPakTHYeCKO U HayqHOH) JeITeIbHOCTH.

3. COAEP/KAHHUE THCHUTI/TUHBI

I. O0meoGpa3oBaTe/bLHBIN YPOBEHb
(1 cemectp)

TpeOoBannsi K pe3yjbTaTaM OCBOCHHMS [IMCUMILUIMHBI. HAJIW4YUE S3BIKOBOM U
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIMH, JTOCTATOYHOMN ISl JaJIbHEHIIe y4eOHON NMeATeTbHOCTH, a
TaKKe /ISl OCYIIECTBICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha TTOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun o0y4yeHHMsI Ha NepBOM JTame B LeJAX AOCTHKeHHs TpeOoBanmii I-ro ypoBHs
BJIAACHUSI HHOCTPAHHBIM fI3LIKOM:

1. Pa3BuTHe cJeayIOINUX YMEHMH HHOS3LIYHOIO 00IIEHHSI B Pa3HLIX cepax M CUTYALMAX:
Chepol u cumyayuu UHOA3LIYHO20 0OUjeHUs

1. Iouck HoOBOI HHpOpMALMU:

- pabotra ¢ TeKcTaMH U3 Y4YeOHOW TOBCETHEBHO-OBITOBOM, CTpaHOBETYECKOH, Hay4dHO-
MOMYJIAPHOM M CIIPaBOYHOM JINTEPATYPhl, IEPUOJUIECKUX U3JaHUM.
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2. YcTHBIH 00MeH HH(popManueii:

- YCTHBIE KOHTAKTHI B CUTYaIUSX MIOBCEIHEBHOTO OOIICHUS;

- oOcyxaeHue mpobsieM NOBCEIHEBHO-OBITOBOTO, CTPAHOBEIYECKOr0, OOIIEKYJIbTYPHOTO U
Hay4HO-TIOMYJIIPHOTO XapakTepa.

3. Hucomennwlii 00meH ungpopmayue:

- 3aIKCH, BBITHCKHY;

- KOHCIIEKTHPOBAHUE;

- MUCbMO, OTPAKAIOIIIEE OMPEICIEHHOE KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHHUE.

YMeHusi MHOA3BIYHOIO O0LICHU S

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMHU BUJAMH UYTEHUS JINTEPATYPbI, B TOM UHUCIIE:

a) O3HAKOMHTEIBHBIM YTEHHEM cO CKopocThio 150 crmoB/mMuH, 0e3 cioBapsi;  KOJIWYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTEHIMAIBbHOMY CIIOBapio, He mpeBbimaer 2-3% mo
OTHOIIICHHUIO K 00IIEMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) u3ydalolUM UYTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHHIX CIIOB HE MpeBblmaer 5-6% mo
OTHOIIIECHHUIO K 00IIIEMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOIYCKAETCs UCIIOJIb30BaHUE CIIOBAPSI.

2. I'oeopenue u ayouposanue:

- y4acTHe B IHAJIOTE, CBSI3aHHOM C COJIEPKAHUEM TEKCTa,

- BIaJICHUE PEYEBBIM ATHUKETOM TMOBCETHEBHOTO OOIIEHUS (3HAKOMCTBO, TMpEICTaBIICHUE,
YCTaHOBJICHHE W TOJJICPKAHNE KOHTAKTa, 3aIIPpOC U CooOImeHne WHGOpMAIH, MOOYXKICHUE K
NEHCTBUIO, BBIpaXXEHUE MPOCHOBI, COTJAcHs/HECOTNIacusi C MHEHHMEM coOecelHHKa/aBTopa,
3aBepuIcHHe Oece/ibl);

- coobmenne wuHpopManuu (MOATOTOBICHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE) B paMKax
CTpaHOBEAUECKOM U O0O0IleHayuyHOll TemaTuku B oObeme He meHee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIbHBIN CPETHUN TEMIT PEUH);

- TIOHMMaHUE MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAaHUS B PaMKaX YKa3aHHBIX cep M CUTyalun
OOIIeHHs IUTENBbHOCThIO 10 2-x MuHYT 3ByuyaHus (10-12 ¢pa3 B HopMaibHOM cpenHeM
TEMIIEC PEUH).

3. lucbmo:

- (puxcarus wHGOpPMAITIH, TTOTyIaeMOU IMPU YTEHUU MHOS3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;

- (puxcanus uHGOpMaIIIH, TOTy9aeMOU MPU ay TUPOBAHUU MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

PDopMHPOBAHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE SI3bIKOBBIX HABBIKOB
Donemuxa
- COBEpIIECHCTBOBAHUE CIYXOIPOU3HOCUTEIBHBIX HAaBBIKOB, IPHOOPETEHHBIX B CpeaHen
HIKOJIE;
- COBEpILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB YTEHHUS PO cebs;
- pa3BUTHE HaBbIKa OOPALIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).

Jlexcuka
- KOPPEKIUsl | Pa3BUTHE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00beM jekcuueckoro Mmuanmyma  — 1800-
2000 enunwn, u3 HUX 1000 enuHAUI] TPOAYKTHUBHO);
- pa3BUTHE PELETITUBHBIX U MPOAYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHUS:
addukcanbHOe c10BOOOpa3OBaHUeE:
- cyh(UKCHI CYIIIECTBUTENBHBIX;
- cy(puKCH mprIIaraTeabHBIX;
- ¢y UKCHI TTIaroJios;
- cybduKChl HapeuHuii;
- mpeUKCHI MpUIaraTeNbHbIX;
- MpeUKCHI I11aroJioB;
- mpedUKCHl OTPHUIIAHNUS;
KOHBEPCHSI KaK coco0 c10BO0Opa30BaHusl.

13



JlekcHueckHe INAAKTHYECKHE eTUHUIIBI

Ne
n/n

JlekcHuyeckHe TUIaKTHYEeCKUE eIMHHUIIbI

Cemectp

1.

Ye10BeK U €ro AesiTeJIbHOCTD

BHemHOCT; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKY B OACK/E; Kapbepa;
BBIOOp CIIENMAIBHOCTH; MPO(ECCHOHANTBHBIE KAYeCTBA;
HalMCaHue pe3oMe; KiaccupuKanus mpodeccuit

1

IMyremecrBust
Bunb! myTeniecTBuii; BEIOOp MeCTa OTABIXA; OPraHUu3aIus
OTJIbIXa; IOCTONPUMEYATEILHOCTH; JTFOOMMBIC MECTa OT/IbIXa

IIpupoaa yenoBeka

UyBCTBa U AMOIMH, IPUCYIIHE YETOBEKY; OOBIYal U TPAJAULIUH,
aJlanTanus B HE3HaAKOMOM 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COIHATU3AIINN;
TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

Ypesppryaitnbie cutyauuu u ObXK

Tunsl katacTpod; BIUSHUE YETOBEUECKON AEATEIBHOCTH Ha
MPUPOJHYIO Cpeay; Kak u30ekaTh KaTacTpoQbl; 9TO HA/I0 3HATH
U KaK BeCTH ceOs B Cllyyae OaCHOCTU

KyabsTypa n uckyccrBo

Buael uckyccTBa; COBpEMEHHBIN YENOBEK U KYJIbTYPA;
KyJIbTypHbIE TPaJIULIUHI; HOBbIE BU/IbI HCKYCCTBA U HAIIPABICHUS
KYJbTYPbI; IOXO/ B T€ATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.I.;
JIUTEpaTypa: Mos JIIo0uMast KHUTra

IIpuBBIYKY NUTAHUA

[IpaBmiibHO 111 BbI IUTaeTECh? 37]0pOBOE MUTAHKE; BPEAHbBIE
MIPUBBIYKH; HAIIMOHAJIbHBIE KyXHU; JIIOOMMBbIE 0J1t0]1a; KaK
3aKa3arhb €1y Ha J0M; Kae U PeCTOpPaHbI

Cuopr; x0060u

Bunael ciopra: netHue, 3uMHIE; MPOpeCCUOHATBHBIN U
JOOUTENIbCKUM CIIOPT; JTFOOUMBIN BUJ CIIOPTA; CHOPTUBHOE
CHapsDKeHUE U 000pyI0BaHHUE; CIIOPT U X000U; MO€ yBIICUEHHUE;
Onumnuiickue 1 napa-OIMMINICKUE UTPbI

3aKoH M NOPSAOK
[IpecTymiienne u Haka3aHue; 3aKOHOTBOPUYECKAs ACSITEIHHOCTD;
3aKOHOMOCTYIIHBIA IPaXKTAHUH — OCHOBA 00IIIeCTBa

Oxpyxarnomas cpega

’Ku3Hb B 00JIBIIIOM TOpO/JIE WIIM Ha MPUPOJIE; OXpaHa IPUPO/IbI;
3arpsi3HEHUE OKpYXKaroleil cpeibl (BObl, BO3/1yXa, TOUBBI U
T.J.); 3HaYEHUE TPOIIUYECKUX JIECOB; 3aIlIUTA )KUBOTHBIX;
HKOJIOTHYECKOE MTPOCBEIEHUE 00IIeCTBA; OXpaHa OKpYKarolei
cpeabl
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10. | Odpa3oBaHue 1
Ponw oOpazoBanms B )KM3HU YEJIOBEKA; ATANbl 00pa30BaHNUS,
pa3IMYHbBIE CHCTEMBI U YPOBHU 00Pa30BaHMS,
caM000pa30BaHKE; MO JTIOOMMBIN TIPEIMET; 00pa3oBaHue U
KyJIbTYpa; 4TO TaKO€ HACTOSIINHA YIUTETh

11. | CpeacrBa maccoBoii HH(pOpManuu 1
CMMU B xu3HU YeJIOBEKA; )KU3Hb B HHPOPMAIIMOHHOM
IIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTH JKYPHAJIUCTA 3a MaTepHall;
HHuTepHeT — nH(pOpMaLMOHHBII pecypc WIN CMbICI )KU3HH;
COBpEMEHHbBIE TeHAEeHIINU B pa3Butuu CMU

12. | Tpaucnopt 1
Bunp! Tpancniopra; Hanbosee yaoOHBIH BHI TPAHCIOPTA JUIS
Pa3IMYHBIX BUOB MYTEIIECTBUH U TIOE3/I0K; OOIIECTBEHHBIN U
JIMYHBIA TPAHCIIOPT B OOJIBIIOM TOPOJIE; TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIN
CPEACTBO MEPEIBUKCHUS

I'pammaTuyecKkue INIaKTHYECKHE eINHUIbI

I. CtpykTypa npocToro npeioxeHus.

II. CtpykTypa C10)KHONOJYUHEHHOTO MPEJIOKEHNUS.

I11. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEATOKEHHUS.

IV. I'pammartudeckue GopMBbl M KOHCTPYKIMH, 0003HAYAIOIIIUE:

1) [Ipeamer/numo/aBnenue — CyOBEKT JIECTBUS — CYIIECTBUTEIbHOE B
€IMHCTBCHHOM/MHOKECTBEHHOM YHCJIE€ C JCTCPMUHATUBOM (apPTHKIIb; yKa3aTeabHOe
/TPUTSHKATETTHOE MECTOMMEHHUE; MECTOMMEHHUE-TIpUiIaraTeabHOe; CYIIECTBUTENLHOE B

NPUTSDKATEIbHOM — MAZeKe;  YHUCIWTENbHOE);  Oe3JIMYyHOe  MecTOMMeHHe (B COCTaBe
COOTBETCTBYIOIUX KOHCTPYKIHUA).

2) JelicTBHUE/MPOIECC/COCTOSIHUE: TJIAroJibl MOJHO3HAYHBIE (TMIEPEeXO/IHbIE / HEMEPEXOIHbIE) U
CBSI30UHBIE.

3) IloGyxneHune K OeHCTBUIO/MIpoch0a — Taroil B MOBEJIUTEIbHONU (OpMe; COOTBETCTBYIOIINE
S3BIKOBBIE KOHCTPYKIUH.

4) JlomkeHCTBOBaHUE/HEOOXOAMMOCTh/)KeNIaTeTbHOCTh/ BOBMOXHOCTh JIEUCTBUSI — MOJIaJIbHBIC
TJIaroJibl.

5) OObeKT HIeHCTBUS — CYHIECTBUTEIHRHOE B €IWHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM uucie (0e3
npeyiora / ¢ TPEANIorOM); JIMYHbIE, HEONpEeNCHHbIE, OTPHUIATENbHbIE MECTOMMEHUS;
CYIIECTBUTEIIFHOE B €JMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM 4YHCIIE, COOTBETCTBYIOIIUE SI3BIKOBBIC

KOHCTPYKIIHU.
6) CyOBeKT NeUcTBUSI — YyKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHUSI, HEOIPECIICHHbBIE W OTPHIATeIbHBIC
MECTOMMEHHUSI.

7) XapakTepUCTHKY AEUCTBUs/TIporiecca/ COCTOSHUS — — npusarateIbHOe/Hapeune B
CPaBHUTENILHON U MPEBOCXOAHON CTENIEHH.

8) Mecro/Bpemsi/xapakTep  OEHCTBUS —  CYIIECTBUTENbHOE C TPEUIOrOM;  Hapeyue;
NpUIATOYHOE MPEUIoKEeHHE (MecTa, BpEMEHH).

9) HpI/I'-II/IHHO-CJ'Ie}ICTBeHHI)Ie u YCIIOBHBIC OTHOIICHHUA — TMPUAATOYHOC MPCATTOKCHUC

(IpUYUHBI, CIIEICTBUS, YCIOBHS); YCIOBHOE IPUIATOYHOE BCEX THIIOB.

10) Llens peiictBus.

11)IIpu3HaK/cBOMCTBO/KaueCTBO/ABICHUS/ npeaMeTa/auna — IIPUJIAraTeIbHOE,
CYIIECTBHUTEIIFHOE C TPEAIOrOM; ONpPEACTUTENIFHOE NPUAATOYHOE IPEUIOKEHHE (COI03HOE,
Oeccor3HOoe).

15



12)XapakTepucTuKy SBJICHUS/TIpeAMETa / numa — MpUYacThe; MpuiararebHOe B
CPaBHUTEIBLHOMN U IIPEBOCXOIHOM CTEIICHHU.
13) IIpemnoxenue / HEOOXOAUMOCTD/ JKEIATEIbHOCTH/BO3MOKHOCTh  JICUCTBHUS — OC3TUYHBIN
000pOT B COYETAaHMHM C HeompeneleHHOW (opMoil rinarona / WHOUHUTUBHOM TPYIIION;
MoJ1aJbHbIE TJIAT0JIbl; COocaraTelIbHOe HaKJIOHEHHE.

TemaTuka AWIAKTHYECKHX MATEPHATIOB IS OOy4YeHHs Pa3TUYHBIM BHIAM
peueBoii 1esiTeIbHOCTH: TIOBCEAHEBHO-OBITOBAs, CTPAHOBEIUECKAs!, HAYYHO-TIOMYJISIpHAsI.

Il. Ipo¢uabHO-OPHEHTHPOBAHHBIH YPOBEHb
(2 m mocarenyoMe ceMecTphbl)

TpeGoBanus K pe3yjbTaTaM OCBOEHHSl JMCUMILVIMHBI: HAIAYHE S3BIKOBOH U
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAUMOM /7151 MHOSA3BIYHOM 1EATEIbHOCTH [0 U3YUYEHHUIO
¥ TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOeKHOTO OmNbITa B MPO(GUIMPYIOMEH U CMEKHBIX 001aCTIX
HayKH, a TaKxke A8 Npo(ecCHOHAIBbHOr0 OOIIeHUs M KBAIU(QHUUHUPOBAHHONW TBOPUYECKOH
NEeSITETHHOCTH B PA3JIMYHBIX cpepax AeTOBOTO COTPYIHUIECTBA.

3agauu o0yueHHsI HA BTOPOM 3Talne B LeJsAX AocTHkeHHs TpedoBanmii I1-ro ypoBus
BJIAJleHUS] HHOCTPAHHBIM A3bIKOM:

Pazeumue  cnedyrnouyux ymeHuil UHOA3BIYHO20 O0WLEHUA 6 pA3HBIX cdepax u
cumyayuax:
Cdepsbl u cuTyanum HHOA3BIYHOTO OOLICHUS
1. Teopueckuii nouck u ocmvicienue ungopmayuu:
- paboTa ¢ OpPUTMHAJILHOM HAYYHO-TIOMYJISPHON JUTEpaTypoil, CHEUUaTbHOW IJUTEpaTypoit
po(heCcCHOHATLHOM HAMPABIIEHHOCTH, C 0030paMH, CTaThIMH M3 HAYYHBIX IEPHOTUICCKHX
U3/aHui, ¢ MPOoPeCcCHOHATPHBIMU MaTeprallaMi B KOMIIbIOTEpHBIX ceTsx (Internet).
2. Yemmuvie konmaxmul.
3. Hucvmennvie konmaxmeot.
- pedepupoBaHume;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HATIMCaHUE TE3UCOB, COOOMICHUH, TOKIIAI0B.
YMeHHSI MHOS3LIYHOTO 00LIeHUS
1. Ymenue:
- BIIaJICHHE BCEMHU BUJaMH UYTEHUS! OPUTUHAIBHOW JIUTEPATyphl, B TOM YHCIIE:
a) O3HAKOMHUTEJIBHBIM uYTE€HHUEM cO CKopocThio 180-200 ciioB/mMuH. O6€3 cioBapsi; KOJIHMYECTBO
HEU3BECTHBIX CIIOB HE MpeBbIlIaeT 4-5% 1Mo OTHOLIEHUIO K 0011[eMy KOJHMYECTBY CIIOB B TEKCTE;
0) M3ydYalIIMM UYTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB HE TPEBBIMIAET 8% MO OTHOIICHUIO
K 00111eMy KOJIMYECTBY CIIOB B TEKCTE; IOMYCKAETCs UCMOIb30BAHUE CIOBAPSL.
2. ['osopenue u ayouposanue:
- yuactue B jauanore (Oecele); BhIpa)KEHUE OMPEIEICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX HaMepeHUM

(3ampoc/coobmienre WHDOpMAIMM —  JTOTOJHUTEIBHOM, JETANH3UPYIOMICH, YTOUYHSIOIICH,
WLTIOCTPUPYIOIIEH, OIICHOYHOW; BBISICHEHHE MHEHHUS COOECeHUKA;  COBET, BBIPAKECHUE
COOCTBEHHOT0O ~ MHEHHA IO  TOBOAY  MOJIy4YeHHOH  uHGOpMaluy; BBIpaKEHUE

0J100pEHUs/HETOBOIBCTBA, COXKATICHUS, YIUBIICHUS/HETOYMEHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- coobmieHne  (MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3bIBaHUE MPOGECCHOHATIBHOIO XapakTepa B 00beMe He
meHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJILHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH);

- TIOHUMaHWe COOOIIEeHHsI  MPO(ECCHOHAILHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHUYECKOW (opMe U B
XOJle Juanora), OTHOCALIErocs K OJHOW W3 yKa3aHHbIX cdep U CcHUTyaluid  oOIieHus,
JUTATEIIEHOCTBIO 10 3 MUHYT 3ByYaHHS B HOPMAJIHLHOM CPETHEM TEMIIE PEUH.

3. [lucemo:
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- COCTaBJCHHE IUTaHa, COOOIIEHUs/MoKIana, pedepaTa, aHKETHI B COOTBETCTBUH C
yKa3aHHBIMH c(hepaMu U CUTYaUSIMH OOLICHUS;

- IEPEeBO/JI C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUI U C PYCCKOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.
DopMHPOBAHHE U COBEPIIIEHCTBOBAHNE SI3bIKOBBLIX HABLIKOB

Jlekcuka

- pa3BUTHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00beM JieKcuueckoro marepuana — He Menee 3000 equnwuil,
u3 Hux 1500 — pempomyKTHUBHO); XapakTep JIEKCHYECKOr0 Marepuayia — OOIlIeHaydyHas |
npodeccuoHanbHas JIGKCHKA, B TOM YKCJIe TEPMUHOJIOTHYECKasl JIEKCHKA.

- lajbHelIee pacliupeHre MOTEeHIIMAIBHOTO CIIOBApS.

JlekcuueckHne IMAAKTHYECKHE eTUHHIIbI

Ne Jlekcnyeckue TMIaKTHYECKHE eINHUALLI Cemectp
n/n
1. TemaTuka u JieKCHYECKO€e HAMOJTHEHHE ONPeIe/ISIIOTCS B 2

COOTBECTCTBUHU C HAIIPABJICHUEM IMOATOTOBKHU CTYICHTOB

'pamMMaTHyYecKue JUAAKTHYECKHE e JUHULbI

a) JUIs YTEeHUs ¥ NTUCbMEHHOW (UKcanuy HHQOpMaInm:

VYCnoXKHEHHE CTPYKTYpbl (KOHCTPYKLIMH) B COCTaBe MPEAJIOKEHMs, paclo3HaBaHHE U
noHMMaHue (GOpM M KOHCTPYKIMH, XapaKTEePHBIX IS KOHKPETHOTO TOABS3BIKA M S3bIKa
JIeJI0OBOTO OOILEHUS:

1) ®opmanbHble NpU3HAKK ATPUOYTHUBHBIX KOMILJIEKCOB (LIETIOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
npusiaraTeabHbIX).

2) ®opmalibHbIE NPU3HAKU JIOTMKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXAY DJIEMEHTAMHU TeKCTa (COO3BI,
COIO3HBIE CJIOBA,  KIMIIMPOBaHHbIE  (pasbl, BBOJHBIE OOOPOTHI U KOHCTPYKLUH, CJIOBa-
CUTHAJIBl PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U NIEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.

3) ®opmManbHble TPU3HAKH  MPUAATOYHOIO OECCOIO3HOTO  MPEJUIOKEHUS — OTCYTCTBHE
COI03a/COI03HOTO CJI0BA.

0) A1 YCTHOM peur U MUCbMEHHOH nepejiaud HHPOpMaIuu:

['pammaTrueckue GopMbl M KOHCTPYKIMH, 0003HaYarOIINeE:

1) JIoruko-cMbICIOBBIE CBS3H — COIO3bI/COIO3HBIE  CJIOBA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHMUS.

2) JIekcuKO-rpaMMaTHYECKUE CPECTBA CBSI3U MPEIOKEHHUHN U ab3aleB.

3) Omdarnyeckre / THBEPCUOHHbIE KOHCTPYKLIMH.

4) MecTouMeHus, CI0Ba-3aMECTUTENH.

5) CrnoxxHble U TapHBIE COIO3BI.

Temamuka oudaxmuueckux Mamepuanog 01 00yueHus paiuiHbIM 6UOAM Peyesoll
desamenvHocmu: oOIIeHayqYHas!, podecCuoHaIbHAs.

4. OBPA30OBATE/IBHBIE TEXHOJIOTHH

Ooweodpazosamenvuslit yposeHs

Ne HaunmenoBanue pasjaena Buabl yueOHbIX Oo0pa3zoBarenbHbIC
n/n 3aHATHI TEXHOJIOTUH
1 2 3 4
1. Baok 1 Ilpakmuueckoe Konmponvnas
YeJ10BeK U €ro AesiTeJIbHOCTh sauamue paboma;
IIyremecrBus Koncynomuposanue u
Camocmosmenvuas | npogepKa 0OMAauHUX
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paboma

3a0aHull (6 mom uucie

nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op.)

2. Baok 2 IIpakmuueckoe Konmponvnas
IIpupona yesoBeka 3auamue paboma;
Ypespbryaiinbie cutyanun 1 ObXK Koncynomupoeanue u

npogepKa OOMAuHUX
Camocmosmenvrnas | 3a0anuii (6 mom yuciue
paboma nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op.)

3. Baok 3 IIpakmuueckoe Yemmuwiii onpoc;
KyabTypa u nckyccTBo 3auamue Koncynomupoeanue u
[IpUBBIYKY MUTAHUS npoeepKa OOMAUHUX

3a0aHull (6 Mom uucie
Camocmosmenvhas | nocpeocmsom
paboma 91eKMPOHHOL NOUMBbL,
Zoom u op.)

4, bJaok 4 Ilpakmuuecxoe Ilepesoo mexcma no
Cunoprt; x060u 3auamue 00WeKyIbmypHOU
3aKOH U MOPAIOK memamuxe

Camocmosmenvras | Koncyromuposanue u
paboma nposepKra OOMAUHUX
3a0anuli (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

S. Baok 5 Ilpakxmuueckoe Koumponvnas
Oxpy:xawomias cpeaa s3auamue paboma;
Oo0pa3oBanue Konnoxeuym

Koncynsmupoeanue u
npoeepKa OOMAUHUX
CamocmosmenvHas | 3a0anuti (6 mom yucne
paboma nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOYM®bL,
Zoom u op.)

6. BJok 6 IIpaxmuueckoe Ilpezenmayus c
CpencrBa MmaccoBoii nHgpopManuu 3auamue ucnonvzosaruem IT-
Tpauncnopt MexHon02ull

Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u
paboma npogepKa 0OMAuHUX
3a0anull (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

Ilpogpunvno-opuenmuposanntii yposens

Ne HaumenoBanue pa3aena Buab! yueOHbIX O0pa3zoBaTenbHbIE

n/n 3aHATHIA TEXHOJIOTHH
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1 2 3 4

1. HaumeHoBaHus1 pa3/iesioB 3TOr0 llpakxmuuecxoe Kommponvnas
YPOBHS ONPeEIeIAIOTCH B COOTBETCTBUH 3auamue paboma,
¢ HanpaBJIeHHEM MOATOTOBKH Yemuwi onpoc;
CTY/IEeHTOB Konnokseuym;
Ilepesoo mexcma no
npoguvHo-
OPUEHMUPOBAHHOU
memamuke;
Pegepuposanue
meKkcma no
npoghubHoO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
Annomuposanue
mekcma no
npogubHO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuke;
Ilpesenmayus c
ucnonvsosaruem IT-
mexnoa02ull;
Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0anuli (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op. )

KOHTpOIb MOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY SA3BIKY OCYILECTBIISIETCSI B ITMCbMEHHON U B
YCTHOH (popMe, MPOBEPSAETCS KaueCTBO KOMIIETEHIIMN U UX COOTBETCTBUE YPOBHIO MOJATOTOBKU
cryneHta. GopMbl KOHTPOJIS BOCIIPOU3BOIAT CUTyallMd YTEHUs, ayAUPOBAaHHUs, YCTHOHN peduu U
nucbMa, HauOoJsiee THUIHMYHBIE JUISI Pa3HBIX BHJIOB OBITOBOTO, OQHIMAIBbHO-AEIOBOIO U
npo¢eCCHOHATIBHOIO OOLICHHUS.

Texymuii KOHTPOJb 3HAHMM CTYJEHTOB HPOBOAUTCA TMO3TAaMHO (KaK IO H3yYEeHUU
OTJENIHOW TEMBI, TaK U MOCJIe MPOXOXKAECHUS BCETO MOYJIsA), U IIPEACTaBIseT COOOH OTYETHOCTh
CTYAEHTOB 3a CJIEIYyIOIUe BUbI PAOOT:

. Ob0meo0pa3oBaTebHbIH YPOBEHb

1. KonTposbHble (MMCbMEHHBIE) paObOTHl CTYJICHTOB B ay/IUTOPHOE BPeMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MPOBEpPKa JIOMAIIHUX 3aJaHUM IMOCPEJICTBOM 3JIEKTPOHHOHN MOUThl (0 Haubosiee BaKHBIM
TeMaM I'paMMaTUKH, JIEKCUKH).

2. biun-xkoHTpOk  (MMUCBMEHHBIE  JIEKCUKO-TPAMMAaTHYEeCKHE  MPOBEPOYHBIC  3aJaHUs
HEeOO0JIBIIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUU KaXKIOTO acleKTa).

3. KonTtposnpHble aTTecTanmu (YCTHBIH orpoc/ cobecenoBaHWe / KOJIOKBUYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ oOCyXaeHHEM COOOIICHUs WIM JOKJa/Aa) MO0 MPOHJIEHHOMY 32 YKa3aHHBIN MepHoa
BpEMEHH MaTepually U3 y4eOHOH, CTPAaHOBEAYECKOM W CHPaBOYHOW JIMTEPATYypHI,
NEPUOANYECKHUX U3JaHUM.

4. UnnuBuayanbHas BHeaylIWTOpHAas caMoOCToATenbHas paboTa CTyJaeHTOB (MO TeMaMm
rpaMMaTHKH, acTIeKTaM BOKaOyJIsipa; HalMCaHWE TOMAITHUX M3JI0KEHUH, COUMHEHHH, 9CCe).

5. AHaiM3  TEKCTOB  (JIMHIBUCTHYECKUH,  SKCTPAJIMHTBUCTHUYECKHI) U3  y4ueOHOH,
CTPaHOBEIYECKON U CIIPABOYHOM JINTEPATYPBhI, IEPUOANYECKUX U3TaHUN.
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6. [ToaroroBka mpe3eHTAIMA/TOKIAI0B HA CTPAHOBEAYECKYI0 TEMAaTHUKYy (C HCIOJIb30BaHUEM
MaTepHaoB, OOHApY)KEHHBIX B pe3yjbTare OMONMMorpadguueckoro Mmowcka, B TOM YHUCIE B
ceru Internet).

7. AyaupoBaHue TEKCTOB OIUCATEIBHOTO XapakTepa (MOBCEIHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYpHOU
HAIpPaBIEHHOCTH).

8. ATTecranus Mo MTOraM MPaKTUYECKUX 3aHATUN (TIOCENIaeMOCTh, TIOJTOTOBKA K 3aHATUAM, U
T.IL.).

HrtoroBass mnucsMeHHass padora 10 BCEM acleKkTaMm JIEKCHKHM U TIpaMMaTHKU
MPAKTUYECKOr0 Kypca MPOBOAUTCA B KOHIIE CEMECTpa U MMEET IIeJIbI0 OMpe/IesieHUe CTeNeHH U
KayecTBa  YCBOCHHS CTYJCHTAaMH KOHIIENTYAJIbHOTO COJAEPKaHUS O001Ie00pa3oBaTeIbHOrO
MOAYJIsl / MOTYJICH.

B mpoiiecce TekyIiero 1 UTOroBOro KOHTPOJISL IO BCEM MEPEUUCICHHBIM BBIIIE BHJIaM
paboT mpoBepsieTcs KauecTBO CQPOPMHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHUH U UX
COOTBETCTBUE TpeOoBaHUAM | ypoBHSI BiaJeHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, 2 UMEHHO HaJIUYue
SI3LIKOBOM M KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTCHIIUH, JTOCTATOYHON Il JajibHEHIIeH Yy4eOHOM
JESTSIIBHOCTH, a TAaKXKe JIJISl OCYIISCTBICHUS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YpOBHE.

Il. Ipo¢uabHO-OPHEHTUPOBAHHBII YPOBEHb

1. KoHTposibHbI€ (MMCbMEHHBIE) paOOThI CTYACHTOB B Ay JUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
IPOBEpKa JOMAIIHUX 3a/laHU TOCPEICTBOM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI (HAa 3HAHUE ClIeUaIbHON
TEPMHHOJIOTHM, a TaKXe [0 JEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUM TPYIHOCTSIM U OCOOEHHOCTAM
IepeBo/la TEKCTOB OOILEHAYYHOM U NMpo(ecCHOHANbHOM HalPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpOb (MMCbMEHHBIE JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKUE TPOBEPOYHBIC 33/1aHUSI HEOOIBIIOTO
00beMa M0 NPOXOKIEHUN YAaCTH CHEIMATU3UPOBAHHOIO MOAYJIBHOTO Kypca).

3. Konrtponpabpie artecranuu (YCTHBIH ompoc / coOeceqoBaHne / KOJUIOKBHYM, pa3BEepHYyTas
Oecena ¢ oOCyXIeHUEM COOOILICHUS MM JIOKJa/la) 10 MaTepuaay TEKCTOB M3 CIELUAIbHOM
JTUTEPATypPhl OO0IICHAYYHOH U MTpodheCCHOHATBHOM HAMPaBICHHOCTH.

4. nnuBuayanbHash BHeayIUTOpHAs CaMOCTOsITeNbHAs paboTa CTYAEHTOB (IO JIEKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHBIM JJIsi CTWJIS HAy4yHOM pedM; BBINOJIHEHHE
3agaHnii «Pabounx TeTpasell cTylneHTa»; HamMCaHUE JOMAIIHUX H3JI0XKEHUH, COUYMHEHUH,
acce).

5. DTHO-IIMHTBO-KYJbTYPHBIM  aHalU3 TEKCTOB W3 HAYYHO-TIOMYJSPHOM, CrenuanbHOM
JTUTEPATyphl TMPOPECCHOHATIBHOW HAIpaBICHHOCTH; paboTa ¢ o0030pamMu, CTaThsIMU U3
Hay4HBIX MEPHOAMUYECKUX M3/aHui; paboTa ¢ MoHOrpadusimMu, pedepatamu; ¢ MaTepHaIOM
KOMITBIOTEpHBIX ceteit (Internet).

6. Hamucanue Te3ucoB, aHHOTaLMH (KaKk BUJOB paOOThI HAJ CHEIHATBHBIMH TEKCTAMH).

7. IlepeBoxg  (pedepaTuBHBIN, JUTEpaTypHbI) Kak BHJI  pabdOThl  HajJ  TEKCTaMHU
npodecCHOHATBLHON HANPABIEHHOCTH.

8. Hammcanme pedepaToB MO TEeMaTHKE CHEIHAIBHOCTH CTYIEHTOB C HCIOJIb30BaHHEM
ayTeHTUYHBIX MAaTepHajoB, AapXWBHBIX MaTepuanoB (OOHApyKEHHBIX B pe3yJbTare
MaTEeHTHOTO ¥ Oubnuorpaduyeckoro Moucka, B TOM YHUCJIE B KOMIbIOTEPHBIX CETSIX).

9. AyaupoBaHue TEKCTOB OMKMCATEIBHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. ATTecTanus Mo UTOTAaM NMPAKTUIECKUX 3aHATHH (TIOCEIIAeMOCTh, TIOJATOTOBKA K 3aHSATHSM, U
T.IL.).

HroroBasi mnucbMeHHass padora 1O  JEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM TPYAHOCTSIM U
OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB MPOPECCHOHAIBHON HAINpPaBICHHOCTH, Ha 3HAHHWE CICIHUATBHON
TEPMHUHOJIOTHH U BIIaJICHHE MPUEeMaMu TIepeBoa, pedeprupoBaHus U aHHOTUPOBAHHUS TEKCTOB TIO
HalpaBJICHUIO IMOATOTOBKH CTYACHTOB IIPOBOAWTCA B KOHIEC CEMCECTpa MW HMECT LCIIbIO
ompejieieHue CTEMEeHW M KadyecTBa YCBOCHHS CTYACHTaMH KOHIIENITYaJIbHOTO COJIep>KaHuUs
CIENUATU3UPOBAHHOTO MTPO(PECCHOHATIBHOTO MOYJIst / MOYJIEH.
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B peanmuzanmu nporpaMMbl OOyueHUSI WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYAE€HTOB-OakalaBpOB
UCTIONB3YIOTCSL  pa3jiMuHble 00pa3oBaTelNbHBbIE TEXHOJOTHHM, KaK TPAJULUOHHBIE, TaK U
MHTEPAKTUBHbIEC.

Knaccudukanus o0pa3oBaTenbHBIX (MIEJArOTUYECKUX) TEXHOJOTHH, HAa KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCSI MPOILIECC MPENnoJaBaHusl HHOCTPAHHOTO S3bIKA!

Ilo  muny ynpasenenusi  y4eOHO-60CHUMAMENbHLIM — NPOYECCOM:  KIACCHUUECKOe
(TpamuninoHHOE) 00yYEHHE; KOMIBIOTEpHOE (MYJIBTUMEINA) UHAUBUAYyAILHOE, MPOTPAaMMHOE U
pOTrpaMMUPOBAaHHOE O0YUYCHHUE.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckoco 63aumoolelicmeus: TEXHOJOTUU COTPYIHUYECTBA B
paMKax TyMaHU3alud U IEMOKPAaTHU3aUHN Y4eOHOTO MpolLecca.

Ilo npeobradarowum  memooam u cnocobam o00yyeHus (8 yensix aKmususayuu u
unmeHcugukayuu  0essmeirbHOCmu  Cmyo0eHmos8).  KOMMYHUKATUBHBIC, = HWHTEPAKTUBHBIC;
TBOpYECKHE; MPOOJIEMHBIC, TOUCKOBBIC;, WIPOBBIC, MPOAYKTUBHBIC, HH(GOPMAIMOHHBIE,
KOMIIBIOTEPHBIE, MYIbTHMETUHHBIC.

Ilo opeanuzayuonuviv ¢gopmam: TPYNIOBbIE, KOJUIEKTHUBHBIC;, KJIACCHO-YPOUHbIE
(axagemMuveckue).

1o yposHio u xapaxmepy npumeHenus: MOJTyJIbHBIE.

Ilo  npeobnadanuro  cpedcme  o0byuenus. BepOATBHBIC, ayIUO-BU3yallbHBIC, C
UCIIOJIb30BaHUEM BHJIEO TEXHHUKH, a TAK)K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(GOPMAIIMOHHBIX U Teje-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CPEJICTB.

[ToaroroBka cTyaeHTOB mo AaHHOM [Iporpamme mpenmonaraer cienyromue (HopMbl
3aHATHIL:

—  ayouTOpHBIE  TPYMIOBBIE  Apakmuyeckue  3aHATUS TIOJ PYKOBOJCTBOM
IperoIaBaTeds;

— 00s3aTeNbHYI0  camocmosmenbHylo paboTy CTyACHTa IO 3aJaHUI0 IMPEroJaBaTels,
BBITIOJTHSEMYIO BO BHEAYJUTOPHOE BPEMs, B TOM YHCJIC C HCIOJIb30BAHUEM TEXHUYCCKUX U
WHTEPAKTUBHBIX CPEICTB O0YUEHNUS;

— UHOUBUOYATIbHBLE KOHCYIbMAYUU.

Kypc oOydenus BkioyaeT (yHKIIMOHMPOBAHHE MoOyiell, 3afaueil KOTOPBIX SBISETCS
COBEPIIICHCTBOBAHNE U YTITyOJICHHWE TIOJITOTOBKM I10 Pa3HBIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO S3bIKa B
HEJSIX TPUOOPETEHUS CTYACHTOM HOBBIX S3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Ton moOynrem monmpazymeBaeTcsi 3aKOHYEHHBIM, BIIOJHE AaBTOHOMHBIA  KypC,
BKIIIOUAIONTUI B ce0si 00y4YeHHe KaK OTAENbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUeBOM JESTEIHHOCTH B
3aBHCHMOCTH OT LIEJIeH M 3a7ad, KOTOPbIe HEOOXOAMMO PEaTi30BaTh B MPOIIECCE MPOXOKICHHS
MmaTtepuana. [Ipu MOTHONH CaMOCTOSTENHHOCTH OTIEIHHOTO MOIYJBHOTO Kypca, OH, TEM He
MeHee, 3aBUCHM OT JIPYTUX MOAYJICH W HHTETPUPOBAH B OOIIHIA KypC HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MonynbHas  cucreMa — OOyueHHs — BKJIO4aeT  HabOp  KypcoB,  JIOTHYecKas
MIOCJIEIOBATEIFHOCTh KOTOPHIX ObLIa MPOJAWKTOBaHA HEOOXOJAUMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOIX0/1a
K U3YUYCHHIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a TAK)KEe KOHEUHBIMH LIETISIMU 00yUYEHUSI.

Mopaynu mepBoro srtamna MoA0OpaHbl TaKUM 00pa3oM, YTOOBI CHCTEMAaTH3UPOBATH M
YIIyOUTh T€ SI3BIKOBBIE 3HAHUS, KOTOPHIE OBLIM MOJIyYEHBI B CPEAHEH IIKOJe, YTOOBI JOBECTH
roCy/apCTBEHHBINH 0011e00pa3oBaTeNbHbIA CTAHIAPT JO YPOBHS, KOTOPHIN MO3BOJIUT MEPEUTH K
M3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa JUIS MPOQECCHOHANBHBIX Ieneil. Moaynu BTOporo jrarma
BBOJISTCS ITIOCTETICHHO, 110 CTEIICHU BO3PACTAHMS TPYIHOCTEH M 1O Mepe M3ydYeHUs CTYJACHTaMHU
nPOGUIHPYIONTNX AUCIUILIINH.

WMHTepakTHBHBIC CPEJICTBA MTO3BOJIIOT CIEIATh MPOIECC O0YICHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, MMOJYHHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMCHHBIM BBICOKHM TEXHOJIOTHSAM. B TeNdX YCHICHHUS COIHATBbHO-BOCITUTATESIIEHBIX
GyHKIMI mporecc MpernojaBaHUs HWHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAH Ha KOMMYHHKATHBHO-
CUTYaTUBHOM METOJWKE, KOMIIQPAaTUBHOM aHAJM3€ H OSTHO-JIMHTBO-KYJIBTYPOJOTHICCKOM
MOJIXO/JIE, YTO CIIOCOOCTBYET MApUTETy OOYUCHHS U BOCTTUTAHHUS.
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[Ipy W3y4yeHMM HMHOCTPAHHOIO S3bIKa NPOMCXOAUT HE MPOCTO IMPOLECC MOHUMAaHMS
«UYXKOW» KyJNbTyphl, a B3aUMOJCHCTBHE M «IUAJIOT» KYJIbTYp. OTOMY CHOCOOCTBYIOT
BKJIIOUEHHBIE B MOJAYJIM PYCCKOA3BIYHBIE MAaTEpUaibl, KOPPEIHUPYIOIMIUE C HHOS3BIYHBIMU.
CryneHTbl, OCTHUTasi, C OJHOM CTOPOHBI, PEATUU «UIYXKOTr0» OOIECTBa, HE TOJIBKO 0OOTamaoT
cBOU (POHOBBIE 3HAHMS, NPUOOIIAIOTCA K «UyXKOH» LUBWIM3ALUU, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTb
CpaBHMBAaTh TO, KAaK 3TO «4y>K0€» IPEACTABIECHO B pPa3HBIX KyJIbTypax IIOBCEIHEBHOCTH, B
pa3sHbIX Hay4yHBIX TpaauLuax. M Kak pe3ynbraT 3TOro — MEXKYJbTypHas KOMMYHHKaIWs,
BO3HUKAIOIAsl Ha 3aHATHUAX [10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[lorpyxasice B HMCTOPHUKO-KYJbTYPHBIE AaCIEKThl HHOS3BIYHOIO TEKCTA, CTYAEHTHI
oOoramaioT cBoM (OHOBBIC 3HAHUS, PACHIMPSIOT CBOM KPYro30p, YYacTBYIOT B «JIHAJIOTE»
KyiabTyp. Ilo3HaBas mydiee, 4yTo €cTb B APYTUX KyJbTypax M IMBHIM3ALMIX, 00ydaeMble
BOCIIUTBHIBAIOT TOJIOKHUTEIbHBIE KauecTBa W B camux cebe. M B 3TOM BOCHHTaHUH
IPaXXJJaHCTBEHHOCTH, B 3TOM IapuTeTe 00yueHHs] U BOCIMTAaHUS — COBIAJCHUE Leneil 1 3a1ay
HaIlpaBJICHUs MOATOTOBKH CTYJEHTOB, C OAHOW CTOpPOHBI, W IHOCTpaHHOrO fA3bIKa, C APYIrOW,
KaK JUCLHUIUIMHBI 00pa30BaTeIbHOM IPOrpaMMBl.

WHTepakTUBHOW METOJMKE OTBOAMTCS 0cC00as pojib U Npu OOYYEHHUU CTY/IEHTOB
pedepupoBaHHI0O M AHHOTUPOBAHMIO MaTepUANOB MO cHenuaibHOcTH. Ilcumxosormueckoe
BOCIPUATHE CTYJIEHTAMH TEKCTa Ha SIKPaHE MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IIPOJIyMaHHbIX U
CKpYIYJI€3HO pa3pabOTaHHBIX JEHCTBUH C JaHHBIM TEKCTOM B pPEXUME KOMIbIOTEpa.
Hcnonp3oBaHne  MyJbTUMEAUWHOTO  amnmapata (IPpUMEHEHHE  Pa3HOOOpPa3HbIX  THUIIOB
COBPEMEHHBIX TpapUUECKUX PEJaKTOPOB, MO3BOJSIOIINX BBOJUTH TOT WIIM UHOM MIPU(T, MEHSATh
I[BETOBOE peIIeHne rpaduuecKux N300pakeHMi, UCIIOIb30BAaHIE MYJIbTUIUIMKALIMH, BUICOPAIA,
THIIEPCCHUIOK, pecypcoB VHTepHET) — B OTIMYME OT OYMaKHBIX HOCHUTENIEH — CIIOCOOCTBYET
HArJSITHOCTH OOYYeHHS W JIaeT BO3MOXKHOCTH Pa3MECTUTh B OJHOM MOJYJIE 3HAUYUTEIbHBINA
00BbEM MHOSA3BIYHOTO MaTepuaa.

[Ipu cozmanmm ynpakHeHWH Ha oOOy4deHHe pedepUpOBaHUI0 M AHHOTHPOBAHUIO
CHEUAJIBHOTO TEKCTa OCHOBOIIOJATAIOIIUMU SBJSIIOTCS IOCTYJIAThl TEOPUM (JIMHIBUCTHKU
TEKCTa», a YIpaKHEHUs Ha o0yuyeHHe pedepupoBaHUIO U aHHOTUPOBAHUIO CTPOATCA C YUETOM
0oco0oro BHMJAa aHaiM3a TUCKYpCa, €ro CTPYKTypbl, MEXaHHW3Ma M THUIIOB CBSA3M B TEKCTE,
OTHOIIEHMH MEXIy 4YacTIMHU TEeKCTa, M T.I. OJTO 3aJaHUs Ha: pa3OMBKy TEKCTa Ha
cBepxdpazossle eauHcTBa (CDE); BoigeneHre GopMaabHBIX CPEJICTB CBSI3U MEX]Y OTAEIbHBIMU
CODE; BoisiBnenne B COE u B TeKCTe KIIIOUYEBBIX CIIOB M MPEIJIOKEHHM, HECYIIUX OCHOBHYIO
CMBICJIOBYIO Harpysky; ompeneneHue cooTHomeHuss mexay COE mo cremenum OnmM3ocTH K
OCHOBHOH HJee WM MO0 rpajanuu oT Oosiee oOmiel uaen K Oosee 4YaCTHOW; YCTaHOBIIEHHE
uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u mnpocrpancTBe; cokpamieHne CPE no opHoro
NpeJJI0AKEHHS; COCTABJICHHE IIJIaHa UM TE3UCOB TEKCTA; U T.1.

WHuTepakTuBHBIE BUIbI pabOTHl BKIIIOYEHBI BO BCE MOJYJIM 001Ie00pa3oBaTeIbHOIO U
po(hecCuOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO ATarnoB 00ydeHus. lcronb3oBaHHE KOMIBbIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMI HUCKIOYaeT MOHOTOHHOCTb, aKTUBU3UPYET MBICIUTEIbHYIO JESITEIBbHOCTD
yyaluxcs, MOBBIIIAET MOTHBALMI0 OOYYEHMs, pPa3BUBAET TBOPYECKYIO CaMOCTOSITENbHOCTD,
noMoraer (OPMHPOBAHUIO U PA3BUTHIO HABBIKOB paOOThI HaJl TEKCTaMH IO CIEIHAIbHOCTH.
O6pamenne k pecypcam HMHTEpHET CMOCOOCTBYET BO3HHMKHOBEHHIO MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHMKAIlMM, B paMKax KOTOPOH IPOMCXOAUT CpPAaBHEHUE pealuii M AUAJIOT KYJbTYD.
[Tono6Hoe B3anMoelcTBHE KYJIbTYpP CIIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY 00YUaOIIHXCS.

[TpruMeHeHne UHTEHCUBHBIX METOIUK M |T-TeXHOIOTui B MpenogaBaHuyd MHOCTPAHHOTO
A3bIKa MPHOOPETaeT OOJIBIIYI0 3HAYMMOCTD U pelIaeT npolaemMy OpraHu3alui CaMOCTOATEIbHON
paboThbI CTYJIEHTOB B YCJOBHUSX, KOIJla — B CBSI3U C NEPEXOJOM Ha JIBYXYPOBHEBYIO CHCTEMY
00y4eHus1 — BO3pacTaeT MoTpeOHOCTh OBIAJCHUS METOIMKON caMo00pa3oBaHus.

5. OHEHKA ILTAHUPYEMbBIX PE3Y/IbTATOB ObYYEHHA

5.1. Cucmema ouenusanusn
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®opma KOHTPOJIS Makc. K0J1u4ecTBO 0aJ1JI0B
Bcero
Tekyumuii KOHTPOJIb:
- KOHmMpoIbHAsA paboma 12 bannos
- YCMHbLLL ONpoC 12 6annos
- yuacmue 8 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- peghepuposanue, aHHOMUposanue 12 bannos
- gblcmynJieHue ¢ coobujenuem/ 0oKaoom/ npezenmayuet 12 bannos
[IpomesxyTouHas arTectanus 40 6annos
(3auém)
Hroro 3a cemectp 100 6annos
(9K3aMeH)

[TonmoxxutenpHast OLIEHKAa BBICTABISACTCS OOydaromemycsi, HaOpaBmemMy He menee 50

OaI0B

IIPOMEXYTOUHOH aTTecTaluu.

[TonydeHHbI1 coBOKYMHBIN pe3ynbTaT (MakcumyM 100 0aioB) KOHBEPTHpPYETCS B
TPAAULMOHHYIO IIKAJIy OLEHOK M B IIKaly OLIEHOK EBpONEHCKONM CHUCTEMBI IepeHoca H
HakoruieHus kpeautoB (European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBHM C

B PpeE3yjibTaTC CYMMHUPOBAHUSA 6aJ'IJ'IOB, MOJIYUCHHBIX IIPpHU TCEKYLIECM KOHTPOJIE U

Ta0IuIeH:

100-6ammpHast TpazmHonHas mKana [kaia
nIKasa ECTS
95— 100 OTJIMYHO A

83 -94 B

68 — 82 XOpOIIO 3a4TEHO C

gg : g; YJIOBJIETBOPUTEIHLHO [E)

20 —49 FX
0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIIBHO HE 3aUTCHO F

5.2. Kpumepuu eévicmaenenus oyeHKu no OUCYUnIUHE

B mporuecce Tekyiero u nMpoMexyTo4HOro KOHTPOJIS MO BCEM MEPEUYHCIEHHBIM BBIIIE
BUJaM paboT IpoBepseTcsl KayecTBO C(OPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHLMH, SI3BbIKOBBIX YMEHHH M
HABBIKOB, a TAKXKE UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSAM K pE3yJIbTaTaM OCBOEHUS AUCIUILINHBI.

OneHka 3HaHUH IPOU3BOANUTCS IO CIAEAYIOLUIUM KPUTEPHUSIM:

Banasl/ Ouenka no Kpurtepuu onenkn pe3yibTaToB 00y4eHus 1o
Ikana AUCHUILINHE AUCUHMILIUHE

ECTS

100-83/ «OTJIMYHO»/ BricTaBmisiercs oOydaromemMycsi, €Clii OH TITyO0KO H
AB «324TEHO MPOYHO YCBOMJI TEOPETHUECKUI U TPAKTUICCKUAN

MaTepua, MOXXeT IPOJEMOHCTPUPOBATH 3TO Ha 3aHIATHUSIX U
B XO/I€ MPOMEKYTOYHON aTTECTALINH.

OOyuaronuiics HCUEpPIbIBAIOIIE U JOTMUECKH CTPOHHO
u3naraet yueOHbIi MaTepuai, yMeeT yBA3bIBaTh TEOPHIO C
IIPaKTUKOMH, CIIPaBIISIETCA C PEIIEHUEM 3a/1ad
o0uIeryMaHUTapHOM W/WJIM podecCHOHATbHON
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10
AUCHMILIAHE

HaIPaBJICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHSI CJIOKHOCTH,
MIPaBWJIBHO OOOCHOBBIBACT MPUHSTHIC PEIICHUSI.
CB0OOHO OpHEHTHPYETCS B yUeOHOH W/WUITH
npoeCCHOHATLHOM JINTEpaType.

OrneHka 1o JUCHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YJarOmEeMycs C
y4€TOM Pe3yJIbTaTOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHON
aTTeCTalUU.

B pamkax BblejIeHHBIX AJIsl NpeaIMeTa KOMIeTeHIuil
o0y4yaronuics

3Haer:

—OCBOWJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00JIACTHU YCTHOU U
MHCbMEHHOU peuH;

— 3HACT OCHOBHBIC paSJII/I'-II/Iﬂ JIMHITBUCTHUYCCKUX CHCTEM
PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— BBIABJIISACT OCO6CHHOCTI/I CJIyHIaHI/ISI, YTCHUA, FOBOpeHI/IFI nu
MHChMa KaK BHJIOB PEUYCBOM JICATCIILHOCTH;

— 3HAeT OCHOBHBIC MOJICJIA PEYCBOTO TIOBEACHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX JKAHPOB, AKTyallbHBIX JUIS Y4eOHO-
HAYYHOTO OOIIEHUS; CYIIIHOCTh PEYCBOr0 BO3ACHCTBUS, €TI0
BH/IbI, (DOPMBI M CPEJICTBA;

— 3HaeT OCHOBHBIC CpEACTBA CO3JaHUsA BepOaJbHBIX WU
HEBEpOATBHBIX HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CHTyalMsIX JUYHOTO W MPO(EeCCHOHATBHO 3HAYMMOTO
OOIIIEHHS.

Ymeer:

— peaIn30BbIBaTh Pa3INYHbIC BUbI PEUEBOM AESATEIbHOCTU
B yueOHO-HAayYHOM OOIEHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH JIMAJIOT HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—  OCYHIECTBJIATb  3(PQPEKTUBHYI0  MEXKIMYHOCTHYIO
KOMMYHHUKAIlMl0 B YCTHOM W THUCBMEHHOM ¢opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—  BBINOJIHATH TNHCBMEHHBIE M  YCTHBIE II€PEBOJbI
MaTepuaioB podeCcCHOHAIBEHO 3HAYUMOU
HaMpaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOI'O sA3bIKa HAa PYCCKHUH U ¢
PYCCKOrO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— CO03/1aBaTh U PEIAKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX KAHPOB
JIEJIOBOM peyH.

Baageer:

- SI3LIKOBBIMU cpeacTBamMu IS JIOCTHKEHUS
npodeccnoHaNbHBIX 1eJIel Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3nUYHBIMM BUJAMU U NPUEMaMHU CIYyLIAHUS, YTEHUS,
I‘OBOpeHI/ISI H 11ucbMa,

— HaBbIKAMH KOMMYHMKAllMMd B UHOSI3BIYHOM cCpene,
o0ecIieunBarOIMMU  aJ€KBAaTHOCTh  COLMANBHBIX U
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10
AUCHMILIAHE

npodeccuoHaNbHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— MpUEMaMU CO3JAHUSI YCTHBIX M NHCbMEHHBIX TEKCTOB
pa3IMYHBIX JKAHPOB B  Ipolecce Yy4eOHO-HAYyYHOIO
0011IeHuS,

— HaBbIKaMH pedepupoBaHUS U AHHOTHUPOBAHUS HAYYHON
JIUTEPATYPHI;

— HaBbIKAMHU  COLMOKYJIBTYPDHOM H  MEXKYJIbTYpPHOH
KOMMYHHKAIIUH,

OCBOMJI HOPMBI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 001aCTH YCTHOH U
MHUCbMEHHOM peUu.

Komnemenyuu, 3akpennénuvle 3a oucyuniunot,
cpopmuposaHvl Ha YpoGHe — «BLICOKULLY.

82-68/

«xXopomoy/
«3a4YTEHO

BricraBnsiercs oOyuatromemMycs, €Ciid OH 3HaeT
TEOPETHYECKUM U MPAKTUYECKUN MaTepHall, IPaMOTHO U 110
CYILLECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATUSAX U B XO€
MIPOMEXYTOUYHOM aTTeCcTaluy, HE AOIyCKas CYLIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OOyyaromuiics MpaBUJIbHO IPUMEHSET TEOPETUUECKUE
II0JIO’KEHHUS IIPU PEILICHNN IPAKTUYECKUX 3a1a4
o0IIeTryMaHUTAPHOU W/MITH POPECCHOHATBHON
HaIIPaBJIEHHOCTH Pa3HOI'0 YPOBHS CIOXKHOCTH, BIIAJEET
HEOOXOUMBIMU JJISl 3TOTO HABBIKAMU U MPUEMAMHU.
JIOCTaTOuHO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOH U
npodeccnoHanbHOM TUTEpaType.

OneHka o JUCLUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYAIOIEMYCs C
y4ETOM PE3YNbTATOB TEKYILEH U TPOMEKYTOUHOU
aTTECTALlUN.

B pamkax BbIIeJIEHHBIX JJIsi TpPeaIMeTa KOMIeTeHIHii
o0yuarouuiics

3Haer:

— 3HACT OCHOBHBIC pa3n1/1q1/1$1 JIMHIT'BUCTUYCCKHUX CHCTCM
PYCCKOTO Y MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HETOYHO BBIABIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYHIaHI/ISI, YTCHUS,
TOBOPEHHUSI U TTMChMa KaK BUJIOB PEYEBOM JACSITENLHOCTH;

— 3HACT OCHOBHBIC MOJIEIIH PEUEBOTO TIOBEICHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CpEACTBA CO3JaHHs BepOaTbHBIX W
HeBepOaTbHBIX HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTYAIUSIX JINYHOTO OOIICHUSI.

Ymeer:

— peaIn30BbIBaTh HEKOTOPBIE BUIBI PEUEBOM 1€ATENBHOCTH
B y4eOHO-HAayYHOM OOILIEHNH HAa UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—y4acTBOBATh B IMAJIOT€ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10

Ikana AUCHMILIAHE AUCHMILIAHE

ECTS
— OCYILECTBJIATh KOMMYHMKAIIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOM
(opmax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— BBIIOJHATH IHCbMEHHBIE IEPEBOJBl  MaTEPHUAIOB
npoeCCUOHATTBHO ~ 3HAYUMOM HaNpaBICHHOCTH ¢
MHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUIA;
—peIaKTHUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBOW PEUH.
Baapeer:
— SI3BIKOBBIMU CpEACTBAMH JUIsl JOCTHIKEHHUSI HEKOTOPBIX
npoeCCHOHANTBHBIX LIeJIel Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCHOBHBIMU BHJIaMU U IpUEMaMU CIyLIaHWs, YTEHHS,
TOBOPEHHS U IICHMA;
— HaBbIKAMH KOMMYHMKALlMM B HMHOS3BIYHOM cpene,
00ECTeYNBAONIMMH  aJeKBaTHOCTh  COLMAIBHBIX U
OIpeNIeNIeHHBbIX ~ NMpO(ecCHOHATIbHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE;
— IpUEeMaMM CO3[aHMsl YCTHBIX M NMHCbMEHHBIX TEKCTOB B
rporecce y4eOHOTo OOIICHHUS,
— 0a30BBIMU HAaBBIKAaMH peepUpOBaHUs U aHHOTUPOBAHUS
Hay4HOU JIUTEPATYPBHI;
—  0a30BbIMM  HaBBIKAMHM  COLMOKYJIbBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIH.
Komnemenyuu, 3akpennénnvle 3a Oucyuniunot,
cghopmuposanvl Ha yposHe — «XOPOUULLY.

67-50/ «YAOBJICTBOPH- BricTaBisiercs o0yuaromemMycs, €cii OH 3HaeT Ha 6a30BOM

D.E TeJbHO0»/ YPOBHE TEOPETUUECKUI U TPAKTUYECKUI MaTepural,

«324TeHO JIOMyCKAeT OTAEIbHbIE OIINOKH MPH €ro U3JI0KEHUN Ha

3aHATUSIX U B X0J1€ TPOMEXKYTOUHOM aTTecTaliH.
OOyuaromuiicss UCTIBITHIBAET ONpeIeEHHBIE 3aTPyAHEHUS
B IPUMEHEHUN TEOPETUUECKUX TOJI0KEHUI MPHU peLIeHUH
MPAKTUYECKHX 3a/1a4 00LIeryMaHUTapHOU W/WITN
Ipo¢eCCHOHAILHON HANIPABJIEHHOCTH CTAaHJapPTHOTO
YPOBHSI CII0KHOCTH, BJIaJieeT HEOOXOIMMBIMU JIJIsl 3TOTO
0a30BbIMU HaBBIKAMH U IPUEMAMH.

JIeMOHCTpHUpYET 10CTaTOYHBIN YPOBEHB 3HAHUS yUeOHOI
JUTEPATyphl 110 AUCHHUIIINHE.

OneHka o JUCHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00YYarOmEeMycs C
y4E€TOM PE3YNbTATOB TEKYILEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTECTALlNN.

B pamkax BblIeJleHHBIX JJISl MpeaMeTa KOMIIeTeHIuil
o0yuawumuiics

3Haer:
— HC B HOHHOﬁ Mepe 3HACT pa3nnqm[ JIMHTBUCTHUYCCKUX
CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10

Hlkana AUCHUTIJIHHE AUCIUTIIMHE

ECTS
— cnabo OpHeHTHpyeTCS B OCOOCHHOCTSAX CIIyIIaHWS,
YTEHUS, TOBOPEHHA U TMHUChbMAa KaKk BHUAOB pPEUYEBOM
IeATeNbHOCTH;
—  ommbaercs B ONPEACICHUUM OCHOBHBIX MOJENeH
PEUYEBOTO MTOBEJICHNUS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB;
— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIE CPEACTBA CO3JAaHMs BepOaTbHBIX
U HeBepOAWIPHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IUYHBIX
CUTYyalMsX JIMYHOTO OOIICHUSI.
Ymeer:
— HE B MIOJIHOHM Mepe peann3yeT HEKOTOPBIC BHJIBI PEYEBOM
NeSITeIbHOCTH B y4eOHO-HAyyHOM  OOLICHMHM  Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— HE Bcerga TOTOB Yy4YacTBOBAaTh B JHAJIOTe HA
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— HE CIOCOOEH aKTUBHO OCYIIECTBIATH KOMMYHHUKAILIUIO B
YCTHOHM M MUCbMEHHOU (hOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— CO 3HAYUTEIHHBIMU OLIMOKAMHU BBIMOJIHATH HEKOTOPHIC
NMUCbMEHHBIE TIePEeBOJBI C HMHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
PYCCKHI;
— PeAAaKTUPOBATH JHMIIb HEKOTOPHIE TEKCTHI OCHOBHBIX
YKaHpPOB JIEJIOBOM peyH.
Baapeer:
— OrpaHWYEHHBIM HabOpPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB JUId
JOCTIDKEHHUSI HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHANBHBIX IeNell Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMH BHJIaMH W TIpUEMaMH CITyIIAHWs, YTEHUS,
TOBOPEHHs] U NHUCbMa, OJHAKO IUIOXO MPHUMEHSET UX Ha
MPAKTHKE;
— HaBbIKAMM KOMMYHMKAllMM B MHOS3BIYHON cpene, He
BCerja O0O0eCHeunBalOIMMU  a/IeKBaTHOCTh COLIMAIBHBIX
KOHTaKTOB HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— JIMIIb HEOONBIINM HAOOPOM NMPUEMOB CO3JIaHHsI YCTHBIX
U TUCBbMEHHBIX TEKCTOB B IIpoIecCe y4eOHOTo OOIIeHHUS;
— 0a30BBIMU HAaBBIKaMH peepupOBaHMs U aHHOTHUPOBAHUS
JIMIIB HEKOTOPBIX BHJIOB JIUTEPATYPHI;
—  0a30BbIMM  HaBBIKAMH  COIMOKYJIBTYpHOH U
MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKAITHIH.
Komnemenyuu, 3aKkpennénnvle  3a  OUCYUNTUHOL,
chopmuposansl Ha yposHe — «y0061emEoPUMENbHbIILY.

49-0/ «Hey10BJeTBOpPU- | BricraBnsercs oOyuaroiemMycs, €Clii OH He 3HaeT Ha

F,FX TeJbHO»/ 6a30BOM ypOBHE TEOPETUUECKUN U MPAKTHUECKUI

«HE 3aYTECHO»

MaTepual, 10IMycKaeT rpyOble OMMOKH MPH €ro
M3JI0KEHUHU Ha 3aHATUSAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUHON
aTTeCTaIlHH.

OO0yyaromuiicst HCIIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYAHEHHUSI B
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10
AUCHMILIAHE

MPUMEHEHHH TEOPETUYCCKHUX ITOJIOKESHUH MTPH PEIICHUN
MPAKTUIECKHX 337a4 OOIIETyMaHUTAPHON H/HITH
npoeCCHOHATFHON HANPaBICHHOCTH CTAHIAPTHOTO
YPOBHSI CIIOKHOCTH, HE BJIa/Ie€T HEOOXOAUMBIMHU JJISl 3TOTO
HaBBIKAMU U MPUEMAMHU.

JleMoHCTpHpYET (pparMeHTapHbIe 3HAHUS Y4eOHOMH
JUTEPATyPHI IO TUCIUTUIHHE.

OneHka 1o JUCLHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00Y4atOEMYyCs C
y4E€TOM PE3YNbTATOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTECTaLlUN.

B pamMkax BbIIeJIeHHBIX JUISL PeIMeTa KOMIeTeHIHii
o0yuaruuiics

3Haer:

— HE 3HACT Pa3IMYMi JIMHTBUCTHUYECKUX CHCTEM PYCCKOTO
nu I/IHOCTpaHHOFO A3BbIKA,

— HE BBIIBISCT OCOOCHHOCTH CJYIIAHWS, YTCHUS,
FOBOpeHI/Iﬂ U nMMcbMa KakK BUI0B pCIICBOﬁ JACATCIIBHOCTH,

— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIC MOJICIHM PEUEBOI0 IOBEICHUS;
HE 3HAET OCHOB PEYCBBIX JKAHPOB;

— HE 3HaeT CpeacTBa CO3JaHMs  BepOadbHBIX U
HeBep6aJH)HI)IX NHOA3BIYHBIX TCKCTOB B paSJ'II/ILIHBIX
CUTYaIlUSAX JIMYHOTO OOIICHHUS.

Ywmeer:

— pCaIN30BbIBATh HCKOTOPHLIC BU/IbL pequOﬁ ACATCIIbHOCTHU
B y4eOHO-HAyYHOM OOIIIEHUH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE€ MOXCT Y4YaCcTBOBAaThb B JUAJIOr€¢ Ha HWHOCTpPAHHOM
SI3BIKE;

— He crnoco0eH OCYNIECTBISITh KOMMYHHKAIUIO B YCTHON U
MUCbMEHHON (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET a/IeKBaTHO BBHIMIOJIHATH MTUCHbMEHHBIE TIEPEBOJIbI
MaTepHaioB poeCCHOHAIBHO 3HAYUMOU
HaIMpPaBJIEHHOCTH C UHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUM.

Baaaeer:

— SI3BIKOBBIMH CPCACTBAMH IJId JOCTUKCHHSA HCKOTOPBIX
1ene MEXIMYHOCTHOTO OOIIeHHs Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HE BIIaJieeT OCHOBHBIMH BHJIaMHU U TIPUEMaMU CIIyIIaHUS,
YTCHUSA, TOBOPCHHA U ITMCbMA,

— HaBBIKM KOMMYHHKAIlUM B HWHOSI3BIYHON  cpeje,
06eCHe'-H/IBaIOHII/IMI/I AICKBATHOCTH COIUAJIBbHBIX n
OTpeNeNeHHBIX  MPO(EeCCHOHANBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
HWHOCTPAHHOM S3BIKC HAXOAATCA HAa HU3KOM YPOBHE,

— HE BJIaJIeeT MPUEeMaMH CO3JaHHs YCTHHIX U MUCbMEHHBIX
TEKCTOB B MPOIECCe yueOHOTO OOIIEHNS,
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHus 10

Ikana AUCHMILIAHE AUCHMILIAHE
ECTS

— 0a30Bble HaBbIKAMU pedepUPOBAHUS U AHHOTHPOBAHUS
HAy4HOU JIMTEpaTyphbl OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIb HEKOTOPHIMU 0a30BbIMH HaBBIKAMU
COLIMOKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUN

Komnemenyuu, 3axkpennénnvie 3a OucyuniuHou, e
cghopmuposatwi.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvy) 011 mMeKyUE20 KOHMPONA YCHEGACMOCHIU,
RPOMENHCYMOYHOI AMMeCmayuu 00yuarouuxca no OUcCyunIuHe
Tunoevie mamepuansl 011 meKyujeil ammecmayuu

OoueodpazosameibHblil YPOEEHb

AHTJIMACKUN A3BIK

Assignment 1
Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?

a) comes, is c) is coming, is

b) comes, do d) is going to come, does
2. 1hope feels much better today.

a) he, himself c) he, him

b) you, - d) he, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.

4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c) must have forgotten

b) must forget

5. No wonder he was tired! He

a) was

b) had been

d) can’t forget

up since six o’clock in the morning.
C) has been
d) was be

6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed
b) have been followed

c) are being followed
d) have been being followed

7. Riding is getting too expensive. | would to give it up.

a) better

C) suggest
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b) prefer d) rather

8. The colder the weather gets,

a) the worst I feel c) the best I feel
b) | feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come
b) had come d) would have
10. When | last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought c) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers
regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

1)

One popular myth about food and health is that (2)
Although they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day WI||
damage your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg
yolk that contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just
eat the whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content
depending on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not
live any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems
that the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol
and decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in
blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there
¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

30



c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4,

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them,
although only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament).
The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a ‘two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One
reason for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the
origin of British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were
first formed inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the
eighteenth century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those
who usually supported the government of the time and those who usually did not. During the
nineteenth century it gradually became the habit that the party which did not control the
government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative government
has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons
(or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title 'Leader of
Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
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chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides
which MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If
they are not, the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban
an MP from the House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker
is, officially, the second most important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the
Prime Minister. Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of
the Commons to the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often
very displeased with what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result,
nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer
one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division’. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of
two corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal)
and the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only
part of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

DpaHIYy3CKHH A3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. « Tuveux aller en ville ? »
a—on te demande si tu veux allerenville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te
demande d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai C —j’ai acheté
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5. Cet aprés-midi, il n’y ... personne au bureau.
a— avait b-aeu C - était

6. De 15a 17 heures elle .... a la bibliothéque
a—travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a— Sera b —aura C —Sseras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biere.
a-le-le b—du-—dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un  b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -nul C — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célébre a ... étranger.
a-la-lI’ b—une—1" c—la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’y suis déja allé b —j’en suis allé c —je vaisen aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Ouli, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a-qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand C-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions Cc — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a—soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espére que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. .. cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré¢ ..... cette belle
ville, nous nous sommes promengs ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de 1'Etoile. La
nous avons longtemps regarde¢ ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... Vous
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de 1'0Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon
voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes
amis veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller .....
Budapest, ..... Hongrie.
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Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un
homme demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous
devez changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond
mon ami ..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le
voir, il vaut mieux ..... lire ce livre. 1l ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas
encore répondre ..... cette question. Elle est tomb¢ée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe.
Une collégue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors .....
chez moi et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... 'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....€t¢ 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En
temps normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les
gens qui arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la
chaleur, ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La
plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas
comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne
restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue.
Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C -année C- soirée
d-en d - saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b- en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers C-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-méne b-conseils b-vos
C-raméne c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-goltez 17 a-dans 18 aussi
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b- ayez b-par b-tres

c-faites c-au c-plus

d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes

b-soucis b-consciencieux

c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés

HeMenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am

b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fiir C) nach

b) hinter d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mitwas............. iiber mir Cc) womit.......... iiber mich
b) woriiber......... iber mich d) worauf.......... auf mich
4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am C) uns an die Tage am

b) tiber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fiir der c) auf die d) an die
7. Russland ist Waildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach . b) in die c) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.
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a) zuvor b) davor c) bevor d) vorhei
10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

c¢) Deutschman — Deutschfrau

d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hitte fast nicht geklappt.

c¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Madchen, ... Portrét an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weify d) weif}, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...
a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.

¢) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?
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a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.
b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.
d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter C) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger
Missverstindnisse.

a) gibt c) gabe
b) gab d) gibe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen ¢) iiben
b) besitzen d) iiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich tiber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den StraPen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E —
Thiiringen, C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T —
Nordrhein — Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82
Millionen Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundeslindern.
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1. Groptes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schlosser des bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

4. Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

5. Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstddte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

6. Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier
gibt es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

7. Das an Fliche und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt
keinen Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte
Bauarten das Bild Deutschlands.
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Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland. Das ist wirklich
so, du brauchst nicht nachzuzidhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen
Hansestiddten unterwegs bist, findest du Héuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der
Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. AuBerdem sind sie sehr schon. Als
Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in
Polen, in den baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — im Gebiet
Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in
Deutschland, genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte
heifen: je einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Hausern, die
seit dem Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die
Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas
vollig Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hausern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre
Waurzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schén und
gemiitlich es wére, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmafiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifien: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Siitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Geriist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen
schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.
a) Westdeutschland
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b) Norddeutschland
¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzosichem Fachwerk sind ein bisschen unregelméfiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestiddten unterwegs bist,
findest du Fachwerkhéauser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. berithmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mafgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzéhlen — bléttern — tiberpriifen — nachrechnen - nachpriifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser,
heute Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der
StraPe lag ein Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war
sehr schnell mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat
geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da,
meine Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein
Smartphone geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich
es zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese
oder Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens
ein paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt
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und meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie
wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man 10sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch langer im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer
Kinder auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
haufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2) __ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) ___auf die Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo” um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau* handelt oder dass die ,,Streberburg®™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwortern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4)
sie fur kreative Wortspiele ein: ,,Siiffisant* — iibersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch
viel Alkohol*.
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Auch wenn Eltern liber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5) __ und wo sie die Grenzen (6) _ sollten. Moglicherweise
verstehen sie den Nachwuchs nicht oder &drgern sich iiber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
jugendliche Geheimsprache einlassen wollen”, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool* in ihr Vokabular aufnehmen
mochten. Viel hiufiger gehe es aber (8)  die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem
Nachwuchs (9)  sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt:
Die Sprache sollte (10)  allgemein versténdlich sein, sondern diirfe auch andere Menschen
nicht (11) oder herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen“, sagt Rogge.
SchlieBlich will keine Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte,
schmeifl mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rdt (12) _ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext
des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
tiberpriifen und (14)  Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als grof3es
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) _ benutzen, (16) __ andere Menschen
herabsetzen, konne sie dies beim (17)  fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladiert dafiir, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen
und so mit ihnen (20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten ¢) tiberqueren d) verlassen

6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) liber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur ¢) drartiber hinaus d) auPerdem
11. a) loben b) krdnken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum ¢) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14, a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas c) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c) Nachfrage c) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fur c) um

19. a) keine b) nichts c) niemand C) nirgends
20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich c) ins Gespriach

Tunosoe vnpaxHeHue

Ilpoghunvno-opuenmuposanmslii ypoeeHs

IIpouuTaiite TekcT. BolmosHuTeE Cileayromme 3a1aHus.

3aoanue 1



[TepeBenuTe Ha pycckuii si3b1k aparpadsl 1, 4 (B mucbMeHHOU hopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3adanue 3
Halinute B TekcTe Te MNPENIOKEHHUS, KOTOPbIE HECYT OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO Harpysky.
3anuImuTe 3TH MPEIOKCHHSL.

3adanue 4
CoxkpaTuTte TEeKCT 10 5 NMpeaIoKEeHU M.

3adanue 5
CocraBbTe TUIaH TEKCTA.

AHTJIMACKUN A3BIK

The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.
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2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide
family of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million
people attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the
country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only
supreme head of the Church of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title
given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the
Prime Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's
governing body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events
like the Gulf War or major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual
guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

DpaHy3CKHil A3BIK

Lorsque ’enfant disparait
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure,
Francoise aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en rdlant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a

44


http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml

raté I’heure de son feuilleton a la télé€. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont
fait semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles
bien. Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien
qu’on finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge
¢éclatant. Bien sir, ’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et
petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose.
« Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle
pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop
grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je
t’assure que tu es que tu es tres jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre.
Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. 1l a trouvé la robe un peu chere, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. »
Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et
joli gargon. — Un petit con! s’exclame le freére. A propos, que font ses parents? » Francoise avait
I’impression de retourner vingt-cinq ans en arriere. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce
qui lui est arrivé apreés. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu
son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-meére. — Non, ¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmene. « C’est vrai que ce gar¢on a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? —
J’ai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta mére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. —
Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux...
— Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans,
et, a cette époque-la, ¢a n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Francoise en regardant son mari, qui
sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

HemMenkuii A3bIK

Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine
schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin Parastou Forouhar wie
kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die
letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und
versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt
Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und
Kiinstler engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest
gegen die fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt
von Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume
geschaffen worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt
zuriickgedrangt." Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume
zu schaffen, im Internet. Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das
alles sind rote Linien und da muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erkléart sie.
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2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt
sie in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie
an zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kédmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
Gesichtsziigen dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer groBen Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder
zerfillt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstébe,
Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines
persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvianeh bedeutet nichts anderes als
Schmetterling. Unzdhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt,
Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und
teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdichtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdichtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Gefdngnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erkldrt sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstinde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer grofen
Galerie in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Ménnern, die
einen Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei
Tage vor der Erdoffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der
"Empfehlung", auf die Ausstellungserdffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schligertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz
und Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzihlt sie. "Es kann auf jeden Fall
schwierig werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und {iberlegt:
Was konnen wir machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen
geschnitten und nur die leeren Rahmen bei der Eréffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde
ein Erfolg, und die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es
geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spitere Friedensnobelpreistridgerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieBlich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmiBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an
jedem 21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren
die Stralle ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft
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sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein
selbstbestimmtes Leben zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen
subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie
will die Absurditat der Islamischen Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei
ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt
Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie ldngst hierzulande das Bild
von der Islamischen Republik nachhaltig geprigt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel
verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren
Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung und Willkiir, aber die Emanzipation sei
nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt
sie und lachelt.

Tembt 01 npomercymouHol ammecmayuu
(05 6cex A3b1K06)

O011100pa30BaTEIbLHBIII YPOBEHb

Jlronum u ux npodeccun; N3MEHEHHE pabodel CpeIbl.

Br16op npodeccuu u npodeccuoHaIbHbIN POCT.

XapakTep 4eJI0BEKa: YyBCTBA U AMOLIUH.

Yuaumcs )KuTh B 00JIBIIOM FOpOE: MPEUMYILECTBA U HEJOCTATKH.

COmmkeHne ropojia v IepeBHA: MU(D MM pEaTbHOCTH?

MexkynbTypHOEe oOlieHue: mpoOsembl U nepcrnektuBbl. Couuanuzanus B

MEXHAIIMOHAIIBHOM IPOCTPAHCTBE.

Kakoe ob6pa3oBaHue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MUpe?

AnbTepHaTUBHBIE (POPMBI 0OpPA30BaHMS U CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMUSI.

9. IlpuponHble W TEXHOTEHHblE KaTacTpo(bl: Kak obOe3omacuth ceds B ciaydae
OIIACHOCTH.

10. Bkiag xaxJ0ro yesioBeka B OXpaHy OKpy»karolei cpeabl. HackonbKko BayKHO 3TO JUIs
Ka)KJ0Tr0 U3 Hac.

11. KynbTypa 1 UCKYCCTBO B Hallleil )KU3HU. D10Xa paciBeTa Win ynajaka?

12. I'paxxganckoe oOmiecTBO: cBOOOMAa ¥ OTBETCTBEHHOCTh. llpaBa uyemoBeka U
TOJIEPAHTHOCT.

13. IlpaBoHapy1IeHNsI B COBPEMEHHOM MHpPE U aJIeKBaTHOCTh HaKa3aHUsI.

14. Cospemennsie CMU u MopasibHast OTBETCTBEHHOCTb JKYPHAJIUCTA.

15. Mup BOKpyr Hac: MpUpoOJa M JKUBOTHBIM MHUpP HYXJIAIOTCS B 3aLIUTE U COXPAHEHUH.
MBI AJ1s1 HUX WA OHH JUTS Hac?

16. Cemb uyniec cBera. UTo MbI 0 HUX 3HaeM?

17. Camble nHTEpECHBIE MECTa Ha 3emJie. TAra Kk mepeMeHe MecT.

18. Kak ObITh 3/10pOBBIM: UTO €CTh U KAKMUM BHIOM CIIOPTa 3aHUMAThCS.

19. IpuBbIUKH ¥ X000H: XOPOIIIO STO WIIH TUIOXO.

20. ITpuBBIYKM OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOTO BPEMEHHU WM PACIIUPSIIOT KPYro30p.

21. TTpukirtoYeHNs B HAIIICH KU3HHU.

22. MOXHO JI1 Iy TEeIIeCTBOBATh, HE BBIXO/S U3 loMa?

23. CB0OOIHOE BpEeMs U Pa3BJICUCHUSI.

24. MopanbHble 1 T10epabHble IEHHOCTH U UX MECTO B COBPEMEHHOM MUDE.

25. MoaepHu3amus; Iporpecc U yCKOPSIFOIIUIACS TEMIT KU3HU CIIOCOOHBI CO3/1aTh Maccy

HOBBIX IPOOJIEM, HO HE PELIUTh CTaphIX.

oukrwdE

o N
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26. DThyeckrue W MOpAJIbHBIC KauyecTBa, KOTOPHIMH JOJDKEH 00JagaTh COBPEMEHHBIN
MOJUTUYECKUI JTUAED.

27. Uctopus y4uT Hac: 4yeM OOJIbLIIE€ MBI 3HAEM O MPOILLIOM, TeM Jerdye HaM IOHATh U
MOCTPOUTH OyyIIee.

28. becimatHOoe  BbICIIEE M cpelHee OOpa3oBaHME — HEOThEMJIEMOE  IIPaBO
MOJPACTAIOIIETO MTOKOJICHHS.

29. Bo wums ©Oe3omacHOCTH OOJBUIMHCTBO JIIOJEH MPEANOYTYT CYIIECTBOBAHUE
OTpPaHUYEHUH W MPaBUJI, HEXKEIH MOJIHYI0 CBOOOAY BHIOOpa. XOTS HEMHOTHE TOTOBBI
MPU3HATHCS B 3TOM.

30. JIngnocTh U 001ecTBO. UbM HHTEPECH BaKHEE?

31. MoXeT U cUuTaThCs YCIEIIHBIM OOIIECTBO, YbU I'PaXk/1aHe HECUACTHBI.

32. Ha 4yTo MOeT MOWTH OOIIECTBO AJIsl 3alIUTHI CBOMX MOPATBHBIX IIEHHOCTEH.

33. KonkypeH1usi B KOHEUHOM UTOTe IPUHOCUT OOILECTBY OOJIbIIE MOJIb3bI, YEM Bpeaa.

34. neu KOIEKTUBU3MA U MHIMBUAyAIM3Ma B o01ecTBax 3anazna u Bocrtoka.

35. CoBpeMeHHbIe KyJIbTypoJiorudyeckue npo0iaemsl cTpan 3anajga u Bocroka.

IIpodbuiaLHO-0OPHEHTUPOBAHHBIA YPOBEHDL

Ipumepnvie memvl 60npocos, coobujerull, 00K1a008, peepamos,
npezenmayuti o pazoenam OUCYUnIUHbsL

Temamuxa Tunoevlx mamepuanoe 01 NPOMENCYMOUYHOU AMMECMAUUU INMO20
YPOGH:A onpedensiemca HanpagsieHuem no020moGKuU CHyO0eHmos.

6. VYAdEFHO-METO/IHYECKOE H HH®OPMAIIUOHHOE OBECIIEYEHHE
AUCOUTITUHBI

6.1. Cnucox ucmo4HuKo8 u 1umepamypol

OouieodpazosamenbHblil ypoGeHb
AHIIUICKUN SI3bIK
OcHoBHasi iMTEpaTypa
1. Apakun B.JI. IlpakTtuueckuii Kypc aHri.s3. 1 Kypc: y4eOHUK Uil CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. n3a. uenrp BJIAJIOC, 2014. 535 c.
2. Apakun B.JI. Tlpaktrueckuii Kypc aHTi. 513. 2 Kypce: YYEOHUK JUIsl CTYJICHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. n3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.
3. Apakun B.Jl. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. s3. 3 Kypc: YYeOHUK IS CTYJCHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.
4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro si3bika. Course
Book. Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83
p. /159 p.

JlonmosiHuTEIbHAS JIUTEPATYPa
1. Jposnosa T.IO., bepecroBa A.M., Maunoa B.I'. English Grammar. CIIG.:
Antonorus; 2008. 464 c.
2. KpsutoBa W.IL, I'opaon E.M. I'paMmMaTiKa COBPEMEHHOTO aHTIUICKOTO s3bIKa. M.:
KV, 2004. 448 c.
3. Kpsutoa MN.II. COOpHUK YNpaKHEHHH MO TpaMMaTHKE aHTIUICKOro si3plka. M.:
KV, 2004. 432c.
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4. Ponoman H.B. Aurmmiickuii si3bik. M3ydaeM sI3bIK MEXIyHAapOIHBIX JOKYMEHTOB.

Ycrae OOH: Ilocobue 1O TOJIUTIEPEBOAY JUIS  CTYIACHTOB  (PaKyIbTETOB

MEXIYHApOAHBIX  OTHOUICHWH,  IOJUTOJOTUH,  MEXAYHapOJHOro  MpaBa H

MeXyHapoaAHoH xypHamucTuku. — M.: MITUMO (V) MU/ Poccun, 2012. 120 c.

5. Xamumosa JI.A.; Kamamosa JI.A.; Mumora W.JO.; bannnkosa H.B.; I'azoukuna

A.1O. Aurnuiickuit si3pIK. YueOHOEe MocoOue AJig CTYACHTOB TYMaHUTAPHBIX BY30B. M.:

PITY, 2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005.

211 c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for

Intermediate Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9.Soars Liz & John. Headway Intermediate. YueOnuk anrimiickoro s3eika. Coursebook /

Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHuy3ckuii A3bIK
OcHoBHas iMTeparypa
1. Apytronosa XK.M., I'opbagera E.1O. [IpakTudeckuii kypc GppaHIly3CKOTo s3bIKa. Y POKU
1-6. YueOnoe nocobue. M., PITY, 2007, 13 m.o.
2. Apytronoa JXX.M., I'opbauera E.}O. [Ipaktudeckuii Kypc GppaHITy3CcKOro si3bIKa. Y pOKH
7-14. Yueonoe nocobue. M., PITY, 2007, 13 m.a
3. 4. TlonoBa M.H., Ka3akoBa XX.A. I'pammaruka ¢panimysckoro si3bika. [Ipaktuaeckuit
kypc. M3a-e 12. M.: Hectop, 2007.
5. Norymanckas JI.JI. u np. Hauaneneiii kypc ¢panimysckoro s3eika. M.: Mupra-IlpunT,
2008.
6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francgais Niveau Intermediaire. Paris: Cle
International, 2005.

Jlono/THMTeIbHAS JIUTepaTypa

1. Apytionosa XK.M., Tlomsxosa U. M., llamypuna A. FO. ®panity3cko-pycckuii yaeOHbIN
cioBapb». M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa JX.M. IlyremectBue B cTpaHy 4YTEHHUs» (A HaYMHAIOMIMX). Y4ueOHOe
nocoOue uis pa3BUTUS HABBIKOB YTE€HUS M YCTHOM peun. M3n. 3-e, mepepabotr. u
nononuennoe. M.: HBU-TE3AVYPYC, 2007.

3. ApytionoBa JK.M. IlyremectBue B CTpaHy 4YTEHUs» (IPOMEXKYTOUHBIH YpPOBEHB).
VYuebHoe mocoOure A pa3BUTHS HABBIKOB UTEHHUS U YCTHOUM peun. U3x. 3-e, mepepador.
u ponoinaenHoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

4. Apytionosa XK.M., T'op6auesa E. FO. Uctopuu! Ucropun! Uctopuu!. YueOnoe nocodue
JUIS pa3BUTHs HaBBIKOB YTEHUS U yCTHOW peun. M3a. 3-e, nmepepaboT. U 1OMOIHEHHOE.
M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

Hemenckmnii si3bIK
OcHoBHas iMTeparypa
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPaA
1. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 1.1. CaHkT-
[TerepOypr — Mockga: 3maroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
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2. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., KapmoBa JI.M. Bpems nemernkomy. Yacte 1.2. CaHkt-
[TerepOypr — Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

3. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., KapnoBa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. CaHKT-
[TerepOypr — Mockga: 3maroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

4. Twipuenok H.A. [Ipaktukym mo nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuii. M.: C-I16 Kapo,
2008.

5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Karaes C./[. . YueOHO-MeTOAMYECKHI KOMILICKC: S1
uny Ha 3anstus. M.: U3n-Bo Unmnonurosa., 2005.

6. Karaes C./I., Camapa I'.H. 3npaBctByii, ['epmanus. M.: Alipuc-tipecc, 2004.

7. KaraeBa A.T'., Kataes C./I. SI3bik Hemenkoii npecchl. M.: Briciias nikona, 2005.

8. Konomnéra T.I'. CtpanoBenenue: @enepatuBHas pecrnyonnka ['epmanus. Poctos H//].:
®enuxkc, 2007.

9. Poxaun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®enepatusnas pecryonuka I'epmanms. M.:
ACT Boctok-3amaz, 2009. 448 c.

Ilpogunvno-opuenmuposannbslii ypoeeHs

AHIIMHACKAHA A3BIK

OcHoBHas IMTEpaTypa

1.
2.
3.

4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: JOHUTU JJAHA, 2005. 15 m.m.

AwntonoBa WU.b. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 ..

ApytionoBa K.M., Masypuna O.b. Anrmmiickuii ans  ¢unocopo. M.: Mza-Bo
[Tpocnexr, 2006.

bouapogsa I'.B., Hukomkosa E.B., Ileukyposa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHIIIMICKUI S3BIK
JUTSI TICUXOJIOTOB: yueOHoe mocobue. M.: @mmarta; HOY BITO «MITCH», 2011. 567 c.
Boponnosa U.U., Unbuna A.K, Mommxu FO.B. AHrnmiickuii sI3bIK AJi1 CTYJIEHTOB
SKOHOMHUYECKUX (haKyJIbTeTOB. YueOHoe nocodue. M.: TIpuop, 1999.

I'ycekoBa T.1, 'opoakosa E.A. Aurnuiickuii ans noautonaoros. MI'MIMO MU/ Poccun.
M., 2002. 309 c.

Ksaktyn A.JO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 ..

Ky6sbsc JI.H., Kynaukuna U.B. AHrauiickuil sl cequaincToB — MEK/IyHAPOIHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anaz, 2006.

Kommccapos B.H. Oo6mast Teopusi mepeBona. Yueb. mocobue M.:. UePo; CoBmecTHO ¢
«Opaiit», 2000. 136 c.

HukomkoBa E.B. Anrmmiickuit s3p1k 111 nicuxosioroB. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004.
160c.

Opuapenko W.U., H.B.Kypamuna, VYcrapxanoB P.M. AHramiickuii s3bIK 1Jid
CIEUUATBbHOCTEN: MEHEPKMEHT OpraHu3aluu; TOC. U MYHUIHMIAIBHOTO YIPAaBIEHUS,
MapKeTUHT; ynpasieHue nepconaiom. M.:PTTVY, 2008.

[TerpoBa M.B., Huxutuna I''M. AHrIUMHACKHIN S3BIK JUIS JI€JIOBOrO OOIIEHUS. YueOHoe
noco6ue. M.: Mock. 1ik. MeHepkepos, 1992.

Py6una O.1O. Aurnmiickuii s3p1k. YTeHne nurepatypsl o crenuanbHocT «lIpuknannas
nHpopmaTuka TO oOjacTsAM». YuyeOHOe TocoOue sl CTYJAEHTOB CTapIIX KypCOB
¢axynbrera uHGopmatuku PITY. M.: PITY, 2003.

Tenens 3. @. CpencrBa MaccoBoii napopmanuu. M.: Beicias mkosa, 2008. 144 c.
IToneBass M. lO. S3pIk aHrmiickoi u amepukaHckoil mpeccel / Learn to Read
Newspapers. M.: Beicias mkona, 2006. 120 c.

Yepmenckas H.A., VYrpromoBa M.A., esxonoBa T.JI. Foundations of Oriental
Civilizations. MI'Y um. M.B.JIomonocoBa; MICAA. Mocksa: «Mypaseii», 2003. 189 c.
Xamunosa JILA. English for Students of Economics: y4eOHHMK aHTJIMICKOTO SI3bIKa IS
CTYyICHTOB  DKOHOMHYECKHUX  CHEeIUadbHOCTeH. 4-€¢ W31, JONOJH.M  mepepad.
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http://www.ozon.ru/context/detail/id/3249021/

18.

19.

20.

Pexomennarenbubiii rpu¢g MunoOpHuayku Poccuiickoir ®Degepanun. - M.: ®OPYM:
NHOPA-M., 2015. 382 ¢

Xammnosa JI.A., Kamamona JI.A., Mumora W.}O., banmaukosa H.B., I'amoukmua A.1O.
AHTIIHHACKHAN SI3BIK [DIEKTPOHHBIA pecypc] : yued. mocodue IUisi CTyACHTOB-OaKaIaBpoOB :
obmeobpazoBar. kypc / M-Bo oOpazoBanusi u Hayku Poc. ®Denepanmm, Denep. roc.
OropKeTHOEe 00pa3oBat. yupexJaeHue Bbicul. mpod. odpazoBanus "Poc. Toc. ryMaHUTapHBIHA
yH-T" (PITY), UcT.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. AW [mox pen. JI. A. XanunoBoii]. M.:
PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

XamunoBa JILA. Archives & archivists: administering archives [DmekTpoHHBIH pecypc] :
npod.-opueHTHp. Kypc : yueb. mocobue : Hampasienue mnoaror. 034700 -
"JloKkyMEHTOBEICHUE U apXHBOBeAcHUE" ;| KBaIM(PUKAILKS (CTETICHb BBITYCKHUKA) OakayiaBp /
[Xamumnosa JI. A.] ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. deneparuu, deaep. roc. 0r0pKeTHOES
oOpasoBar. yupexiacHue Bbicil. mpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymaHuTapHbeid yH-T"
(PITY), Hecr.-apx. wun-1, Kad. wunoctp. 3. HUAW M.: PITY, 2013.. 86 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JI.A. Archives administration [Dnektponnsiii pecypc] : Textbook. Student’s
Workbook : mpod.-opuentup. kypc : yued. mocobue : HampasieHue mnoarot. 034700 -
"JlIoOKyMEHTOBE/ICHHE U apXuBOBecHHE" ;| KBaM(HUKaIs (CTEIeHb BBITYCKHIKA) OakamaBp /
[Xamunosa JI. A.] ; M-Bo obOpa3zoBanus u Hayku Poc. @eneparmu, Denep. roc. O10HKETHOES
oOpasoBar. yupexiaeHue Bwicul. mnpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanurtapHbeii yH-T"
(PITY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. UAU. M.: PITY, 2013. 53.

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

21.

22.
23.

24,

25.

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson
Education Ltd., 2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s
Book / Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JlonoJIHNuTEIbHAS JIUTEpaTypa

1. Banmnukosa H.B., T'amoukuna A.}O. Records Management & Office Work. M.: PITYV,
2006. 4 1.1

2. bapanoBa T.B. OOmiecTBeHHO-IOIUTHYECKAs TEPMUHONOIUA. Yued. mocoOue mo aHri.
3. 17151 BCEX HaIlpaBJIeHU moarot. 6akanaspuarta / Munoopuayku Poccun, PITY, UAU
- Mocksa : PITYVY, 2014. 85c.

3. bapanosa T.B. IlepeBoa. Anaim3 tekcra. PedepupoBanue. Yued. mocobue 1Mo aHrI. 53.
JUIs BCEX HarpaBlIeHUH mojarot. 6akanaBpuara / MunoOpHayku Poccun, PITY, MAU -
Mocksa : PITY, 2014. 79 c.

4. bouaposa I'.B, CremanoBa M.I'. Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®nunta, MIICH,
2007.

5. bouaposa I'.B., HukomkoBa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. Yuebnoe
nocobue. M: ®nunTa, Hayka, 2008.

6. Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Yue6. moco6ue 1o aHri. s3. s Bcex
HamnpaBlieHUuH noAroT. 6akanaspuata / Munobpuayku Poccuu, PITY, MAU - Mocksa :
PITYV, 2014. 85c.

7. T'ymanosa HO.JI. u coast. Just English. Aurmuiickuit s3bIK T FOpUCcTOB. ba3oBBIii KypcC.
M: KuoPyc, 2008.

8. Mapckas B.I'., XXypaBuenko K.B. u coaBr. HoBBIil aeOoBOM aHTIHIACKHE. YUYeOHHK
anri.sa3. M.: Beue, 2007.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nneuna A K. S3eik CMU. 500 «TpyaHbIX» CIIOB: aHTJIO- pyccKkuil cioBapb. M.: Hayka,
2005.

KonecuukoBa M.B.; Munbsip-benopyueBa A.Il.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®dykc
I''H. Anrnmiickuii mis ucropukoB. Poccus B IX-XX Bekax. Yue6Hoe mocobue. M.:
Mockosckuii aurteii; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munssp-benopyueBa A.Il.; ®ykc ['H.; Ileitmuna JI.B. AHMIMNACKUANA A3BIK IS
ucropukoB. Civilization. History. State. M.: Kumwxubiii JJom «Yuuepcurer»; 2001.
157c.

Hukomkosa E.B. Anrno-pycckuii cioaps 1o ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press,
2009.

Hukomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnmiickuii s3pik. YueOHOe
nmocoOue JyUIsl CTYJIeHTOB-TICUX0J10T0B: M.: Bricmas mkosma, 2007.

PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYwu4e6. mocoOue mo aHri. s3. Juis
cTyneHToB | Kypca Bcex HampaBieHUH MOATOTOBKM OakanaBpuaTta. / MuHOOpHAYKH
Poccum, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 164 c.

Xamunosa JILA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and
Speaking. Yuebnoe mocooue (otB.pea. B.B.Munaes). M.: PITYVY, 2005. 469 c.

Xamunosa JILA. The USA: History and the Present. M.: Ponbsd; Aiipuc Ilpecc; 2000;
2001; 2002. 256 c.

[eBuenko /[.A. 1000 tepmunoB. MapkeTuHr u pexnama. CrnoBapb IJs CTYIEHTOB/
[TepeBog TepmunoB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITVY, 2007.

JluTeparypa st 1oKJIan0B U pedeparon

Beiize A.A. Utenue, pedepupoBaHne W aHHOTUPOBAHME HMHOCTPAHHOTO TEKcTa. M.:
Bricmas mxona, 1985. 127 c.

KomeutoBa O.B. AHHOTHpOBaHUE U pedepupoanne. M.: POY, 1992. 28 c.

1.

2.

3.

10.

Muxenscon T.H., VYcnenckas H.B. Kak nucaTe no-aHrimiicku Hay4yHbIE CTaThH,
pedepartsl, periensun. Cankrt-IlerepOypr: CrniennansHas nuteparypa; 1995. 168 c.
@ponoa H.A., AnemanoBa U.B. OOGyuenue pedepupoBaHHIO U AaHHOTHUPOBAHMIO
poeCCHOHAIIBHON JTUTEPATYPhl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B KOMILJIEKCHOM TOJTOTOBKE
cneuuanucta / CoBpeMeHHbIe po0ieMbl Hayku U oopazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.
Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329c.

Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and
Spoken English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.
Martin's Press, 2004. 416 c.

dpaHuy3cKkuii A3bIK

OcHoBHasi iMTEpaTypa
1. AkynoBa B.B. ®panmysckuil s3bIKk ans KypHanuctoB. JlaGopaTopusi omepaTHBHOMN

neuyaTH (pakynbrera )xypHamuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

2. ApytionoBa XX.M., bopucenko M.K. ®@paniry3ckuii 361k 17181 prtocodon (X VIIL — XIX

BB.). YuebHoe nocodbue. M.: PY/IH, 2002.
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9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

ApyTtionoBa XXK.M., Bbopucenko M.K. ®@paniy3ckuii 361k miis prmocodpon (XIX — XX
BB.). YuebHoe nocodue. M.: PY/IH, 2004.

ApyTtionoBa X.M. ®paHity3ckuii s3bIK JUIsl HCTOPUKOB. YueOHoe mocodue. M.: PYIH,
2004, 2008.

INapummna W.H., baganosa JI.U., SIxoBiaeBa H.B. ®panmysckuii si3bik: npodeccus —
menemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : yueOHuk s By30B. M.:
MI'MUMO, 2010. 407 c.

'onoBanoBa U.A., Ilerpenko O.E. JlenoBoii ¢paniy3ckuii? 3to He Tak Tpyano! Le
frangais des affaires? C'est pourtant facile. M.: IIpocBemenune, 2008. 94 ¢

Hasumox 3.4., KyrapenkoBa C.JI., bepacerosa JL.IO. ®paniy3ckuil s3bIK Ui
skoHomuctoB. M.: TEOTAP-MEJIMA, 2009.

KoBmosa JI.C. ApxuBbl ®panuuu u Kanaasl. ApxuBoBeneHue. J[oOKyMEHTOBEIEHUE.
®pannysckuit s36ik. M., PITY, 2005. 14,5 ..

KoBmoBa JI.C. Dans l'univers des arts. B mupe uckycctB. Kuura s ureHus Ha
dpaniy3ckom s3eike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kosmosa JI.C. J)Kusomuce. M.: PI'TY, 2007. 8,8 m.11.

Kosmosa JI.C. My3zeu ®@pannuu. M.: PITY, 2007. 8,1 m.u.

KoBmosa JI.C. ®paniy3ckuil s3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hayaja A0 Hamux AHe. M.:
PITY, 2008. CDRom.

Kosmoga. JI.C. ®pannysckmii  s3bik. Hctopuss @panmmm Bo  GpaHIy3CKOH
XyJ0kecTBeHHOM muTeparype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. @panuy3ckuii s3pik. CKyabOTypa: oT Havana 1o Hamux aHei. M.: PITY,
2008. CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement,
transports. CII6.: Jlrombep, 2008. 88 c. : un. + CD-ROM.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-@panity3ckuii cnoBapb. SA3bik npeccel. M., «Hayka», 1995.
Coasrt.: HoBukoBa I'. A., Caxanze C.T.

ApyTioHoBa JX.M. @paHIry3cKo-pyCCKUll clIOBapb: TOCTUHUYHBIN Ou3HEC U Typusm. M.:
HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3meesa T.E., Hukonaesa 1.B., [Ipunenckas M.B. ®paniy3ckuii sI3bIK 17151 3KOHOMHUCTOB:
yuebHoe nocobue. M.: MexayHapoHble oTHomeHus, 2005. 208 c.

KosmoBa JI.C. bonbmioi ¢paHiry3cko-pycckuii (paszeomornueckuii  cioBapb. M.,
Pycckuit s3b1k, 2005. 252,53 nm.n. (B coaBr ¢ B.I'. T'akom, JI.LA. Mypanosoii, U.A.
bynununkoii, N.I1. JlanaeBbim).

Kosmosa JI.C. ®paniuyscko-pycckuif U pyccko-ppaHiy3ckuii cioBapb. M.: [Ipoda.
Pycckuit 361k - Meaua, 2009. 51,2 ..

[Mamypuna A.IO., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. Bbyprynmus. CounumanbHoO-
HKOHOMHUYECKHE TPOoOJIeMbl pernoHoB Dpannuu. YdyeOHOe mocoOue Ha (PpaHIly3CKOM
s3bike ¢ quckoM DVD. CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: un.

®DpaHIy3cKHid S3bIK. YYEOHHUK MO KoMMepueckon koppecnonaeHimu / non pen. K.C.
I'appummnoi. M.: MI'TMMO, 2008. 142 ¢

HeMenckui 3bIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1.

2.

3.

AukeBuu B. A., PycramoBa O. /I. Hemeuxkuii s3pik 1151 topuctoB. M.: FOnutu-/lana,
2010.

Boromto6oBa B. Il. Hemerkuii sI3pIK Ui TICHXOJIOTOB: ydeOHOe mocobue. M.: PITY,
2009. 136 c.

Bbopucko H.®. buznec-kypc Hemenkoro s3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.
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by6noa M.C. Hemenkmii s3pik: MexayHapoaHbIE OpraHU3alun: y4eOHOe ocoOue st
CTYJEHTOB CTaplIuX Kypcos. 2-e uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

BacuibeBa M., MupzabexkoBa H.M., CunenpaukoBa E.M. Hemeuxuii s3pIk aiis
CYTIEHTOB-3KOHOMHUCTOB. M.: ["'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakmnueii XKypapneBoit B.B. Hemenkuii s3bik
IUIA TOJIUTOIOrOoB. YuebHoe nmocodue. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.

IN'opoxanuna H.U., XKepabikuna T.J1., Monuanoa JI.B. Hemenxkuii si3p1k: [IpakTuueckuii
Kypc JUlsl CTyI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymmnckuit 1.1. Hemenkuii nenoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.

KOnuna JI.JI. Junnomatudeckass nepenucka. Hemeuxuii s3pik. M.: MI'MMO, 2008.
224c.

JlonoJIHUTeIbHAS JTUTepaTypa

1.

2.

HasankoBa E.I'., Jlro6apckas T.H. Hemeuxuii si3pIk 17151 CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. [loa pes.
n.¢unH. B.A. TatapuroBa. M.: MockoBckwuii smieit, 1996. 96 c.

[TuBoBaposa E.B., Kpamenunnuko A.1O, 3enenos 10.C. Ilocobue mo obmecTBeHHO-
nonutuueckomy nepesoay. M.: MI'TMMO, 2004. 153 c.

[Tonpsinuk JI.B. Yue6Hoe mocoOue o HEMELKOMY SI3BIKY JUIsSl CTYJACHTOB, aCHUPAHTOB U
MarucTpaHTOB HSKOHOMHUYECKUX CIeluanbHOCTel. Hemenkuii »KOHOMUYECKHH SI3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckuii yuer. Ayautr Rechnungswesen. Audit. M.: MTTUMO,
2003. 109 c.

Tarapunos B.A. Hewmeuxo-pycckuil ucropuueckuid cinoapb: Oxosno 5000 cioB u
BbIpaxxeHuil. M3n. 2-e, ucnp. M.: Mockockuit nuieit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Muxunckuii M.}O. bankoBckoe mnpaBo I'epmanun u EBpomeiickoro
Cor3sa. Kypc ropuanueckoro nepesoga. M.: MI'TMMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktuueckuil Kypc mepeBoja IO HEMEUKOMY SI3bIKYy.. M.:
YuuBepcurerckas kaura, 2011. 72 c.

HOnuna JI.JI. YuebHoe nocobue no oOuieCTBEHHO-NOJUTHUECKOMY nepeBoay. O0pa3siibl

JUIITIOMAaTUYECKOM KOPPECHOHICHLIIMM U JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUe YyIpaxHeHus. M.:
MI'IMO, 2004. 127 c.

6.2. Ilepeuensv pecypcoe ungopmayuonno-meneKOMMyHuUKayuonnou cemu «Mnmepnemy

WNHutepuer-pecypcsl  aucuuiuinHel  MIHOCTpaHHBIA — SI3BIK  KOMIUIEKTYIOTCS IO

HaITpaBJICHUAM:

— HWHOCTpaHHBIN SA3bIK (JINHIBUCTHYECKHUE ACIIEKTHI);
— HCTOpHSA, KyJIbTYpa U LIUBUIU3ALNS CTPAH U3YYaEMBbIX A3BIKOB;
—  HAIIPaBJIEHHE MTOATOTOBKH CTYACHTOB.

Anenuiickuii, HemeuKuil, (hpanuy3CKuil A3vlku

1)

2)

3)

1. Uugpopmayuonno-yuebnoie carimol

Bukunenus [Onexkrponssiii pecypc]. Pexxum noctyna: en.wikipedia.org, cBoOogHbIH

OopazoBarenbHas rpynma “Iclass” [DnextponHsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

CrnoBapp ~ MynbTHUTpaH [OnexTpoHHbIi  pecypc].  Pexxum  poctyma:
https://www.multitran.ru/, ceo6oaHbIit
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DaexkTponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaubI

Audible Free Trial — free online English learning resource [DnektponHslii pecypc].
Pexxum moctyma: Www.eslfast.com, cBo6oaHbIi#

Educational Project Fluent English [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oambIit

English Club [2nexTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoOomHbBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnextponHbiii pecypc]. Pexxum moctyma: barronstestprep.com,
CBOOOIHBIN

Free Classic Audio Books [Dnektponnsiii pecypc]. Pesxum gocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHBIi

Native English - Auriuiickue mecHu. TeKCThI MeceH HAa AaHTITMUCKOM [ DJIIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexum pocrymna:
http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaHBbIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexTpoHHbIH
pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbI#

RFI [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum nocrtyna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBo6o HbII

Apprendre le frangais [ DnekTponHslit pecypc]. Pexum goctyna:
https://apprendre.tv5monde.com/fr, cBoOoubIi

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexum mocryna:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6oaHbII

2. Catimwl cpedcme maccogoul uHgpopmayuu

ABC News [DnekTponHbIil pecypc]. PexxuMm gocryma:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBoGoxHbII

BBC World Service [Dnexrponnsiii pecype]. Pesxxum gocryra:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBo6oaHbII

CNN World News [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://cnn.com/world, cBo6oxHbIH

MSNBC [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.msnbc.com/,
CBOOOTHBII

Newsweek [Dnexrponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.newsweek.com/, cBo6oxHbIH

The Atlantic [Dnekrponnslii pecypc]. Pesxxum moctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo6onHbIi
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

The Economist [Dnektponnslii pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.economist.com/, cBo60aHBII

The Guardian [DnexktponHbiii pecypc]. Pesxum moctyma:
https://www.theguardian.com/us, cBoGOaHBII

The Time [Dnexkrponusii pecypc]. Pesxum mocryma: http://time.com/, cBo6oaHbIi

The Washington Post [Dnektponssiit pecype]. Pexxum gocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo6oaHbIit

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.nytimes.com/, cBoGoaHbIit

The Washington Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.washtimes.com/, ceo6oaHbIH

TV- 5 monde DaektponHblit pecypc]. Pexum mocryma:
http://www.tvSmonde.com, cBoGoaHBII

Figaro [DnextponHslii pecypc]. Pesxum gocryma:
https://www.lefigaro.fr, ceoboaHbII

15)

16)

17)

18)

France 24 [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.france24.com, cBoOOHBINI

Le Monde [Dnextponnslii pecypc]. Pexxum noctyna:
https://www.lemonde.fr, cBo6oxHBIH

Frankfurter Allgemeine Zeitung [Dnextponnslii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo6oaubBII

Die Zeit [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBo6ogHbBII

3. Caiimbi 20cy0apcmeeHHbIX OpeaHo8 aneio-PpanKo-HemeyKo-2080pAUUX CIMpaH

1)

2)

3)

4)

5)

Library of US Congress [Dnektponnsiii pecypc]. Pexum  goctyma:
https://www.congress.gov/, cBoOOHbII

United  States  Senate  [Onextponnsiii  pecypc].  Pexum  moctyma:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoboaHsIit

The White House [DnexTpoHHBII pecypc]. Pexum JIOCTyTIA:
https://www.whitehouse.gov/, cBo601HbII

UK Parliament Website [OnexTponHblii  pecypc]. Pexum  goctyna:
https://www.parliament.uk/, ceoboaHBII

Gouvernement de la République frangaise [DnextponHslii pecypc]. Pexum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, ceoGoaHbIit
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https://www.economist.com/
https://www.theguardian.com/us
http://time.com/
http://www.washingtonpost.com/
http://www.nytimes.com/
http://www.washtimes.com/
https://www.faz.net/aktuell/
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
https://www.congress.gov/
https://www.senate.gov/index.htm
https://www.whitehouse.gov/
https://www.parliament.uk/
https://www.gouvernement.fr/

6) Bundeszentrale fiir politische Bildung [aexTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoGoaHbIii

7) Offizielle Website der Europédische Union [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
WWW.europa.eu/european-union/index_de,cBo60oaHslit

4. Dnexmponnvie crosapu
1) Cambridge Dictionary  [DnektponHnsiii  pecypc]. Pexum  goctyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/.../, CBOOOIHBII

2) AHrno-pycckuid cioBapb noj pen B.K.Mrotepa [DnextponHsiii pecype]. Pexum
JOCTYTIA:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOTHBIN

3) Wooordhunt [DnekTponHsiii pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://wooordhunt.ru/word/, cBoOoaHBII

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum
JOCTYyTIA:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBo6oaHBbII

5) Larousse
[DnexTponHbIi pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBoGOIHBII

6) Dictionnaire de I’ Académie frangaise
[DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum nocryma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo0oxHBII

7) Bonblioi HeMeLKO-pyCcCKUi clioBaph [DNeKTpoHHBIH pecypc]. Pexxum
noctyma: https://www.gufo.me>bosibIiioi HeMeIKo-pyCCKUi ClI0Baph,
CBOOOTHBIH

8) bombIoit HeMEeIKO-PYCCKUI U PYCCKO-HEMEIKHI CJI0Baph [ DNEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexxum nocryma:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6oHbIH

7. MATEPHA/IBHO-TEXHHUYECKOE OBECHIEYEHHUE JIUCLHHUITVIHNHBI

YueOHast ay TMTOpHS JUIs IPOBEICHUS 3aHATUH JIGKHMOHHOTO U CEMUHAPCKOTO TUIIA, KYPCOBOTO
MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOIHEHHS KypCOBBIX padboT), IPYNIOBBIX U UHIUBUIYATbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYIIIET0 KOHTPOJISL U TPOMEXYTOUHOM aTTeCTaI|H.

Cnemuanm3upoBaHHasi MeOenb: paboume Mecta id  oOydaronuxcsi, padodee MeCTo s
Mearoruyeckoro  paboOTHHKA, JOCKa (UId HamhcaHus MapkepoMm). JleMOHCTpalmoHHOE
o0opynoBanue/ TeXxHUUECKHUE CPENICTBA: MPOEKTOP (CTAalMOHAPHBIN), MEPCOHANBHBIN KOMIBIOTED
JUISL IeIarOTMYEeCKOr0 pabOTHHUKA

[Tomemt. nnst camocTosiTeTbHON paboThl oOydarommxcs. UurtanpHbni 3an1 Hayunoit 6ubimoTexku
(punman Oubmmorexu B MIcTOpuKO-apXUBHOM HHCTUTYTE).
KommuiekT cnenuannu3upoBaHHoi Mebenu: yueOHasi MeOeslb, KOMIIbIOTEPHBIE CTOJIBI
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http://www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland
http://www.europa.eu/european-union/index_de
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/.../
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm
https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
https://www.dictionnaire-academie.fr/
https://gufo.me/dict/deru_full
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/

TexHUYeCKUE CpEACTBA: KOMIBIOTEpHAs TEXHUKA C TOJIKIIOYEHHEM K HH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHHMKAIIMOHHON cetn «VHTEepHET» W JOCTYymOM B 3JEKTPOHHYIO HH(OpPMAIMOHHO-
obpazoBarenbuyto cpexy PITY (mpoBomHoe coenuHeHHWe W OECIPOBOIHOE COCAMHEHHE IIO
texHosioruu Wi-Fi). KoMmnbroTeps! 1ist o0yJarommxcs.

CocraB nporpammuoro odecneuenus (I10)

Nenn Haumenosanue 10 [IpousBoauTens Croco0
/m pacrpocTpaHeHHs
(ruyenszuonnoe unu
c60000H0
pacnpocmparsiemoe)
1 Adobe Reader Adobe JTUICH3UOHHOE
2 Microsoft Office Microsoft JIUICH3UOHHOE
3 Windows Microsoft JTUICH3NOHHOE

8. OBECIIEYEHHE OBPA30BATEJIBHOI'O IIPOLHECCA JUIA JIHL] C
OI'PAHHYEHHBIMH BO3MO/KHOCTAMH 3/10POBbA U HHBAJ/IN/IOB

ITpu HeoOxoauMocTH paboyasi mporpamMma JUCLUILIMHBI MOXKET ObITh aJalTHPOBaHa IS
obecrieyeHnss 00pa30BaTENBHOIO TMpOIEcca JHUIAM C OrPAaHHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH
3I0pOBbsl, B TOM 4YMCJE Uil JUCTAaHIMOHHOro oOyuyeHus. s 3TOro ot marucrpa TpelOyercs
IIPEJICTaBUTh 3aKIIOYEHHE INcuXosioro-meauko-nenarornyeckoii komuccun (IIMIIK) u nuunoe
3asiBJICHUE (3as1BJICHUE 3aKOHHOT'O IIPEJCTaBUTEIA).

B 3akmouennn [IMIIK nomkHO OBITH TPOMKMCAHO:

- pekoMeHayemas yuyeOHas Harpys3ka Ha oOyuvaromierocsi (KOJIM4yecTBO JHEH B HEJEI0, 4acoB B
JIEHb);

- 000py/1I0BaHNE TEXHUUYECKUX YCIOBUH (ITPH HEOOXOUMOCTH);

- CONPOBOXJEHHE U (WIH) NPUCYTCTBUE pOJUTENEH (3aKOHHBIX NPEACTaBUTENEH) BO BpeMs
yuebHOoro npotecca (Ipu He0OXOTUMOCTH);

- OpraHu3anys ICHXOJIOTO-TIEJarOrMYecKOr0 COMPOBOXKICHHE OO0YyYaroUIerocsi ¢ yKa3aHUEM
CHELMATNCTOB U JAOMYCTUMOM Harpy3KH (KOJIMYECTBA YaCOB B HE/IENIO).

JI1st OCyIIECTBIICHUsI MTPOLIEAYP TEKYIIEro KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOUYHOMN
aTTecTallMd OOY4YaroLIMXCS MPU HEOOXOJUMOCTH MOTYT OBbITh CO3JaHbl (DOHIBI OLEHOYHBIX
CPEACTB, AaJAaNTHPOBAHHBIC JUIsI JIMI C OrPaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMH 3JI0POBbSl U
MO3BOJISIOIINE OLEHUTh JOCTH)KEHHE MMH 3aIJIAaHMPOBAHHBIX B OCHOBHOM 00pa3oBaTesbHOM
nporpaMMe pe3yjibTaToB OOyuYeHUss M YpOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTHM BCEX KOMIIETEHIIMMH,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeIbHON POrpaMMme.

dopma OpoBEACHUS TEKYIIEH W MTOTOBOM aTrTecTaluy ISl JIMI] C OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMHM 3/I0POBbsSI YCTaHABJIMBAETCS C Y4ETOM HWHAMBHUIYAIbHBIX NCUXO(DHU3MUECKUX
0ocoOeHHOCTeH (YCTHO, MUCBMEHHO — Ha Oymare, Ha KOMIIbIOTepe, B (hOopMe TECTUPOBaHUS U
T.1.). Ilpy HEOOXOTUMOCTH MarucTpy NpeJOCTaBIAETCS JOMOJHUTENBHOE BpeMs Ui
ITOATOTOBKH OTBETA HA 3a4E€TE WM dK3aMEHE.

B xozxe peanuzanuy JUCHMILINHBI UCTIOIB3YOTCS CIEIYIOIIME JTOMOJIHUTEIBHBIE METOIBI
00y4eHHs, TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu 00yJaronuxcs B
3aBHCUMOCTH OT X MHIUBHIyaJIbHBIX OCOOCHHOCTE:

JUISL CJICTIBIX U CJIA0OBUISIIUX

- JIeKIMH O(OPMIIAIOTCS B BUJE AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JIOCTYIHOTO C IOMOUIBIO
KOMITbIOTEpA CO CHEIMATN3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM 00€CIIeUeHUEM;
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- TIHUCBbMEHHBIC 33JaHUS BBINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHELHAIM3HMPOBAHHBIM
IPOTPaMMHBIM 00ECTIEYCHHEM, HITH MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrieunBaeTcs UHANBUIYaIbHOE paBHOMEpPHOE ocBelleHrne He MeHee 300 Jrokc;

- JUIS BBIIOJHEHUS 33aJaHHUS TNPH HEOOXOIUMOCTH TIPEAOCTABISACTCA YBEINYHMBAIOLICE
YCTPOHCTBO; BO3MOYXKHO TAK)K€ MCII0JIb30BaHUE COOCTBEHHBIX YBEIMUUBAIOLIUX YCTPOUCTB;

- MUCHbMEHHBIE 3a7laHusl OPOPMIISIFOTCS YBETUYEHHBIM HIPUPTOM;

- 9K3aMEH M 3a4€T NPOBOASATCA B yCTHON (hOpMe MIIM BBIIIOJIHAIOTCS B MMCbMEHHOM opme Ha
KOMITBIOTEPE.

JUTSI TITYXHX U CIIA00CITBIIIANINX

- Jekuud OoGOpPMIIAIOTCS B BHIE AJIEKTPOHHOIO JIOKYMEHTa, JMOO MPEIOCTaBIIsACTCS
3BYKOYCWJIMBAIOLIAsl anapaTypa UHANBUIYaIbHOTO M10JIb30BaHMS;

- MUCHbMEHHBIE 33J[aHUs BBITIOJIHAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCHbMEHHOM (hopme;

- 9K3aMeH M 3au€T MNpOBOAATCA B IHMCbMEHHOW (hopMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBesieHue B (hopMe TeCTUPOBAHMUS.

JUTSL JIAL C HAPYIICHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO armapaTra:

- JeKuuu O(OPMIISIIOTCS B BHJE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA, IOCTYIHOTO C IOMOIIBIO
KOMITHIOTEPA CO CHEIMATN3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHBIM 00€CIICUeHUEM;

- TIHUCBMEHHbIC 33J1aHUS BBINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHELHAIM3HMPOBAHHBIM
MIPOrpaMMHBIM 00€CIIC€YeHUEM;

- 9K3aMEH M 3a4€T MPOBOASATCA B YyCTHON (hopMe MIIU BBIMOJIHAIOTCS B MUCBMEHHOHN (opme Ha
KOMITBIOTEPE.

ITpu HEOOXOIUMOCTH MpelycMaTpUBAETCs YBEIMUYEHUE BPEMEHHU JJIs IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa  mpoBeAeHHsST  NPOMEXKYTOYHOM  arrectamuu Uit OOyJaroIIuxcs
yCTaHABIMBAeTCSI C Y4ETOM HX HMHIUBUAYAJIbHBIX ICUXO(QHU3HMUECKUX OCOOEHHOCTEH.
[TpomexyTo4Hast aTTeCTAIMsI MOYKET TPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

IIpu npoBeneHNH HpoLEIYphbl OLEHUBAHUS PE3YJIbTATOB OOyUeHHsI MpeayCcMaTpHBaeTCs
UCTIOJIb30BAaHNE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX B CBA3M C WHAWBUIYAIbHBIMU
0COOEHHOCTAMHU O0yYaroIuXcsi. T CPEACTBa MOTYT OBITh IMPEJOCTABIECHbI YHUBEPCUTETOM,
WJIA MOTYT HCIIOJIb30BATHCSI COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHE CPEICTBA.

[TpoBeneHnre mpoueAypbl OLIEHUBAHMUS  pe3ylIbTaroB  OOy4deHHs JOMyCKaercs ¢
UCTIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHA.

ObecneunBaeTcst A0CTyN K MH(MOPMALMOHHBIM M OUOIMOrpadguyeckuM pecypcam B CeTH
WuTepHer s Kaxkaoro oOywaromierocst B (opmax, aJalnTUPOBAHHBIX K OTPaHUYEHUSM HX
3/I0pOBbsI U BOCTIPUSTHS HHPOPMALIU:

JUISL CJICTIBIX U CJIA0OBUISAIIUX:

- B Ie4aTHOM (hopMe YBEINYEHHBIM HIPUPTOM;
- B (hOpMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B (hopme ayauodaiina.
JUISL TIYXUX U CJIa0O0CIIBIIIAIINX
- B IeyaTHOH opme;
- B (hopMe TEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JUTsE 00yYarOMUXCs ¢ HAPYIICHUSIMU OMTOPHO-IBUTATEIIHHOTO arapara:
- B IeYaTHOH popme;
- B (hopme 31eKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
- B hopme aynuodaiina.

Y4eOHbIe ayAUTOPUH U BCEX BUIOB KOHTAaKTHOW M CAMOCTOSITEIIHHON paboThI, HaydHast
6u0MMoTeKa W MHbIE MOMEIICHUs A OOYy4YeHHUs OCHAIEHBI CIEHUATBHBIM 00OPYJOBaHUEM U
y4eOHBIMH MECTaMH C TEXHUYECKHUMH CPEACTBAMU O0YUCHHS:

JUTSL CJIETBIX U CIHAOOBUIAIINX:

- YCTPOMCTBOM JIJIsl CKAHHPOBaHUs 1 uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;

- mucrieeM bpaiins PAC Mate 20;
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- mpunTepoM bpaitnsg EmBraille ViewPlus;
JUISL TITYXHUX M CIa0O0CTBIIIAIINX:
- aBTOMATHU3MPOBAaHHBIM pPabOYMM MECTOM ISl JIIOAed C HapylleHHEeM clyxa H
cI1a0O0CIIBIIIAIINX;
- AaKYCTHUYCCKHUI YCHIIUTENb U KOJIOHKH;
JUTs1 00YYAIOIIUXCS ¢ HAPYIIICHUSIMUA OITOPHO-IBUTaTEIbHOTO armapaTa:
- IEpEeIBUKHBIMU, PETYJINPYEMBIMU 3proHOMHUecKUMHU napramu CHU-1;
- KOMITBFOTEPHOIM TEXHHUKON CO CHECIUAILHBIM IPOrPAMMHBIM 00€CIIEYCHUEM.

Taxum o6pazom, pu 00y4EeHUN HHOCTPAHHOMY SA3bIKY OO0JIbIIIOE 3HAUE€HUE NPUOOPETAIOT
METOJMYECKHE CTpATeTHH, HalpaBIEHHBIE HA JOCTHKCHHUE IIOJIOKUTEIBHBIX PE3YyJIbTaTOB B
nporiecce 00y4eHus:

* UHMBHyaJIbHBII MTOAXO0]] B IIPOLIECCe MPENoIaBaHMts;

* HCHOJb30BaHKe AU HEepeHIUPOBAHHOTO MOIX0/1a;

* IOCTOSIHHBII MOHUTOPHUHT YCIEITHOCTH OBJIAICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM;

* HCHOJIb30BAHKE PA3JIMUHBIX BUJIOB HATJISAHOCTH,;

* COYETaHUE KJIACCHUYECKUX M COBPEMEHHBIX METOJI0OB OOyueHUsi MHOCTpaHHOMY s3bIKYy (IT-
TEXHOJIOTUH, METOJ IPOEKTOB, METO MOPT(HOIIHO);

* y4€T THIA BOCHIPUATHUS yHalIerocs (ayanai, BU3yall, KHHECTETHK, JHUCKPET).

3HaHUe MHIUBUAYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH yJaluxcs, 3HaHHe UX CIOCOOHOCTEH U YpOBHS
TOTOBHOCTH K TIPOLIECCY H3YYEHHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa, MU((GEpEeHIIMPOBAHHBIA IOAXOI,
OCHOBAHHBIM Ha 3HAHUU ICUXOJOIMYECKUX OCOOEHHOCTEH yyallluxcs, BO MHOI'OM OIPEeIIsoT
BBIOOp y4eOHBIX TTOCOOMH, cTpaTeruii 1 MerooB oOydeHwus. IlocnenHre npu3Banbl 00eCIeUYUTh
KaXJIOMY MarucTtpy YCJIOBUS JUIi MaKCHUMaJbHOI'O  Pa3BUTUS €r0  CIIOCOOHOCTEH,
YJIOBJICTBOPEHHSI TTO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEH, Ppa3BUTHS JMYHOCTHBIX KOMIICTCHIMH B
npolecce OCBOCHUS COJIep KaHusl 00pa30BaHMsL.

3HauuTeNbHAs POJIb B OOECIEUYeHUH 00pa30BaTEILHOIO IpoLiecca MO HHOCTPAHHOMY
A3bIKYy JIMIAM C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSAMHU JOJDKHA OBITh OTBEAE€HA TEXHOJOTHH
«moprdonro». DTa METOAWKa TPEACTaBIseT Cco00l OJAHOBpeMEHHO (opMy, Tpolecce
OpraHu3alMi ¥ TEXHOJOIHIO PabOThl MarMCTPOB C MPOJYKTAMU MX COOCTBEHHOH TBOPUYECKOM,
UCCIIEIOBATEIHCKON, IPOSKTHON WIJIM TTO3HABATENBHON JIEATEIbHOCTH, TPEIHA3HAYCHHBIMU JIJIsI
JIEMOHCTpAllMM, aHAINW3a U OLEHKH, /Ul Pa3BUTHUS pe(IeKCHH, JIsl OCO3HAHUS U OLCHKH UMH
pEe3yJIbTAaTOB CBOEH ESITEIBLHOCTH.

«IlopTrdommo» — 3T0 >PPEKTUBHBII HMHCTPYMEHT MO OpraHU3allUd U YIPaBJICHUIO
00pa3oBaTeNbHBIM TPOIIECCOM TI0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKYy. [IpM TpuUMEeHEHWH STOW METONWKH
CKJIaJbIBAETCSl HArjsiHAas M TOJHAasg KapTUHA, OTpaXKarollas CHUCTEMY OLEHKHM KayecTBa
00pa30BaHUs Kak B LIEJIOM IO MPEIMETY, TaK U MO OTJEIbHBIM MOAYJISIM U Jlaxke TeMaM. boiee
TOTO, TEXHOJOTHS «ITOPT(HOINO» IMO3BOJSET PEaTH30BBIBATh AU(PPEpEeHIMPOBAHHBINA ITOAXO/,
OCYILECTBIISATh UHANBUAYAIN3ALUIO YUeOHOTO Mpoliecca ¢ y4€TOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO U
(U3NIECKUX TAaHHBIX MarucTPOB C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU.

9. METOQUYECKHE MATEPHAJIbI
9.1. Ilnanel npakmuyeckux 3aHAmuil

Pacnipenenenne yacoB mo Ojokam/TemaMm, cemMecTpaM IUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHbIH
SI3BIKY (0151 6CEX A3bIKOB).

Ooweobpazosamenvuslit yposens

Ne | IupakTHyeckue eIMHULBI BOKa0yasipa Cemectp Kounrakrh.
n/n padora
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0—0/3—3
(uac.)

Yes10BeK H €ro 1eaTeIbHOCTh
BHenHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKHU B
OJIeXK]Ie; Kapbepa; BBIOOP CHIENNAIbHOCTH;
npoecCHOHANTBHBIC KaueCTBA; HAIMCAHHUE
pestome; kiaccudukanus npodpeccuit

4/2/12

IlyremecrBus

Bunsl myTemecTBuii; BIOOp MecTa OT/AbIXA;
OopraHu3anus OTAbIXa,
JOCTOIPUMEYATENbHOCTH; JIFOOUMBIE MecTa
oTAbIXa

2/2/0

IIpupoaa yesioBeka

YyBcTBa M 3MOLUY, IPUCYIIUE YETOBEKY;
o0bIYau U Tpaauluur,; agarnTaigusa B
HE3HAKOMOI1 00CcTaHOBKE; CLIOCOOBI
COLIMAIIN3aLUU; TOJEPAHTHOCTD B
COBPEMEHHOM O01IeCTBE

4/2/0

UYpesbiuaiinbie cutyanuu u OBXK

Tunsl kKatacTpod; BIUSHUE YSIOBEYCCKOM
JEeSITeIbHOCTH Ha MPUPOJIHYIO CPEIly; Kak
n30exarh KaracTpodbl; 9TO HAIO 3HATH U KaK
BECTH ce0s B ClTydae ONaCHOCTH

4/2/0

KyabTypa u nckyccrBo

Buasl nckyccrBa; COBpeMEHHBIN YEJIOBEK U
KyJbTypa; KyJbTypHBIE TPAIULIMU; HOBBIE
BU/Ibl HCKYCCTBA U HaIIPaBJICHUS KYJIbTYPbI;
II0XOJ1 B T€aTp, KNHO, Ha BBICTABKY U T.1.;
JuTEpaTypa: Mos JIIoOMMasi KHUTa

4/2/0

IIpuBBIYKH MUTAHUSA

[TpaBuIIBHO JIN BBI IUTAETECH? 310POBOE
NUTAaHUE; BPEAHBIC TPHBBIYKH;
HallMOHAJIbHBIE KyXHH; IIOOMMBbIe 0Jt01a; KaK
3aKa3aTh ey Ha JI0M; Kade U pecTOpaHbl

4/2/0

Cunoprt; x060u

Bune! ciopra: neTHue, 3UuMHUE;
poeCCHOHAIBHBIN U JTIOOUTEIHCKUN CITOPT;
THOOMMBIN BUJ] CTIOPTA; CIOPTUBHOE
CHapshKeHHE B 000pyIOBaHUE; CTIOPT U
x0001; Moe yBredeHue; OIMMIHICKUE U
napa-OJIMMINICKAE UTPBI

2/2/0

3aKoH M MOPSAAOK
[IpecTtymieHne n Haka3aHHUE;
3aKOHOTBOPYECKAs! NEATEIBHOCTb;

4/2/0
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3aKOHOIOCITYIIHBIA TPAKIAHIHH — OCHOBA
oOmecTBa

Oxpyxawimas cpena

Ku3up B 00JIBLIIOM IOpOJIE WK HA IPUPO/IE;
OXpaHa MPUPO/IbI; 3arpsi3HEHNE OKpY Karolen
cpelbl (BO/bI, BO3/1yXa, IOYBBI U T.1.);
3Ha4YeHUe TPOIMYECKUX JIECOB; 3aIlUTa
YKUBOTHBIX; 9KOJIOTMYECKOE IIPOCBEIICHNE
o0111ecTBa; OXpaHa OKpY KarolLlel cpebl

4/2/0

10.

Oopa3oBanue

Ponb 00pa3oBaHus B )KU3HU YETIOBEKA; ITAIIBI
00pa30oBaHus; pa3IMYHbIC CHCTEMbBI M YPOBHH
00pa3oBaHus; caMOOOpa30BaHKE; MOU
JOOUMBIN TIpeIMET; 00pa3oBaHue U
KyJIbTYpPa; 4TO TaKO€ HACTOSIINHA YIUTEITh

4/2/0

11.

CpencrBa MmaccoBoii nHGopManuu

CMUMU B xH3HU YEIOBEKA; )KU3Hb B
MH(OPMaLlMOHHOM IIPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTb JKyPHAINCTA 32 MaTEpHal;
WuTepHeT — nHGOPMALIMOHHBIN pecypc WIn
CMBICJI )KU3HHU; COBPEMEHHBIE TEHJICHLIUU B
paszsutuun CMU

4/2/0

12.

TpaucnopT

Bunsl Tpancniopra; Hanbosee y100HbIN BUA
TpaHCIOPTA Uil Pa3INYHbIX BUJOB
NYyTEHIeCTBUI U OE3/10K; OOIECTBEHHBINH U
JIMYHBIN TPAHCIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE;
TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIM CPEACTBO
HepeIBUKECHUS

2/2/0

HpOMe)KyTO‘IHaﬂ aTrrecranus

3auer

HToro: 1-b1ii cemecTp (AyIUTOPHBIX YACOB)

42/24/12

Ilpogpunvno-opuenmuposannulii yposens

Ne
n/n

JAniakTHYecKue eMHUIbI BOKa0y/aspa

Cemectp

KontakTth.
padora
0—0/3-3

(uac.)

TemaTnueckue 6JIOKH pacnpeneasiioTcs Mo
qacaM B COOTBETCTBUM C TpeﬁOBaHI/IﬂMI/I
HANpaBJeHNs MOJATOTOBKH CTYI€HTOB

42/24/12
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IIpomeskyTOoUHAs aTTecTALMS JK3aMeH

IIpuMepHBIH IUIAH NPAKTHYECKUX 3aHATHI
OouweodpazosamenvHblil yposeHs

AHTJIMACKHAN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baok 1

Tema 3ansaTuii: “People and their Activities”
Tema 3anaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommaodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15
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IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
is like now.

How could modern cities be improved?

HcTouyHuKH U MTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIIMICKOTO s3bIKa. 2 KypcC : yue0. s CTyICHTOB
BYy30B; 1ox pen. B./l. Apakuna. - M.: ['ymanurap. u3za. uearp BJIAZIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHHK aHTJIUHACKOTO
si3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p
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James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Telcymaﬂ arrecraunusi

Baok 2
Tema 3ansatuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3ansaTuii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmosmenshnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part |1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money « Work organizations ¢ The structure of trade and industry * The
distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)
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Prehistory * The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) « The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics ¢ The style of democracy * The constitution * The party
system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. ¢ The party
system in Parliament. « The House of Lords

Tembl 012 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various Kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcToyHuKHM U IUTEpaTypa:

[TpakTuyeckuil Kypc aHTIMICKOTO s3bIKa. 2 Kypc : y4el. JUIs CTyIEHTOB
BY30B; nox pen. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanurap. n3a. uentp BJIAJOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4yeOHHMK aHTIHIICKOTO
s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for

66



file:///F:/Untitled.FR10.doc%23bookmark7%23bookmark7

Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

BJiok 3
Tema 3ansaruii: “Art”
Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmosmenshnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music *
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
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c) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality ¢ The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. * Other religions, churches and
religious movements

Tembl 014 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUWLUX, RPOMENHCYMOUHOU AMMeCmayuii:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

HUcTouyHuKH U JMTeparTypa:

[TpakTHueckuil Kypc aHIVIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc : yuel. Al CTyAE€HTOB
BY30B; nnox pex. B.JI. Apakuna. - M.: 'ymanurap. uzn. nenarp BJIAZIOC, 2005. 215
c.
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Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTIHICKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Telcymaﬂ arrecranus

BJaok 4
Tema 3ansaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaTuii: “Law and Order”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57
IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):
A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football « Rugby *
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Animals in sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public ¢ Crime and criminal procedure * The system of justice ¢
The legal profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces * Transatlantic relations ¢ The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temvl 0151 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HcTouyHuKM U iUTEpaTypa:

[TpakTuyeckuil Kypc aHTIMICKOTrO s3bIKa. 2 Kypc : y4el. JUIsl CTyIEHTOB
BY30B; nox pen. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanurap. n3a. uentp BJIAZIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHK aHTTIHIICKOTO
s3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus
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bJjok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auatuii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers,
taking exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmosamenshnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist
Sentiment ¢ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government « Federalism ¢ Separation of powers *
Legislative branch * Executive branch * Powers of the president * Lobbyists ¢ Political
party system e Election system ¢ Democrats and republicans ¢« The human side of
Congress
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Temuvt 011 KOHMPONBHBIX PAGOM, MEKYWUX AMMECMAYUIL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?
Talking points:
Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult
areas: a) foul air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e)
disfigured landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c)
unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most
important thing.

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?
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Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:
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Longman, 2005, 282 pp.

TeKleIaﬂ arrecranus

Biok 6
Tema 3anusaTuii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnas padboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking inat the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9
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Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical ¢
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Tembl 012 KOHMPOIBLHBIX PAOOM, MEKYWUX AMMECMAUUIL:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change
their views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine —
provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by
road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the
use of motorways.

Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this
statement? Give your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.

HcTouyHuKHM U UTEpaTypa:

[TpakTuyeckuil Kypc aHIJIMHCKOro si3blKa. 3 Kypc : yued. JUIs CTyIEHTOB
By30B; nof pea. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanutap. u3a. nentp BJIAJIOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHNK aHMIMHCKOTO S3bIKA.
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Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.
Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpoMe:xxyTouHasi aTTecTanus
3auer

DpaHy3CKHil A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. Baok 1

“Professions, nationalités, date”
l. Panorama de la langue francaise = Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvuas paboma
1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalizé, profession p.4 ,6 ; présenter une personne
p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6

Situations écrites : p.7-8

I11.  CrpanoBenenune “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres

Temvl 01 meKkywieni ammecmayuu:

Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ook ownE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”
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Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnasa paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenne “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temul Ona mekywieni ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ouhkwdE

Hcrounuku u ureparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HaganeHblilt Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIsl MH-TOB
u ¢dak. uaoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3n., crep.. - M. : Mupra-IIpunr, 2009.

2. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texkywmas arrecranus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”
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Ayoumopnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goiits et des préférences en matiere de
loisirs

Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, oun), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnasa paboma
l. Panorama de la langue frangaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenne “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c¢) Sceénes célebres du cinéma

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

arONE

“La biographie, la ville”
Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue frangaise Méthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
["emploi du temps, la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques

Exercices : p. 36-39

Camocmoamensnan paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24
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1. CrtpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temul 012 mekywieni ammecmayuu:

Les études, la carriére

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

oukrwnE

HcroyHuKM U quTeparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HaganeHbI# Kype GpaHITy3cKOro s3bIKa : [Y4eOHUK JIJIS UH-TOB
u dak. unoctp. u13.] / JI. JI. [lorymanckas, H. 1. Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-¢
u31., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [Tonosa U. H. ®paniry3ckuit S3bIK : yueOHUK 17151 1 Kypca By30B U ak. HHOCTD. f3.
/ U. H. Tlomoga, XK. A. Ka3akosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axkanemuk [Ta6numeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

TeKleIaﬂ arrecranus

Bbaok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,

Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans
[’espace, indiquer/contester |’appartenance

Grammaire: les adjectifs déemonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation
dans l’espace

Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale

Exercices : p. 44-47
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Camocmoamenvhnan paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire . P.29, rédiger une annonce pour
[’autorépondeur

1. CrtpanoBenenue “France”

a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temul Ona mekywieit ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

ook wdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue frangaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations
sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamensnas paboma
I Panorama de la langue francaise ~Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:
1. Les activités quotidiennes

2. Les fétes en France
3. Le 14 juillet
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4. Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires
I/ICTO‘lHI/IKH ) | .JmTepaTypa:

1. Ilorymanckas JI.JI. Hagansablil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK [T HH-TOB
u ¢axk. uaoctp. 53.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Kotosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [TonoBa U. H. ®paniry3ckuii S3bIK : yueOHUK s 1 Kypca By30B U pak. HHOCTP. 53.
/ Y. H. ITomosa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-¢, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Tabmumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
2008.

TeKleIaﬂ arrecraunus

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamensnas paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractére, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90

b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau
Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

1. Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »

2. Marianne — symbole de la République Francgaise
3. La France change : décrire le changement
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4. Portrait physique et psychologique d’une personne
5. Professions et caracteres

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosamenvhas paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité:. p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”

a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France
Temwt 012 mexywieii ammecmayuu:

1. La cuisine frangaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

HcrouyHukM U quTeparypa:

1. Norymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypce ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHHUK /1711 UH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e
u31., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [MonoBa U. H. ®paniy3ckuit S3bIK : yaeOHUK a7 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTP. 3.
/ Y. H. TTomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6mumep3s, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texymas arrecranus

Baok 5
“Le climat, accidents et incidents”
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Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnasa paboma
l. Panorama de la langue frangaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements . pP.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temul 0na meKkywieii ammecmayuu .

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,

annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse
Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent
Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamensnan paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59
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1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et I’Internet
Temut 012 mekywieii ammecmayuu:
Une entreprise moderne
Les problémes sociaux

Comportements et pays
La concurrence et la publicité

NS

HUcTouHukm n JUTEparTrypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HaganeHbI# Kype GpaHITy3cKOro s3bIKa : [y4eOHHK JIJIsi HH-TOB
u dak. unoctp. s13.] / JI. JI. [Torymanckas, H. 1. Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-e
u3., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [TomoBa U. H. ®paHiry3ckuii si3bIK : y9eOHUK /Uit 1 Kypca By30B H (hak. HHOCTP. sI3.
/ U. H. Ilonoga, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axkanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texymasa arrecranus

BJaok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”
9 9

Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Un aprés-midi a problémes . p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I'obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réeglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamensnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
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b) les francais et la santé
Temut 011 meKywieli ammecmayuu:

Echecs et réussites

Santé et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
. Magazines francais

“Communication et technologie*

SUAwWNE

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmosamenvhas paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques . p.68, rédiger
un texte sans répétitions: p.69

. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers
Tembt 0nsa meKywjen ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

N e

HcTounuku u ureparypa:
1. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francgais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
2008.

3. TlonoBa UM.H. ®panmysckuit s3eik = Cours pratique de grammaire frangaise :
rpaMMaTHKa . MPaKT. Kypc st By30B u (dak. mHocTp. s13. /| U. H. Tlomosa, XK. A.
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Kazakoga. - U37. 12-e, nepepab. u gom.. - M. : Hectop Akanemuk [Tabnumep3, 2008.

IIpome:kyTOUHAs aTTecTANMS

Hemenkmnii a3LIK

Ne
n/n

Temaruka

1.

baok 1
Tema 3ansaruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

1. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

1VV. Arbeit in Paaren S.194-197

) Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-

I. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191

IVV. Autonomes Lernen S.184

Temut 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Prifixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Prifixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sédtze mit man
ins Russische libersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

McToYyHUKH M IuTEpaTypa:
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C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeuxkomy» yacts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JTY 2008

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yacts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — Mocksa «3natoyct» MIJIY 2008

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMeLLKOMy» 4acTb 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii XKypasiieBoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JIJI HOJIMTOJIOTOB. YueOHoe nocodue. M.: MITMUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii S3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc st CTyAE€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cyumnckuit 1.W. Hemeukuii nenoBoit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onpuna JILA. Junnomatuueckas nepenucka. Hemeukuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

Telcymaﬂ aTrrecranus

BJiok 2
Tema 3ansaruii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnasn paboma (22 u)

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in

Présens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des

Avrtikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der

Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
L exisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37
Camocmossmenvnas paooma (12 u)
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32
IV. Autonomes Lernen S.23
Temwt 0na mexkywieii ammecmayuu:

1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal e (im Pridsens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
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Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuKHM U JJUTEpaTypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemeuxkomy» yacts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3martoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yacts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3martoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnioa «Bpemst HeMeLLKOMy» 4acTb 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
Bumnraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii XKypasiesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JIJIS IIOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocooue. M.: MITMIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[IpakTudeckuii Kypc asi CTyAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponexk, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOmuna JILA. Junnomarudeckas nepenucka. Hemeuxuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecranus

Bbaok 3

Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach
ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und
Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der
Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die
Pripositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

Il._Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

1VV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67

I1. Rollenspiel S.57, S.65
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I11. Wortbildung S.6365

1VV. Autonomes Lernen S.56

Temwt 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuku u qureparypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnioBa «Bpems Hemeuxomy» vacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenikoMmy» gactsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnioa «Bpems Hemenikomy» 4acThb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueii Xypasnesoii B.B. Hemeuxuit
SI3BIK IJIS1 IOJIUTOJIOrOB. YuebHoe mocodue. M.: MITMMMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepaeikuna T.JI., Momuyanosa JI.B. Hemenkuii s3bIk:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumwnckuit .M. Hemeuxuii nenosoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JILA. Junnomatudeckas nepenucka. Hemeuxuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecranus

Baok 4
Tema 3ansaTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Prateritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89
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I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1VV. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103

I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100

1VV. Autonomes Lernen S.90

Temwl 0n1a mexkywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Préteritums? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u muteparypa:
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yactsb 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenkomy» yacts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilog penakuueit Kypasnesoit B.B. Hemenxnii
SI3BIK IJIS1 OJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepnsikuna T.JI., Momyanosa JI.B. Hemenxuil s3bIk:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyJAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymmnckuit 1.U. Hemeukuit nenosoit si3p1k. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.
KOmuna JILA. Junnomarudeckas nepenucka. Hemeukuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecrauus

Baok 5

1.2

Tema 3ausaruii: «Computer — ,fire und ,,wider”. Computer und Mensch.»

Ayoumopnas paboma
1. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.
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Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

1VV. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142

Il. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138

1VV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouynuku u aureparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenkomy» yactsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemelLkoMy» 4acTh 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii Xypasnesoit B.B. Hemeuxnii
SI3BIK JIJIS TIOJIUTOJIOTOB. YueOHoe rmocooue. M.: MITMMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[TpakTHyeckuii Kypc A CTyIeHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.1. Hemenkuii nenoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.
Onuna JI.A. Junnomarudeckas nepenucka. Hemeukuii s3pik. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texyumias arrecranus

BJaok 6
Tema 3ausaruii: «Einkiufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma

90




1.2

1. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156

Il. Text A: Der Kunde ist Konig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

1VV. Arbeit in Paaren S.178-182

) Camocmoamenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

Il. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167

IVV. Autonomes Lernen S.167

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

HcTouynuku u aureparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemeuxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kaprioa «Bpems Hemenxomy» gacts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnioBa «Bpems Hemenkomy» 4acTsb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. ITox penaknueit XXypasnesoi B.B. Hemenkuit
SI3BIK JIJIA IOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocodue. M.: MITMUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkwnii s3bIK:
[TpakTHyeckuii Kypc A CTyIeHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.1, Hemenkuii genoBoit si36lk. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
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Onuna JI.A. Junnomatudeckas nepenucka. Hemeuxuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

HpOMe)KyTO‘lHaH aTrrecranusda

9.2. Memoouueckue pekomenoauuu no NOO20MOBKe RUCbMEHHBIX PAOOm

ITucbmeHHBle PabOTHl ABISAIOTCA Kak (opMoi 0Oy4yeHHs, Tak U (OPMOH KOHTPOJIs
3HaHUH, yMEHUH 1 HAaBBIKOB oOyyaromuxcs. Llenu BeimonHenus pabor:

- CUCTEMaTH3allMsl, 3aKpeIIeHHe U yIiTyOleHne TeOpeTHUECKUX 3HaHUM U yMEHUHN IPUMEHSATh UX
JUISl pEeIIEHNs] KOHKPETHBIX IIPAKTUYECKUX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CaMOCTOSITEIbHONH HaydyHOW paboThl (MJIAHMPOBAHWE M IPOBEACHUE
UcclleIoBaHMsl, paboTa ¢ HAy4yHOH M CIPaBOYHOW JMTEpPATYpOW, MHTEpIpETalus MOJyUYEHHBIX
pe3yJIbTaTOB, ux IIPaBUIIbHOE U3JI0KEHUE u odopmienue).
Koumponvnas paboma

KonnyectBo M nepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PadOT yCTAHABJIMBAETCS COOTBETCTBYIOLIMMHU
y4eOHBIMU IUJIAHAMHU IO CHELMAIbHOCTH, YTBEP)KICHHbIMU B YueOHOM ympaBieHun PITYVY.
TemaTuka KOHTPOJBHBIX DPAa0OOT pa3pabaThiBaeTCsl MpenojaBareieM, BeAYIIUM AUCLUIUINHY
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

KontponbHast pabora mpeacraBiaseT coOON NMMCbMEHHBIH OTBET Ha BONPOC (peLIeHHE
A3BIKOBOM 3aJjaud WJIM BBINOJIHEHHE KOHKPETHOrO 3a/JaHHs), KOTOPBIM H3ydaeTcs B paMKax
mucuumuinHel. Colep)kaHue OTBETa Ha IIOCTABICHHBIM BOIPOC BKIIIOYAET: IOKAa3 CTYJIEHTOM
3HaHUSA TEOPUH W YMEHHUE IPUMEHATH 3Ty TEOPHIO Ha IIPAKTUKE.

Annomuposanue u peghepuposarue

Pegepam — 5T0 mNuCbMEHHas aHanNUTUYecKas paboTa, NPEACTaBIIOMAs KpaTKoe
U3JI0KEHUE COJAEpKAHUSA TNEPBOUCTOYHUKA, IOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBOM KOMIIPECCHH.
Cxaroe u310KeHne HHPOPMALMU NEPBOMCTOUHUKA COXPAHSET €ro CoAepKaTeNbHYI0 IEHHOCTD.
OcHOBHOH XapaKTEepUCTUKOW pedepaTa sBISETCS €ro HHPOPMATHUBHOCTb, KOTOPYIO MOXKHO
paccMaTpuBaTh Ha JIEKCUYECKOM M CUHTaKCUYeCKOM ypoBHsX. Ha nexcuueckoM ypoBHe pedepar
XapaKTEepU3yeTcs HAJIMYUEM TEPMUHOB M TEPMHUHOJIOTMYECKMX COYETAHHUM, TEHACHLIUM K
CcyOCTaHTHBAIIMY, HAJTMYHUEM TJIarojoB C OCIa0JICHHOW ceMaHTHKOM  T.1m. Ha cuHTakcmyeckom
ypoBHE pedepar XapakTepusyeTcs OAHOOOpa3ueM, B HEM MpeolialaloT KOHCTATHPYIOIIUE
COOOIlleHUsI, NEPEeUYUCIICHUs, TOYTH HET CpaBHEHWI, MMEH, HpuMepoB. [IBymMs OCHOBHBIMHU
BUZaMHU pedepaToB SBISAIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U pedepaT-pestome. Pedepar-KoHCHEKT — 3TO
uH(pOpMaTUBHBIN pedepar, nepenaroluil AOCTATOYHO IOJHO COAEpPKAHME OPUTMHANIA, €ro
OCHOBHBIE TOJIOKEHUS, CBEJICHHUSI O MEeToax HccienoBanus. Pedepar-pestome — onucarenbHO-
yKa3zaTeJabHBIA pedepart, copepiKalluii OCHOBHBIE MTOJIOKEHUS IEPBOUCTOYHHUKA.

Pedepar MokeT OBITH MOATOTOBJIEH IO 33JaHHOW TeME Ha OCHOBE HECKOJBKHX
HMCTOYHUKOB: MOHOTpaUuecKod JHUTepaTyphbl, HAay4HbIX cTaTed, y4yeOHOW U CIpPaBOYHOMN
autepatypel. B pedepare m0omKHBI NPUCYTCTBOBAaTH XapaKTEPHBIE IMOMCKOBBIE MMPHU3HAKH:
PacKpbhITHE  COAEPKAHHUS OCHOBHBIX KOHLENIMH, LUTHUPOBAHWE MHEHUH HEKOTOPBIX
CHELMATUCTOB IO JaHHOM IMpobiieMe, TEeKCTOBbIE JOMOJHEHHS B CHOCKaX WM O(QOpMIICHHE
CIEINAIbHOTO MHOSI3BIYHOTO ClIoBaps B MpuiloKeHUH  T.1. [Ipu Hanmucanuu Ttekcra pedepara
JOKYMEHTHPOBaHHbIE (HparMEeHThl CONPOBOXKAAIOTCA JIOTHYECKUMH aBTOPCKHUMH  CBSI3KAMH.

CryzaeHTy mpenocTaBisieTcsl IPaBO CaMOCTOSITENIbHO BRIOpaTh TeMy pedepara U3 CIHCKa,
PEKOMEHI0BAaHHOT'O B paboyeil mporpamme TUCHUILIUHGL. [Ipy onpenenieHul TeMbl yYuThIBAETCS
€€ AaKTyaJlbHOCTb, HayudHas pa3paOOTaHHOCTh, Hajlu4he Oa3bl HUCTOYHHKOB, a TaKXKE OIBIT
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NPAaKTUYECKON AEATeNbHOCTH, HauyalbHbIE 3HAHMS CTYJIEHTAa U €ro JUYHbII MHTEpeC K BBIOOPY
npobnembl. [locne BbIOOpPa TeMbl COCTaBISETCS CHUCOK H3JAaHHON 1o Teme (mpobieme)
JUTEPATYpPBl, ONyOIMKOBAHHBIX CTATEH, HEOOXOJUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHHKOB.

[Tnan pedepara uMeeT BHYTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0KEHHSI, CMBICTIOBYIO
3aBEpLICHHOCTh pacKpbIBaeéMoOM mpobiiemsl (TeMbl). PedepaT cocToMT M3 KpaTKOro BBEJEHMUS,
JBYX-TpPEX IMyHKTOB OCHOBHOM 4aCTH, 3aKJIIOUYEHUS U CIIMCKA MCIIOJIb30BAaHHBIX HCTOUHUKOB. Bo
BBeZieHnH (1-1,5 cTpaHMIbl) pacKpbIBaeTCsl aKTyallbHOCTh T€MBbI (IIPOOJIEMBbI), CONIOCTABIIAIOTCS
OCHOBHBIE TOUKH 3pEHUsI, TOKA3bIBAIOTCS 1IeITb M 3a/1a41 TPOU3BOANMOTro B pedpepare aHanuza. B
OCHOBHOM 4acTu (pOpMYJIMPYIOTCS KJIIOUEBbIC OHATHUS U MOJI0KEHUS, BBITEKAIOLINE U3 aHAJIN3a
TEOPETUYECKHX MCTOYHHKOB (TOYEK 3pEHHS, MOJAETeH, KOHLEMIH), JOKYMEHTAJIbHBIX
UCTOYHUKOB M MAaTepHUajoB IPAKTUKH, HSKCHEPTHBIX OLEHOK II0 BOIPOCAM HCCIEAyeMOM
npoOJIeMBl, a TAKKE PE3yJIbTaTOB YMIMPUIECKUX HccienoBanuil. [Ipu nanucanuu pedepata (Kak
U OCTaJIbHBIX MMCBbMEHHBIX padoT) 00s43aTeNbHO HAINYHME CChUIOK (CHOCOK) Ha MCIOJIb30BAHHBIE
ucrounuku. Ilpuyem TpeOyercsi BBIAEPKHUBATH EOMHOOOpa3We CCBHUIOK (CHOCOK) IMpH
0hOpMIICHHH.

Pedepar HOCHT uCCIETOBATENBCKUI XapakTep, COACPKUT pPe3yJbTaThl TBOPUYECKOTO
noucka cryjaeHta. B 3axmouenun (1-2 cTpaHuibl) MOABOAATCS TJIaBHBIE UTOI'M ABTOPCKOTO
UCCIIC/IOBAaHUST B COOTBETCTBHM C BBIIBUHYTOM IENIbI0O M 3agadamMu  pedepata, AenaroTcs
0000I11IeHHBIE BBIBOJIBI.

O06bem pedepara, Kak MPaBUIIO, HE JOJKEH MPEBbIMATh 15-20 cTpaHUI] MAITUHOMTMCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpedyeMoM HHTepBajie. Pegepar umeer tutynpHbid auct. [locne
TUTYJBHOTO JIMCTAa Tedaraercs IuiaH pedepara. Kaxnerd pasnmen pedepara HaYMHACTCS C
Ha3BaHus. Odopmisiercs crnpaBoyHO-OMONIMOrpaduyeckoe ONMCaHue JUTEpaTypbl U JPYTUX
HCTOYHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTkas cipaBka 00 MCTOYHHMKE MHGPOpPMALUU C TOYKHU 3PEHHS €ro
temMatuku. OCHOBHOE Ha3HAYCHHE aHHOTAIMM — IIOMOYb COPUEHTHPOBATHCS MO TOBOJIY
1esnecoo0pa3HocTH 0ojiee AETaNbHOTO 3HAKOMCTBA C JIAaHHBIM MaTepuarioM. AHHOTHUPOBaHHE
JTa€T BO3MOYKHOCTb COBEpIIEHCTBOBAaTh pabOTy HaJI TeKcTaMHu, o0ecrneuynBaeT oOydeHue
Pas3IMYHBIM BHJIaM PEUEBOM NeSTETHHOCTH.

Paznuuaror cnipaBouHYyIO, ONMMCATENbHYIO, pEKOMEHIATeIbHYI0 aHHoTarwu. CripaBovHast
aHHOTAlM COJAEPKUT Oubnuorpaduyeckue CBEJEHUS M TEeMy MCTOYHHMKA; OINHUCATEIbHas
AHHOTAIMA BKJIIOYAET Kparyaiiiee W3JI0KEHWE COJEPKAHWS WM BBIBOJIOB HCTOYHHUKA;
pEeKOMeH/1aTeNIbHAs — YKa3bIBaeT, Ha KaKOW KpyT YMTaTesel pacCYMTaH UCTOYHUK MH(pOpMaLuu.
O6bem anHoTanuu — oT 3-4 10 10 npennoxeHui.

Ananuz mexcma

PesynpTaTuBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha TNOJy4yaTels OOYCJIOBIEHO BBIOPAHHBIMHU
aBTOPOM: JIOTHMKO-CMBICIIOBOM OpraHu3alnueil TeKCTa, €ro TeMa-peMaTHUYeCKHM YJICHEHHUEM,
KOMITO3UIIMOHHOM  CTPYKTYpOH, HJIEHHO-TEMAaTUYECKONM CTPYKTYpPOW, CTHUIMCTHYECKUMU
npUeMaMM U SKCHPECCHBHBIMHM CpE/ICTBAMH; NMPUYMHAMH, MOOYIMBIINE aBTOpa HCIOJIb30BATh
UMEHHO TaKHe CpEICTBA. YTPAKHEHUS, COMPOBOXIAIONINE TEKCTHI, CTABAT CBOCU IIEINBIO,
IpeXJie BCEro, JAaTh CTyJEHTaM INpeACTaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TEKCTa.
Benp mMeHHO OCHOBHBIE TIOJIOKEHHUSI aHATN3a TEKCTA, BHE 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKA M3JIOKCHHS,
Je’KaT B OCHOBE OOYYEHHs CMBICIOBOMY CBEPTBHIBAHHUIO, BEPOSITHOCTHOMY IPOTHO3UPOBAHUIO U
IPYTUM Ba)XXHBIM TICHXOJIMHTBHCTUYECKHM MeEXaHU3MaM, HE3aMEHUMBIM TIpu OOydeHHH
pedepupoBaHnIo U TIEPEBOTY, a TAKXKe MPU MPOBEACHUH JII000H HCCIe0BaTEeIbCKON PaOOTHI.
Icce

Occe — (opMupoBaHHe M M3JI0KEHHE B NMUCHMEHHOW peud COOCTBEHHOTO MHEHHUS Ha
3aJJaHHYIO TEMY.

B kauecTBe TeMbl cienyeT BBIOMpaTh YTBEpXKJIEHHE 10 TOMY HJIM HWHOMY BOIPOCY,
KOTOpBIM OOYyYaroUIuiicss MOXKET PacCMOTPETh C Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHMs, B Pa3IMYHBIX
CUTyallUsIX M TpPU Pa3IUUHBIX YyCIOBHUSX. [lomoOHBIE TEeMbI-yTBEpKIECHUS IPEIOCTABISIOT
JI0OCTaTOYHYI0 CBOOOY B BBIOOpE BBIPAXKEHUSI CBOETO MHEHHUSI.
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[IpenomaBaTennb W CTYACHT HE JOJDKHBI MCKAaTh «IPABUJIBHOTO» OTBETa — OOy4YeHHE
S3BIKY €CTh 0OydeHue opme, HO Ha OCHOBE ONPEIECICHHOTrOo cojaepkanus. Llenpio xe maHHOU
CTpaTeTUH SIBIISACTCS Pa3BUTHE HaBbIKa YOCAMTEIBHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAWBAHHS U
3aIIUTBl CBOEH TO3WIMHM IO TOMY WM HHOMY BOINpOCYy Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKA C
MOCJICTYIOIUM ITPUMEHEHHUEM dTHUX HABBIKOB B KU3HH U MPOPECCUOHATHHON JEITEIHOCTH.

[Ipu ananuze TOro WM MHOTO 3asiBJieHUs (YTBEPXKIEHUS) 11€J1IeCO00pPa3HO PacCMOTPETh
BCIO CJIOXKHOCTh €70 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOT'O ITOCTPOCHHSI.

CornacHo OOIIENPUHSTHIM B3TJsAaM, 0OOCHOBAHHOE 3asBICHUE TPeOyeT HaIW4dus TPEX
3JIEMEHTOB: YTBEP)KJICHHS, OCHOBaHHH (WJIM JTaHHBIX) M BBIBOJAOB. [Ipn HammcaHuum scce Takxke
MOKHO HWCIIOJIb30BaTh HEKOTOPHIE OTOBOPKH, WM HCKIIO4YeHUs. OOBIYHO OrOBOPKHU
(MCKITIOUEHHS) YCHIIMBAIOT 3asBJICHUE aBTOPAa B HECKOJBKUX acnekTax. OHU CHIKAIOT YPOBEHBb
TpeOyeMBIX JTOKA3aTeNbCTB, MPEACTABISIIOT aBTOpa 0OOJee OTKPBITBIM U HAJCKHBIM W,
CJIEIOBATENIbHO, IO3BOJISIIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0s KPHUTHKY emie A0 TOro, Kak OHa
MOSIBIISICTCS.

Cnenyer Takke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJWMOCTH HCIOJIB30BaTh HCTOPHYCCKUN W
COIMATILHBIA KOHTEKCT, @ HE TIPOCTO OTPAHUYUBATHCS 0OCYXICHUEM MPOOJIEeMbl B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BriBOaBI JOMKHBI cOIEpKaTh HECKOJBKO TIPEAJIOKEHHH, B KOTOPBIX HEOOXOIMMO
MOBTOPHUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS 1 CYMMHUPOBATh PUBEICHHbBIC BAMU apTyMEHTHI.
Ananumuyeckoe acce

AHanmuTHyeckoe 3cce — GOPMHUPOBAHUE M U3JIOKEHUE B TMCbMEHHOW PEYM TOYKH 3PCHHS
Ha apryMEHTHPOBAHHOE BHICKA3bIBAHUE.

3amava 3aKIOYACTCS B HANMCAHWHW HEOOJIBIIOTO AHAJTUTHYECKOTO 3CCE, B KOTOPOM
MIPEACTABIICHO ONPEIETICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHHE, MTOJKPEITIEHHOE HEKOTOPBIMH JI0BOJIaMU
WIM JIOKa3aTeNbCTBAMU. 3a/layeil CTYIEHTOB SBISIETCS aHAIM3 JIOTMYECKOM OOOCHOBAaHHOCTU
YTBEPKJICHHUS aBTOpA MYTEM KPUTHYECKOTO HCCIEIOBAaHUS JIMHUU PACCYXKJICHUSI aBTOpa H
WCIIOJIb30BAaHUS MM JI0Ka3aTtelbCcTB. JIJis mpoBeneHHs JaHHOW paboThl HEOOXOAMMO OYEHBb
BHMMATEIIbHO TPOYUTATh TMpeJjiaraéMoe apryMeHTHPOBAHHOE YTBepxkiaeHue. Bo Bpewms
BTOPUYHOTO MPOUYTEHHUS BO3MOXKHO CleJaTh HEOOXOAMMBIE TTOMETKH M0 MOBOJY TE€X BOMPOCOB,
KOTOpPBIE KaXYTCS HEIOCTAaTOYHO apryMeHTHpOBaHHBIMH. CTYNEHT MOJDKEH YACIUTH 0c0o00e
BHUMaHUE CIIEAYIOIIUM MOMEHTaM:

1) YTO MMEHHO MPECTAaBICHO B KAUeCTBE apryMEHTHPOBAHHOTO JI0KA3aTeIbCTBA;

2) Kakoi M3 3TOr0 JENIAeTCs BHIBOJI,

3) 4TO W3 MPHUBEACHHOrO J0KAa3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0KA3aTeNIbCTB HIIH CO
c1a0bIMU JOKAa3aTeIbCTBAMU,

4) d4TO HE MPEICTAaBICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHUHU, HO HEU30SKHO CIIeyeT U3 HEro.

CryneHT Takke JOJDKEH YeTKO MPEeACTaBIAThH ce0e JIMHUI0O CBOETO PACCYXKACHHS U
JIOKa3aTeNIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATh ce0€ MOIIaroBOe pa3BUTHE MBICIUTEIHLHOTO MpoIecca 1
JIOTHYECKYI0 0O0OCHOBAaHHOCTH CIICJICTBHS Ka)I0T0O MOCIEAYIOUIETO MIara u3 mpeablayIero.

B pabote Han naHHBIM 3a7aHUEM HEOOXOJMMO TOMHHUTH, YTO HMMEHHO CTYJIEHT HE
noikeH nenath. CTyneHTa HEe MPOCAT BhIpaXkaTh CBO€ MHEHHE IO TOBOJY TOTO, UCTHHHBI WM
JIO)KHBI JIOBOJIBI M JIOKA3aTEJIbCTBA, IMPEACTABICHHBIE B HMCXOIHOM YTBEPXKICHHUH, CTYyJACHTA
MPOCAT TPOAHAM3UPOBATh, MPABOMEPHBI JH BBIBOABI, H3BICYCHHBIE aBTOPOM HCXOJHOTO
YTBEPKJICHHUSI M3 €ro COOCTBEHHBIX TOBOJOB W J0Ka3zaTrelbCcTB. CTylEHTa TakKe HE TMPOCST
COTJaIIaThCS WM HE COTJAliaThes C MO3UIMEH aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOTO YTBEPXKICHUS;
CTYJIEHT JIOJDKEH MPOKOMMEHTHPOBATH JIOTHYHOCTh Pa3BEPTHIBAHUS MBICIUTEIBLHOTO IMpOIlecca,
MPEJICTABICHHOTO B MCXOJHOM YTBepKJIeHUU. CTYJIEHT OKEH BBIPAKATh CBOIO TOUKY 3pEHUS
MO0 TIOBOJY YTBEPXKACHHS; OH JOJDKEH OIEHUTh JIOTMUECKYI0 OOOCHOBAHHOCTH MPHBEICHHOTO
VTBEpXKACHUSI W TEM CaMblM NPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE€ KPUTHUYECKOE MBIIUICHHE,
MEPIENTHBHBIE BO3MOXXHOCTH TIPH TOHMMAaHHHM IHUCBMEHHOTO TEKCTa, a TaKKe HaBBIKA
AHATUTUYECKOTO MHUCHhMa, KOTOPBIE CUUTAIOTCS OUY€Hb BaXHBIMU JJIs1 BBITYCKHHKA BY3a.
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9.3. Huovte mamepuant

Memooduueckue ykazanus no opeaHu3ayuu U NPo8eoeHuUI0 NPAKMuUYecKux 3aHamuil

[IpakTueckue 3aHATUS  JUCLMILUIMHBI «AHoCTpaHHBIN SA3BIK)» HANpABJICHB HA
dbopMupOBaHHE U PaA3BUTHE y CTYACHTOB IPAKTHUECKUX S3bIKOBBIX YMEHUH M  HaBBIKOB,
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a TAaKX€ IOHMMAaHUS HWCTOPUYECKUX, KYJIBbTYPHBIX H
poecCHOHANBHBIX COCTABISAIONINX 00pa30BaTeIbHOTO MpoIiecca.

[IpakTueckue 3aHATUS B UX PA3JUYHBIX BUAAX SBIISIIOTCS €MKOW YacThIO aKaJEMHUYECKON
Harpy3ku. CTpykTypa NpakTUYECKHX 3aHSATHM, B OCHOBHOM, OJMHAKOBa: BCTYIUICHUE
npernojaBarelnisi, paboTa CTYACHTOB TIO 3aJaHUSAM [pEnojaBaTels, KoTopas Tpedyer
JOTIONTHUTEJIBHBIX Pa3bsCHEHUH, COOCTBEHHO MpaKTUYECKash 4YacTh, BKIIOYaromas paz0op
SI3BIKOBBIX CHUTyallud, paboTy C TEKCTOM (YTCHHE, MEPEBOJ, OTBETHI HA BOMPOCHI, MEPECKas,
oOcyxJeHue, pegepupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.J.).

Hcnonp30BaHUE TyMaHHTapHBIX TEXHOJOTMM B paMKax ayJIUTOPHBIX IPAKTUYECKUX
3aHATUN TO3BOJIAET PEIIATh Pa3jIU4HbIC 33J1a4d, NIPUOPUTETHBIMU CPENAH KOTOPBIX SBISIOTCA
3a/1aud  Pa3BUTUA KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, HMHPOPMALMOHHON © KOMMYHUKATHUBHOU
KYJIBTYPBI.

OOyuaromumecsi JTOJDKHBI BCEr/la BHJETHh BEIYIIYIO HJACI0 Kypca W MoTuBauuu. Llenn
3aHATUN JTOJKHA OBITh MOHSTHA HE TOJIBKO MPENOoJaBaTeNio, HO M CTYJEHTaM. JTO MPHAAET
y4eOHOI  paboTe aKTyalbHOCTh, YyTBEPXKJAeT HEOOXOIWMOCTh  OBJIQJICHHS  OIBITOM
UCIIOJIb30BAaHUsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPO(ECCHOHAIbHOW NESTENIbHOCTH, CBS3BIBACT €€ C
IIPaKTUKOU JKU3HMU.

K mnpaktuyeckoMmy 3aHSTHIO, KaK W K JAPYTUM MeToJaM OOyYeHHs], NPEAbABISIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JOCTYITHOCTH, €IWHCTBA (OpMbI M cojaepxkaHus. [IpakTudeckue
3aHATUA JOJDKHBI BBINOJHATH HE TOJBKO yueOHYIO0, HO U TMO3HABATEIbHYIO U BOCHHUTATEIBHYIO
GyHKIUH.

Iloozomoska npenooasamens Kk npo8eOeHU0 NPAKMU4ecKo20 3aHAmusl.

[ToaroroBka mpenogaBaresiss K NPOBEACHUIO MPAKTUYECKOTO 3aHATHS HAYUHAETCSA C
M3YYEHHUS] METOJMYECKOW JOKyMeHTaluu (pabouell mporpamMmbl, COACpMKAHHS KOMILJIEKTa
MarepuasioB). Ha oOCHOBe uW3yueHUs HCXOJHOW JOKYMEHTAIlMH Y TpernojaBaTeis IO0HKHO
CIIOKHTHCSI MPEACTABICHUE O LENSIX U 33Jja4ax MPaKTHUECKOTO 3aHATUS U O TOM 00beMe paboThl,
KOTOPBIN JTIOJDKEH BBIMOIHUTH KaXIbI oOydaromuiics. J[amee MOXHO MPUCTYIIUTh K pa3paboTKe
COZEPKAHUS PAKTUYECKOT0 3aHATHUS.

BaxnemmM >71€MEHTOM  TPAKTUUECKOTO 3aHATHUsSl  SBIsSETCS ydeOHas 3amada
(lekcuyeckasi, TpamMMaTudeckas mpoOiema), mpeiaraemas s pemeHus. [lpernomasarens,
noaOupasi mMarepuain Uil MPAKTHYECKOTO 3aHATHS, JOJKEH BCAKUU pa3 SICHO MPEICTaBISATH
TUAAKTHYECKYIO 11eb: (JOPMUPOBAHME KAKMX HABHIKOB M YMEHUH MPUMEHUTENBHO K KaXIOU
3a/1aue yCTaHOBUTH, KAKUX YCUJIMI OT 00YYaIOIIUXCsl OHA MOTPEOYET, B YEM JOKHO MPOSBUTHCS
TBOPYECTBO CTYJICHTOB IIPHU PEILICHUU JaHHOU 3a7auH.

[IpenonaBaTens AOMKEH MPOBOJUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HAa BCEM €ro MPOTSHKCHHH
CTYJIEHTBHl OBUIM 3aHSATHl HANPSHKEHHOW TBOPUYECKOW pabOTO, MOMCKAMH PEIICHUH, YTOOBI
KKJIBIN TOJTYYnS BO3MOXKHOCTH PACKPBITHCS, MPOSIBUTH CBOM crmocoOHocTh. [loaTtomy mpu
TUTAHUPOBAHUM 3aHATHUS M Pa3pabOTKe WHAMBHAYAIbHBIX 3aJaHH TPENoJaBaTell0 BaKHO
YUYUTHIBATh MOATOTOBKY M MHTEPECHI KaXKAO0ro ctyaeHTa. [lemaror B 3TOM ciiydae BBICTyNaeT B
pONU KOHCYJBTaHTa, CIIOCOOHOTO BOBpEMS OKa3aTh HEOOXOIUMYIO0 TOMOIb, HE IOAABISS
CaMOCTOSITEIbHOCTH ¥ MHUIIMATUBBI 00YUaI0IIerocs.

PexoMennyercss HaUMHATh ¢ TAaKUX 3aJaHUM, KOTOPBIE pACCUUTAHbl HA PENPOAYKTHUBHYIO
JeATeTLHOCTh, TPEOYIOIIYI0 TPOCTOTO BOCIPOU3BEACHHUS CIIOCOOOB S3BIKOBOTO Marepuala.
Takue 3amadll TOMOTAalOT KOHTPOJUPOBATH MPABUIBLHOCTh TOHUMAHUS OOYyYarOIIUMHUCS
W3YYEeHHOTO MaTrepuaia. 3aTeM cojepkKaHue Y4eOHBIX 3amad ychoxkusercs. lIpenmararorcs
MaTepuaibl, paCCYMTaHHBIE HA MTPE00Pa30BaATEIHHYIO U MPOIYKTHBHYIO JIEATEIBHOCTD.
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BeicTpanBas cuctemMy 3amad IOCTEIICHHO BO3PACTAIOIIEH CIIOXKHOCTH, NPENOJaBaTeNlb
n00MBaeTcs TIIyOOKOTr0 YCBOCHUS CTYACHTAMH WHOSI3BIYHOTO MaTepraa.
Memoouueckue ykaszanus 015 00YHAOWUXCS NO OCBOEHUIO OUCYUNTIUHBL

OcHOBHOI enuHHIel 00ydeHUs! SBIsETCA y4eOHBIH TeKCT. TeKCT HE ABISAETCA HMPOCTO
Ha0OpOM CIJIOB, OH CO3/1aH Ul OnucaHus (akrTa, sBJICHUS, IOHATH, CBOWCTBA, ACHCTBUS U T.II.
Kaxnplii TekcT, OmuchBas 4YTO-TO, JAaeT HaM HMH(OPMALMIO, W YacTH 3TOH HHQOpManuu
CBA3aHbI IPYT C APYTrOM €JUHON JIOTUKOW, €INHBIM CMBICJIIOM. BUIBI TEKCTOB: XyA0KECTBEHHBIN
TEKCT, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIM TEKCT, HAyYHO-Y4YEOHBIH TEKCT, HAay4HBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUH TEKCT, PEJIMTMO3HBIN TEKCT, PEKJIIAMHBIN TEKCT U JP.

Hcnonp30BaHne T'yMaHUTapHBIX TEXHOJOTHMH B paMKax ayJUTOPHBIX IPAaKTHUECKUX
3aHATUN TO3BOJSET PEIIaTh Pa3jIUYHbIE 3alayd, IPUOPUTETHBIMHU CPEIU KOTOPBIX SBISIOTCS
3aJa4d  Pa3BUTHUA KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, HMH()OPMAIMOHHOW W KOMMYHHKAaTHBHOM
KyJbTYphl. JlnasoroBoe ryMaHMCTHYECKOE OOIIEHHE IO3BOJISIET JIOCTUYb CaMOPACKPBITHS
co0OeCeIHUKOB, CO3JaeT YCIOBUS IS UX AYXOBHOro oboramieHus. OnHako BOCHPUATUE U YCBOE-
HUe MH(OpPMALMU 3aBUCUT HE TOJBKO OT MHJIUBUAYAJIBbHOCTH, HO M OMNPEAEISIETCS BIMSHUEM
Kpyra oOIlIeHus, B TOM 4Yucle B y4eOHbIX Ipynmnax. B mporecce oO1eHus CTyA€HThI NepeNatoT
JpYyT OpyTy HE TOJIKO SKCIUIMIUTHO BBIPAXKEHHYIO HH(OPMALIMIO, HO U HEKHE KOHHOTAIlMOHHbIE
CMBICIIBI, HEKYIO JIOTIOJIHUTEIbHYIO HH(POPMALIUIO, TEPENAlONIyI0 Pa3IUYHbIe OTTEHKHA CMBICIA.
PeueBas nedTenbHOCTh IPU YCBOGHUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA IOMOT'AeT CTY/IEHTY OLIEHUBATh ceOs
C TOYKH 3pEHHS MAPTHEPOB IO OOLIEHMIO, T.€. OLIEHUBATh MPABWJIBHOCTb U SICHOCTh peYd AJIs
OKPY’KalOIIMX, 4YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM MBICIH.

OOyuaromuecss JODKHBI BCErJa BMJETh BEAYLIYI0 UK Kypca M MotuBauuu. llens
3aHATUHM OJDKHA OBITh MOHATHA HE TOJIBKO IpPENoJaBaTeiio, HO U CTyAEHTaM. DTO HpUIaer
y4eOHOI  paboTe aKTyalbHOCTh, YTBEPXKIAAET HEOOXOJWMOCTh  OBJIAJICHUS  OIBITOM
UCIIOJIb30BaHUSI MHOCTPAHHOI'O s3blka B INMPO(ECCHOHATBHOU AEATENbHOCTH, CBS3BIBAET €€ C
IIPaKTUKOU JKU3HMU.

K mpaktuueckoMy 3aHATHIO, KaKk W K JPYyrUM MeTojaM OOYy4YeHMs, NPEIbsBIISIOTCS
TpeOOBaHUS HAy4YHOCTH, JOCTYIHOCTH, €IuMHCTBAa (opmbl U coaepxaHus. IlpakTuueckue
3aHATUS JOJDKHBI BBIIOJIHATH HE TOJIBKO y4eOHYI0, HO U MO3HABATENIbHYIO U BOCIUTATEIbHYIO
GYHKIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvHot pabomul cmyoenmos

Kontpons  kadecTBa  CaMOCTOSITENBbHOW  paOOThI  CTYJEHTOB  OCYIIECTBISETCS
npenoaaBaTensiMu Kadeapsl Mo CIeTy0IIUMM HallpaBIECHUSM.

1. TpaguunoHHas ¢opma: JIEKCHKO-TpaMMaTHUYECKHe YIPaKHEHUS, BBIIOJIHIEMbIE BO
BHeaynuTopHoe Bpems. I[logoOHble yrmpakHEHHs MOTYT OBITh pa3HOOOpasHOro BUAA —
yIOpaXKHEHUs] Ha TOJCTAaHOBKY, H3MEHEHHe (OpMbI TIJarojia, yrnoTrpeOjeHHe IpaBUIbHBIX
Mopdem, nekceM U T.m. OcoOyro TPyNIy COCTaBISIOT TECThI, CPEIU KOTOPBIX MPEBATUPYIOT
saganus Ha multiple choice.

2. Pabouas terpanp cTyieHTa (KaK 4acTh MOAYJIBHOIO Kypca): BCE THIIbl YIPaXXHEHUH Ha
IPOBEPKY MOHMMAHUS COZEp)KaHUS yueOHOro MaTepuasa, MpOHIEHHOTO B ayAUTOPHOE BpEMsI.
3HauuTeNbHAS YacTh 33/1aHUM 371ECh CBSI3aHA C YNOTPeOIeHHEM TEPMUHOJIIOTUYECKOM JIEKCUKHU U
BOCCO3/IaHHEM CUTYalui MpodeccHoHaNbHOM HalPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosTenpHass paboTa Kak pe3yJabTaT HCIOIB30BAHHUS TEXHHYECKHX CPEICTB
oOyuenuss (TCO). Jlns pa3BUTUS NPOJYKTHBHBIX NHUCHMEHHBIX HABBIKOB IPONICHHBIN
(yBuIeHHBIH W TpopabOTaHHBIN) HAa ypoKe MaTepual 3aKpeIuisieTcs B MPOLECcCe BHIMOTHEHUS
3a/laHuil Ha NIEPEBOJ, 3aJaHUs B BUJE POJIEBOTO MHCbMA WM COYMHEHHS Ha 3alaHHYI0 TEMY C
HCIIOJIb30BAaHUEM OIPEIETICHHBIX JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX U COJEPIKATEIbHBIX CTPYKTYD.

4. MynbTuMeuiiHbIE MOJYJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOATENBbHON pabOThL. Y CIEIHOCTh
paboThl B paMKax MOJYJIS LIETUKOM M MOJHOCTHIO 3aBUCUT OT HaJW4us B MyJbTHUMEIUA Kypce
KOMILJIEKCa YIPaXXHEHUH, KOTOpBIE, C O/IHOIM CTOPOHBI, OTBEYaJIM ObI LIEISIM U 3a]lauaM 00yUYeHUs
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy, a C Jpyrod, - COOTBETCTBOBaJM OBl COBPEMEHHOMY YpPOBHIO
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KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH. BHYTpH mog00HOro KOMIUIEKCa BO3MOXHO BBLACTUTH TPHU BHUAA
YIPa)KHEHUM:

® JICKCUKO-TpPaMMaTHUYECKUE YIIPAKHEHHS SI3bIKOBOIO ILJIAHA;

e ynpaXHeHUs Ha 00ydeHHe TOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEPKAHUS TEKCTa,

e ymnpaxHeHUss Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO CIIELUATBHBIX

TEKCTOB.

[lepBas rpymnmna ynpakHeHUH cHaOkeHa KIIOYaMHU U pacCUMTaHa Ha IpPeIBApPUTEIHHOE
BBITIOJIHEHHE CTyJACHTaMH (B JOMAIHUX YCJIOBUAX WJIM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM
kiacce). Jlekcuko-rpaMMaTHUecKUil Marepuall TPEHHpYeTCs MpPU MOMOUIM JABOWYHOIO KOJa:
«[IpaBunpHO» — «Ommbka». B coyyae ommOKU CTYIEHTY MpeAiaraeTcsi COBEPIIUTh €IIe OJHY
MOMBITKY OTBETUTh, JHUOO OOpaTUTBCS K COOTBETCTBYIOLICH TjlaBe TIpaMMaTHUECKOIo
CIPaBOYHMKA, PA3MEILEHHOTO 3/1€Ch KE, B 3TOM MOJAYJIE.

JlekcuKo-rpaMMaTUYECKUM YNIPAXKHEHUSIM MPEIIeCTBYIOT OTOOpaHHBIE U3 TEKCTa CJI0Ba
U CJIOBOCOYETAHUSI, OPTaHU30BAaHHBIC B CHHOHUMUYECKHUE TPYIIIbI, TEMATUUECKUE PSJbI U TOJIS.
[IpumepamMu JEKCHYECKUX 3aJaHUM CIIy)KaT YIPaKHEHUS Ha 3aMoJIHEHUE MPOIYIIEHHBIX
MPEAJIOTOB, CAMUX TJIAroJiOB, MOUCK COOTBETCTBYIOIIUX OINPEICICHHI K OCHOBHBIM MOHSITHSIM
TEeKCTa, a TakKe OTBEThl Ha pa3Hble THUIBI BOMPOCOB: 1-bIii THUI COJAEPKUT BOIPOCHI,
BKJIFOYAIOIIME CaMHU TJIArojbHbIE COYETAaHUS W3 AaKTUBHOW JIEKCUKH, a 2-Oi — BOMPOCHI,
TpeOylompe OT CTyAEHTa BOCHPOM3BEICHUS OSTOM AaKTHUBHOW JIeKCHMKH. [ pammaThueckue
yOpaXKHEHUs] HALEJCHbl HAa PACnO3HABAHUe, B0CHpOU3BeOeHue, mpaumcgopmayuio, a TaKKe
nepesoo.

Bropas rpynma — ynpaxkHEHUsT HAa pPacCKpbITHE COACpP)KAaHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHBI
KIIF0OYaMH, TOCKOJIBbKY 3/€Ch IMpeaycMaTpUBaeTCs HECKOJIbKO BapuaHTOB oTBera. Mcxoxas u3
ATOTO0, IaHHBIA KOMILJIEKC COCTOMUT U3 CJICAYIONIUX THUIIOB 3aJaHUM:

e 33/1aHMs Ha 00y4YeHUE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e 3a7aHUs HA OOYUYCHHE MMOMCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA;

e 3a7aHUs Ha OOYUYCHHE MMOWCKY MPUIHHHO-CIICACTBCHHBIX CBS3CH;

e 33/7aHKs Ha OOYyYEHHE TOUCKY JOMOJHUTEIbHOW WH(OpPMAIMU B LEIAX yYTOYHEHUS,

BOCCTAaHOBJIEHUSI T€X JTAHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TAKXKE
JUISI TIONIOJTHEHUST 0a30BOT0 TEPMUHOJIOTUYECKOTO BOKaOyIspa.

BHyTpeHHss CBA3b MEXy NEPEUNCICHHBIMU TUIIAMU 33aHUI OYE€BUAHA: €CIIH 1-bIi TUIT
paccuuTaH Ha 00Ilee BOCHPHUATHE TEKCTAa, TO 2-0i, U 0COOCHHO 3-uif U 4-bIii 00y4aroT Oojee
MIyOMHHOMY TTOHMMaHUIO CTIEHUAIbHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJBKO UCTOPUUECKHUX (PAKTOB,
HO ¥ HICTOPUYECKUX MPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipn co3manum ynpakHeHUl Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTHPOBAHHUIO
CIIEIITEKCTa MPETO0IaBaTeNId UCXOIAT U3 OCHOBHBIX MOJOKEHUM JTUHTBUCTHUKH TEKCTa, COTJIACHO
KOTOPOM TEKCT MPECTaBISIEeT COOOM «IPOU3BEIEHUE PEUETBOPUECKOro Mpollecca, obiaaaroniee
3aBEPIICHHOCTHIO, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHJE MHCHBbMEHHOTO JOKYMEHTa, JHUTEPATypPHO
00paboTaHHOE B COOTBETCTBHHM C THIIOM JTOTO JOKYMEHTa, MPOU3BEIEHHUE, COCTOsIIee W3
Ha3BaHMs (3arojioBka) M psaa ocoObIX eAuHMI] (CBepX(pa3oBBIX E€IUHCTB), O00bEIMHEHHBIX
pa3HBIMU THUMNAMHU JIEKCMYECKOW, TIpaMMaTUYeCKOW, JIOTMUECKOW, CTHJIMCTHYECKOM CBS3H,
UMEIOLIee OINpPEIEICHHYIO IEIEeHANIPaBICHHOCTh U MParMaTHUecKyl0 YCTaHOBKY» [['ampnepun
N.P. Texct kak 00BEKT JIMHTBUCTHYECKOTO MccliefoBanus. - M., 1981].

Vrpaxuenus Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0 M AHHOTHPOBAHHUIO CBS3aHBI C OCOOBIM
BUJIOM aHaJIM3a TEKCTA, €r0 CTPYKTYPhl, MEXaHW3Ma U TUIIOB CBS3U B TEKCTE, OTHOUIEHUN MEXIY
YacTsIMU TEKCTa, U T.M. DTO 3aJaHus HA: pa30MBKY TekcTa Ha cBepxdpa3oBbie enquHcTBa (CDE);
BbIIeTIeHHEe (OpPMANBHBIX CpeAcTB CBsizu Mexay otaenbHbiMu CODE; BoiiBienne B COE u B
TEKCTe KIIOUYEBBIX CIIOB M TIPEMIOKEHHH, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy;
onpezaenenue cooTHouenuss mMexay CDOE mo cremeHu OIM30CTH K OCHOBHOW HEe WIH IO
rpaganuu OT Oosiee oOmiel waen K OoJsiee YacTHOM; ycraHoBieHue uepapxuu mexay COE Bo
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BPEMEHU U NMpocTpaHCcTBE; cokpaiieHne COE 10 omHOro npeaioKeHus; COCTaBIeHUE IIaHa UIIH
TE3UCOB TEKCTA; U T.J.

Ananuz kauecmsa camocmosmenbHol pabomsl Cmy0enmos

OrpomMHyl0 poJib B TIOBBIIIEHMH KauecTBAa CaMOCTOSTENIbHONW pabOThl CTYJIEHTOB
(HampuMep, Ha CTapUIMX Kypcax, NMPH M3YYCHUHU SI3bIKa CHENHMAJbHOCTH W TpU padoTe ¢
OPUTHHAJILHBIMU TEKCTaMU MPO(ecCHOHAIBHON HANpaBIE€HHOCTH) UTPaeT MHPOPMATHUBHOCTH
MaTepuaia U MOTUBALUS.

Oco0ast posb B MOBBIICHUN Ka4eCTBA CAMOCTOATEIbHOM pabOThI CTYACHTOB IPUHAICKUT
UCTIOJIb30BAaHUIO HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH. DTO IMO3BOJISIET HE TOJBKO Ha Oosee
KauyeCTBEHHOM YPOBHE OpraHM30BbIBaTH paboOTy B  ayJUTOPUH, HO U  IOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh OOYyYaeMbIX B TMPABWIBHOM BBIMOJHEHUHM 33JaHU BO BHEAYAUTOPHOE
BpeMsi 0e3 HEeMOCPEICTBEHHOTO y4acTus IpernoaaBaTers.

[Tyrem ncnonp30BaHUs MPUEMa HHTEPAKTHUBHOTO O0yUYEHHsI IIPEOIaBaTeNId BEIOUPAIOT Te
METOJUYECKHE TPUEMBI, KOTOpPbIE  CIIOCOOCTBYIOT INOTPY>)KEHUI0 B  MHOSI3BIYHYIO
uHpopMalMOHHYI0  cpeny. llpemonaBarenb ~ MMeeT  BO3MOXKHOCTh  OCYULIECTBIISATH
WHAUBUAYAIbHBI KOHTPOJIb, a IO Mepe HeoOXOOUMOCTH [aBaTh JOMOJHUTEIbHBIC
WMHAMBUAYaJIbHbIE 3a/laHusl CTyZIeHTaM (IIpu OOHApY’>KEHUU y IOCIETHUX MPOOEIOB B TOW WIU
MHOM 007acTh S3bIKA) U Jla)Ke OKAa3bIBaTh MOMOIIL B XOJI€ BBIMOJHEHUS paboT, MPOBEPATh UX
KayeCTBO U IIPABUJILHOCTb, €CJIM CTYJIEHTHI CBA3BIBAIOTCS € IIpenoAasareneM no UutepHery.

TakuM 00pazoM, MyJIbTHMEIUNHHBIE TEXHUYECKUE CPEACTBA 00ECIIeUNBAIOT KOMIUIEKCHOE
MCIIOJIb30BaHNE KOMIIBIOTEPHBIX MOPTAIOB KaK IPU BBIIOJIHEHUU TPAJULMOHHBIX YIIPaKHEHUH,
Tak U Mpu padoTe ¢ BUIEO W ayauo HH(OpMaluel, BHIMOJHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha
IIPOBEPKY MOHUMAHUS U TBOPUECKUX 3aJaHUI.

[IpuMeHeHne HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTMII B KOHTPOJE KauecTBa
00y4eHHs TMOBBIIIAET 3MOIMOHAJIbHO-YYBCTBEHHOE BO3JCHCTBHE M MOOWIIM3YET TBOPYECKUM
noteHuuan oOydaeMbix. CTyIeHTBI MOTYT OOMeHMBaThcsi HWHGOpManued ©  TMONydaTh
HE0OXOJUMBbIE CBEACHUS U3 MOJIEPKUBAIOLICH MPOrpaMMBbI JUIsl CAMOCTOSITENIbHBIX 3aJJaHUM, U3
caitoB lHTepHeT.

[Ipy mpoBeeHHH CaMOCTOSITENbHOM pPadOTHI € MCIONB30BAaHHMEM HHPOPMAIMOHHBIX H
KOMMYHMKAI[MOHHBIX TEXHOJIOTMH pEaIu3yeTcs TBOPYECKMM IOTEHIMAJ NPENoAaBareis, U
OCYUIECTBIISIIOTCA HAa NPAKTHKE KOHLENIMH U HJer OOydYeHHUs, COOTBETCTBYIOIIHE HOBBIM
TEXHUYECKUM YCJOBUSAM.  YIPaXHEHUs A CaMOCTOSTEIbHOM paboThl Aal0T AajbHeiiiee
pa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW, COLMOJMHIBUCTHYECKOM, JUCKYPCUBHOM W CTpaTErun4yecKou
KOMIIETEHIIHSIM.
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Ilpunoscenue 1
AHHOTAIUA TUCHUITJIINHBI

Jucnummza «MHOCTpaHHBIN A3BIK» peanusyercs B PITY.

Llenb MUCHMIUIMHBL: TpOQecCuoHaNbHas TMOATOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMH HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (DOPMHUPOBAHHE y HHUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHMKATHBHOW $I3BIKOBOM KOMIIETEHIUH, a
TaKXe BBICOKOTO YPOBHS COLMAIBHOH M MPOQPECCHOHATBHON agamnTaliy, 4TO Ipearnojaraet
dbopMUpOBaHHE BCECTOPOHHE PAa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYAaTh Ha BBI3OBHI
COBPEMEHHOr0 OOIIEeCTBA M HCIIOJIB30BaTh 3HAHUS, YMEHUS M HaBBIKU, MOJIyYEHHBIE B XOE
oOyuenusa. Hapsgy c mpaktuyeckoil 1enpi0 — MOpodecCHOHaIbHOM  MOArOTOBKOM, Kypc
MHOCTPAHHOTO S3bIKa CTaBUT O0Opa3oBaTEIbHBIC W BOCHHUTATEIBHBIC 33a4U.

3amaun TUCHUIUTMHBI MHTEIUICKTYalIbHOE, KYJIbTYPHOE, HPaBCTBEHHOE M MpPO(eCcCHOHAIBLHOE
pa3sBUTHE U CAMOCOBEPILICHCTBOBAaHUE 00yYaeMbIX:

® Da3BUTh YMEHHE TNHMCBMEHHOIro (YTeHHE,
ayJMpOBAaHNE) HHOSI3BIYHOTO OOILLIECHMS;

MUCbMO) U YCTHOTO (TOBOpEHHUE,

® YMCTH CO6I/IpaTB, O6p abaTeIBaThb H HHTCPIIPETUPOBATE C  HCIIOJIb30BAHHEM
COBPCMCHHBIX HH(i)OpMaIII/IOHHI)IX TEXHOJIOTHI JaHHBIC Ha  HWHOCTPAHHOM S3BIKC,
H606XOI[I/IMBIG JJI Q)OpMHpOBaHI/IH CY)K,Z[eHI/II‘/'I 10 COOTBCTCTBYIOIIIUM

po¢eCCHOHATLHBIM, COIIMATIBHBIM, HAYYHBIM M THUYECKUM MPOoOIeMam;

e OBjJaAeTh 0a30BbIMM HABBIKAMMU ITYOJIMYHOW pe4YM M apryMEHTAalMH JJIsl BEICHUS
JVCKYCCHUH;

e 0BJ3JIeTh 0Aa30BBIMU HaBBIKAMU aHAJIM3a TEKCTOB NMPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO

3HAYUMOTO COJICPIKAHHS,

® HAYYHTHCS aHHOTHPOBATH M peeprupoBaTh HAYUHYIO JTUTEPATYPY;

® HAy4HUThCS CTPOHWTH CBOE PEUYCBOC M HEPEUYCBOE IIOBEJICHHWE B COOTBETCTBUH C
COLIMOKYJBTYPHOH crienin(pUKON CTpaHbI H3y4aeMOTo S3bIKa;

e oOBJaneTh 0a30BHIMM HABbIKAMU MHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIEpPEeBOJa TEKCTOB
po¢eCCHOHAIBHON HAIIPaBICHHOCTH.

Jucuunirza (Mooyns) HampaBiieHa Ha (POPMUPOBAHHE CIEAYIOUIMX KOMIETSHLUH:

Koa u Koa u HaumeHoOBaHue IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB
HAaHMEHOBaHHUe HHANKATOPA 00y4yeHus 10 TUCHUILJINHE
YHHMBepPCAJIbLHOI JOCTUKEHHSI
KOMIIeTEeHI[H U YHHUBEPCAJIbHOU

KOMIIEeTEHIIMH
YK-4 VK-4.1. Bnageer 3HaTh:
CnocoOHOCTh CHUCTEMOI HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBICE HOPMBI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
OCYILECTBIISATh JIUTEPaTYPHOTO S3bIKA 00J1acTH YCTHOM M MUCEMEHHOW peuw;
JIETIOBYIO ¥ HOpPMaMH HHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE DPa3U4Ms JTMHTBUCTHYCCKUX
KOMMYHUKaIUIO B | (-bIX) s13bIKa (-OB); CHUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SA3BIKA;
YCTHOU U crocobeH — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIIyIIaHUs, YTEHUS,
MUCbMEHHOU JIOTUYECKH U TOBOPEHUS M MHChbMA Kak BHJOB pEUYEBOI
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKU BEPHO TS TEIIbHOCTH;
roCyJapCTBEHHOM | CTPOUTh KOMMYHHUKAIIMIO, | — OCHOBHBIE MOJIEJIN PEUYEBOIO MOBEICHNUS;
si3bIke Poccuiickoil | mcmoib3yst BepOaabHBIE U | — OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB, AKTyaIbHBIX TSI
denepauuu u HeBepOaIbHBIE CPENICTBA y4e0HO-HAYyYHOTO OOIIEHUS;
WHOCTPAaHHOM(BIX) | B3aMMOJICHCTBHSI; — CYHNIHOCTh PEUYEBOTO BO3JCHCTBHUS, €r0
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s3bike(ax) (YK-4)

BUIBI, POPMBI U CPEACTBA;

— 0a30BbIM HabopoM JIEKCUKH
TEPMHHOJIOTHYECKOM HAIPaBJICHHOCTH;

— 0a30Bble TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKLUUH H
(bopMBI, IpUCYIINe HOBSA3BIKY
CIIeMaTIbHOCTH;

— CBOOOJTHBIC U YCTOMYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS,
(bpazeosornyeckue EIMHUIIBI, XapaKTEPHBIC
TSt cepsl npogeccuoHaTbHON
KOMMYHUKAIINH;

— OCHOBHBIE CPEJICTBAa CO3/1aHUSI BepOaTbHBIX
M HEBepOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
pa3IUYHBIX CHTYaIHSIX JMYHOTO u
npodeccroHaIbHO 3HAYNMOT0 OOIICHUS,

— HMCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPaIUIMU CTPAHBI
M3y4aeMoro S3bIKa;

— KOHIICTITYIIbHYI0 U SI3BIKOBYIO KapTHHY
MHpa HOCUTEJISI UHOSI3BIYHOHN KYJIBTYPBI.

Ymern:

— pealu30BbIBaTh Pa3IMYHBIE BUbI PEUEBOMN
ACATCIIBHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M 06HICHI/II/I
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYLIECTBIISATh 3P PEKTHBHYIO
MEXIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIUIO B YCTHON U
NUCbMEHHOU (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— COOTHOCUTH  SI3BIKOBBIE CpPEICTBA C
KOHKPCTHBIMHU COLHUAJIBHBIMU CHUTYyallUAMU,
YCIOBUSIMU M LIETSIMHU, a TaKkXke ¢ HOpMaMu
MpopECCUOHAIIBHOTO PEYEBOT0  TOBEICHHS,
KOTOPBIX MPUIEPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA,

— paboratb c/Han TEKCTaMH
npogecCHOHaIbHON HANPABICHHOCTU B LENAX
aJICKBATHOW WHTEPIIPETAlMy IPOYUTAHHOIO
MaTepuana;

- IIOHUMAThb
MOHOJIOTHYECKYIO/TMaTOTHYeCKyI0 peyb, B
KOTOPOW UCIIOJTb30BaHBI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHbIC
JJISA KOMMYHHKAaTHUBHBIX CI/ITyaHI/II\/'I
npoeccnoHaTBEHOTO OOIIEHUS.

Baapers:

— 0a30BBIM HabopoM JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHMMA, XapaKTEePHBIX
JJIA KOMMYHHKAaTHUBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ

OOIIEKYIbTYpHOTO U  TPOECCHOHATHLHOTO
00IIIEHHNS;

— SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMHU ISl TOCTHKEHUS
npodeccHOHATBHBIX TieJIed Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

—  pa3IMYHBIMH BWJAMH HW  TIpUEMaMH
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CITyIIAHUSI, YTEHUS], TOBOPEHUS U TUChMA;
— HaBbIKaMU COLIMOKYJIBTYPHOMN u
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIH;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIMM B WHOA3BIYHOU
cpene, OOECHEYMBAIOIIUMH  aJIE€KBaTHOCTD
COLIMANIBHBIX u npodeccrnoHaIbHbBIX
KOHTaKTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— croco0amMu pelieHruss KOMMYHUKaTUBHBIX U
peueBBIX 3a7ady B KOHKPETHOW CHTYyaluu
oO01IeHus;

— MPUEMaMH CO3/IaHHsl YCTHBIX U MHUChbMEHHBIX
TEKCTOB Ppa3IMYHBIX >KAaHPOB B IPOLECCE
y4e0HO-HAYyYHOTO OOIICHUS;

— HaBbIKaMH pedepupoBaHUS U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOU JTUTEPATyPHI;

— nHopManueir 06 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX
MaTepUAIBHOM M JYXOBHOH  KYJBTYDBI
CTpaHbl (peruona) U3y4aeMoro
UHOCTPaHHOTO A3bIKA B Lensx
YBOXHUTEIBHOTO OTHOIICHUS K JIYXOBHBIM
EHHOCTSAM JAPYTUX CTPAH U HAPOJOB.

YK-4.2.

CB00OOHO BOCIIPUHUMAET,
aHATM3UPYET U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO M TUCHMEHHYIO
obmienpodeccuoHaIbHYIO
MH(}OpPMALIHIO HAa PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKE (-ax);
JI€MOHCTPHPYET HaBBIKU
nepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-pIX) HA
rOCYJJapCTBEHHBIH SA3BIK, a
TaKXKe ¢
rOCyJJapCTBEHHOI'O Ha
MHOCTPaHHBIH (-bI€) A3BIK

(-m);

3HaTh:
— MeTOAMKY paboThl C/Hajg  TEKCTaMH
COLIMAIIbHON u npodeccuOHATBLHON

HalpaBJIE€HHOCTH B  LEIAX  aJCKBAaTHOU
VMHTEPIPETALMY IPOYUTAHHOTO MaTEPHATIA.

Ymersn:

—  WCHONb30BaTh HAaBBIKU  pabOTBl  C
nHpopManen U3 pPa3INUHbIX UCTOYHUKOB Ha
MHOCTPAHHOM A3BIKE TUTSt peleHus
OOLIEKYIBTYpPHBIX W NMPOodecCHOHATHHO
3HAYMMBbIX 33]1a4;

— MOHHUMATh U NPaBUIBHO MHTEPIPETUPOBATH

HCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIE SIBJICHUS CcTpaH
U3y4aeMoro A3bIKA, pa3buparbcs B
001IEeCTBEHHO-TIOTUTHUECKUX WHCTUTYyTaxX
JTUX CTPaH;

— BBIIOJHATH NHUCBMEHHBIE M  YCTHBIE
MEpeBO/Ibl  MaTepHajioB  MPOECCHOHATBLHO
3HQYMMOW HAIPaBJIECHHOCTH C MHOCTPAHHOTO
s3bIKa HA PYCCKMM M C PYCCKOrO Ha
WHOCTPAaHHBIN A3BIK;

— CO31aBaTb U PEAAKTUPOBATb  TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHpPOB JIEJIOBOW peyH;

- pEeAaKTUPOBATH TEKCTBI
po(eCCHOHATIBHOIO U COLIMATIBHO 3HAYMMOI0
COIepKaHUs Ha POJAHOM U HHOCTPAHHOM
A3BIKAX.

Baagern:

101




- MCTOI[I/IKOI>'I H I[pucMaMm MnepeBoJa
(pedepatuBHOTO, TOCITOBHOTO);

— pueMaMu pedepupoBaHus u
AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB NMPO(ECCHOHATBHON
HaIPaBJICHHOCTH;

— HaBBIKAMH 10  PELCH3MPOBAHHIO |
pPEIAaKTHPOBAHHIO  COLMAIBHBIX,  HAy4YHO-
HOMYJISIPHBIX, Hay4YHBIX, u
nyOnunucTudeckux pabor mo cBoeH

CIICOMAaJIbHOCTH HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC.

OIIK-1. Cnocoben
OCYIIECTBIISITh

3¢ pexTuBHYIO
KOMMYHHKAITUIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHOU
npodeccnoHaTEHOM
cpene Ha
roCyIapCTBCHHOM
si3pike  Poccuiickoit
denepauun u
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax) Ha
OCHOBE
MIPUMCHCHHUS
MOHSTUHHOTO
ammapara 1o
npopuITo
JeSATEIIbHOCTH

OIIK-1.1. ITpumenser
COBPEMEHHBIN OHATUUHO-
KaTeropuaJlbHbIN arnmapar
COLIMAIBHBIX U
TYMaHUTApHbBIX HAYK B €r0
KOMILIEKCHOM KOHTEKCTE
(TOJTUTHYECKOM,
COLIMAJIbHO-
SKOHOMHUYECKOM,
KYJbTYpHO-
TYMaHUTapHOM) U
HMCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
Ha rocy1apcTBeHHOM PO u
MHOCTPAaHHOM(-bIX) sI3bIKE-
(ax) myig obecrieueHHUs
KaueCTBEHHOT'O YPOBHS
PErHOHAIBHOTO Pa3BUTHUS

3HaTh:

COBPEMEHHBIN MOHATHIHO-KATETOPUAJIbHBIN
anmnapar COLMaIbHBIX U T'YMaHUTapHbIX HAyK
B €r0 KOMIIEKCHOM KOHTEKCTE
(OIUTUYECKOM, COLUAIIBHO-
SKOHOMMYECKOM, KYJIbTYPHO-T'YMaHUTapHOM )
Y UICTOPUYECKOM Pa3BUTHH HA
rocyaapctBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-BIX)
sI3bIKe-(ax)

Ymers:

IPUMEHATH COBPEMEHHBIN ITOHATHUITHO-
KaTeropualibHbIi anmnapar colHalbHbIX U
TYMaHUTapHbIX HayK B €r0 KOMIUIEKCHOM
KOHTEKCTE (IOJIUTUYECKOM, COLIMATIBHO-
SKOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHUTapPHOM)
Y UICTOPUYECKOM Pa3BUTHH HA
rocyaapcTBeHHOM P® u nHocTpaHHOM(-BIX)
si3bIKe-(ax) 11 00ecreyeHus] KaueCTBEHHOTO
YPOBHS PETUOHAIILHOTO Pa3BUTHS
Baaners:

HaBbIKAMM OLEHKM CUTyallul B
PETHOHAIBHOTO  Pa3BUTHUSL  IOCPEACTBOM
IPUMEHEHHUS  COBPEMEHHOIO0  IMOHSITHHHO-
KaTeropuajJbHOTO ammnapara COLMAIBHBIX H
FYMaHUTapHbIX HayK B €ro KOMIUIEKCHOM
KOHTEeKCTe  (TMOJMTHUYECKOM,  COLMAJIbHO-
SKOHOMMYECKOM, KYJIbTYpPHO-TYMaHUTApPHOM)
U HUCTOPUYECKOM pa3BUTUN Ha
rocyiapctBeHHOM P® u HMHOCTpaHHOM(-bIX)
s13bIKe-(ax)

chepe

OIIK-1.2.
OpraHu3oBbIBaET U
yCTaHaBJIMBAET KOHTAKTbI
B KJTFOYEBBIX chepax
MEXyHapOIHOTO
B3aUMOJIEUCTBHUA 110
JTUHUH POeCcCUOHATBHON
NESATETLHOCTH C IEJIbI0
MPOJIBM>KEHUS TO3ULIUN U
WHTEPECOB PETHOHOB
Poccun Ha pernoHaiabHOM,

3HaThb:

OCHOBHBIC CHOCO6BI KOMMYHI/IKaI_[I/II/I JJISL
YCTaHOBJICHUS] KOHTAKTOB B KJIFOUEBBIX
chepax MEXIyHAPOTHOTO B3aUMOICUCTBUS
0 JTIMHUU MPOPECCHOHATBHON AESITETFHOCTH
C ICJIbIO HpO}IBI/I)KeHI/ISI HOSHHI/II)’I 158 I/IHTepeCOB
pernonoB Poccun Ha permoHanbHOM,
MaKpOPErHOHaIbHOM U TJ100aIbHOM YPOBHSIX
YMern:

OpFaHI/ISOBBIBaTB nu yCTaHaBJ'II/IBaTI) KOHTAKThI
B KJTFOUYEBBIX c(hepax MEXTyHAPOTHOTO
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MaKpOPErHOHATHHOM U
I00aTbHOM YPOBHSIX

B3aUMOJICHCTBUS IO JTUHUH
npodeccrnoHalbHOI 1eATeNbHOCTH

OCHOBHBIE CTPATETHH,
TaKTHUYECKUE IIPUEMBI U
TEXHUKH apIyMEHTALNH C
LENBIO
IIOCJIEZ0BATEIBHOTO
BBICTPAaNBaHUs NO3ULUU
IIPEACTABIISIEMON CTOPOHBI
B IpodecCHOHATbHON
NEeATEIbHOCTH

Baaners:
HaBbIKAMHU  TPOJBIDKEHUS  TMO3ULUNA |
HUHTEPECOB PETHOHOB Poccun Ha
pPErMOHAIBHOM,  MaKpOPETHMOHAIBHOM U
r7100aJIbHOM YPOBHSIX

OIIK-1.3. Ucnonb3yer 3HaTh:

OCHOBHBIE CTPATETrUH, TAKTUUECKUE IPUEMBI U
TEXHUKHU apryMEHTaluu

Ymers:

II0CJIEI0BATENIBHO BBICTPAUBATh IIO3ULIMH
MIPEACTABIISIEMON CTOPOHBI B
npogeccuoHaIbHOMN e TeIbHOCTH

Baagern:

HaBbIKaMU HCII0JI30BAHHUS OCHOBHBIX
CTpaTeruii, TaKTUYECKUX MPUEMOB U TEXHUK
apryMeHTauuu

[To mucuumumue « MTHOCTpaHHBIH SI3BIK» MPETYCMOTPEHA MPOMEKYTOYHAS aTTeCTalHs B popme

3a4€TOB U 3K3aMCHOB.

OO61mas TpyJ0eMKOCTh OCBOSHUS AUCLIHUIIIMHBI COCTABISAET 37 3a4E€THBIX €AHHHUIIBI.
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JIUCT UBMEHEHUM

Ipunoocenue 2

Teker akryanusanuu win npunaraeMsii Kk PIIJ[ nokymeHT,
COJIeprKallMi U3MECHEHHUSI

Jara

Ne
IPOTOKOJIA

[Tpunoxxenne Nel
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